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A BABOK VILAGUNNEPE

ondoljunk csak arra a pillanatra, amikor szetesek, nekik stilusuk is van, azaz: egységes 1945 utan intézményesiilt és kiteljesedett a bab-
valaha, az idok mélyén valaki - gyerek?, kifejezGeszkoziik, és ezért a marionettszinhaz jatszas. 1947-ben megalakult a Mesebarlang, a ké-
felnétt? - észrevette, hogy a kezében tar- igaz. "(Levél E. G. Craighez 1908-ban.) Részese sObbi Babszinhaz el6dje; 1948-tol egyesiilet, majd
tott gocsortds-agas botocska gy mozdul, lett ennek a miivészi mozgalomnak Molnar Fe- szOvetség fogta 0ssze a teriileten mikddéket, az
mint egy allat vagy egy ember. Micsoda renc és Kosztolanyi Dezsd, Divéky Jozsef és Or-  €érdekl6d6ket pedig orszagos babmozgalom von-
felismerés! Valaminek, valakinek a felidézése, bok Lorand mellett Blattner Géza is, aki 1921-t8l Zzotta kdrébe. 1953-tol jelentds egysegkent miko-
megjelenitése: ,ide", a jelenbe emelt tavoli, mult-  mindenféle mozgatasi technikaval kisérletezett, dOttaz Astra, majd az 1954-ben alapitott Aurora. A

bél dolog, esefeg testet it mese vagy dom! majd 1937-ben Arc-en-Ciel nevii parizsi szinha- ~ kovetkezo évtizedekben videki kozpontok alakultak
A babok vilagfesztivalja tulajdonképpen Ujra ki Miskolcon (Ttindérkert, Mosoly Babszinpad),
meg Ujra a felismerésnek ezt a Békéscsaban (Napsugar),

Pécsett (Bobita), Gyorott (Gyori
Babszin-haz), Debrecenben
(Ludas Matyi, Vojtina), Egerben
(Harlekin), Kecskeméten (Ciroka
Babegyiittes).
Uj fejezetet nyitott 1958-t6] a
csakhamar  nemzetkézi  elis-
merést kivivo Allami Babszin-
hadz, Szilagyi Dezsd irényitasa
alatt, tébbek kozétt olyan mun-
katarsakkal, mint Brody Vera,
Szdényi Kato, Kods Ivan, Balogh
Géza, Kiss Istvan, Band Anna,
Havas Gertrud.
1992-ben a févaros Ujabb
intézménnyel gyarapodott: a
most mar Budapest Babszin-haz
néven mikodd régi egylttes
mellett Novak Janos és Székely
Andrea vezetésével létrejott a
hagyomanyos babozast
altemativ-komplex szin-padi
produkciokkal ~ tovabbfejlesztd
Kolibri Szinhaz.
Az adatok mogott sok-sok lelkes
mlvész élete és palydja rejlik. A
| rejtézés" sz6 egyébként kulcsszava
lennek a mifajnak. Hiszen a néz$
bbnyi-re csak a ,mozgatoft”
rgyat lathatjia; a ,mozgatd-
yanimald" (életet ado) eltlinik a
lfigura mogott-alatt-folott. Ezt a
|rejtézést" elemezte Németh Antal
~ lis, megéllapitva: ,A babjatékos
iparadoxona abbdl a fesziiltségbdl
yadodik, hogy redlis egylényekké
valunk a babuval, amely aztan a
maga adottsagainal fogva és
esztétikai szandékossagaval ezt a
redlis egylényegliséget kozvetlendl

pillanatat tinnepli. Immar tizenhe-
tedszer gylinek Ossze a vilag
babjatékosai az UNIMA altal
szervezett talalkozora, ezuttal
jnius  23. és 30. kozott
Budapesten. Olyan mivészeti ag
tesz ismét tanubizonysagot a
maga foldgdmbiinket atszovo
erejérél, amelyet sokszor még
mivészetnek sem ismernek el,
vagy létét és lehetbségeit
egyedil a gyermektarsadalomra
korlatozzak.

Pedig a babjatéknak-arny-
jatéknak évezredekre vissza-
tekinté, a legnagyobb kultd-
rakban mindig is folyamatosan
jelenlévé torténete van. Mint
mindendtt, nalunk is fel-lelhet6k
voltak a babozéds természetes
rétegei, a foldma-veld-
allattenyészté életmdd  kisérdi
(példaul a bucobabok); aztan a
keresztény hitélettel egyitt jaré
formé&k, minta bab-tancoltatd
betlehemezés ahitatos
jatékvilaga. A XVIIl. szézad
kozepétdl megjelentek  a
vandorbabozas német-oszt-rak,
cseh-morva  képvisel6i:  a |
Bienfait, Hilverding, Passer,
Stéger, Tschugmall és a
Dubszky csalad; a XIX. szézad |
kozepétdl pedig két ag: a Hincz,
majd a Korngut-Kemény csalad
a pesti ligetek-
ben folytatta-6rizte a maga
groteszk héseivel a vasari
babozas magas fokd
mesterségbeli tudasat.

A mivészi igény( A képekre, szimbélumokra véltja at."
marionettjaték elsé hazai otthona az Esterhazy- Ejszakai arcok (Tiibingeni Babszinhaz) lyenfajta miivészek érkeznek hozzank tinnepel-
kastélyban volt, ahol 1773-t6| negyedszazadon at ni, talalkozni és tanulni az UNIMA XVII. Kongresszu-
jatszottak - tobbek kozott Haydn remek kis sara és az ehhez kapcsolddd vilagfesztivalra.

baboperait. A XX. szazad elsd felében a babjaték zaban bemutatta Az ember tragédiajanak bab-

mint ,0j" mivészi lehetdség meril fel. Hevesi véltozatat. \ -
Sandor igy vallott errdl: ,A marionettek nem Itthon ekézben olyan mivészek alakitottak ki Q\,L C~ CQ’X
lennének természetesek? (...) Minden mozdulatuk a maguk sajatos stilusat, mint Rénai Dénes, A.
megfelel sajat természetiiknek. A marionettek Toth Sandor, Szokolay Béla, Biky Béla és a
tébb mint termé- Remsey csalad; 1941-45 kozétt pedig Rév Ist-

van Nemzeti Babszinjatéka teremtett allandé ott-

hont igényes produkci6inak.



HENRYK JURKOWSKI

BABOK, TARGYAK ES EMBEREK

A szubjektum és objektum viszonya,
kivaltképp a babmiivészetben, a
szinhazesztétika
kozponti kérdéskoreinek egyike,

amely f6leg manapsag kap kiilénds hangsulyt,
amikor a klasszikus babmivészet alapjai
bizonytalanna valtak, s a bab egyre gyakrabban
egyéb targyakkal helyettesitédik. A szub-
jektumnak a miivészetben betoltétt szerepét
legbehatdbban a német filozéfia elemezte. E
targy-korben a babmivészet teoretikusai koziil
elsé-sorban Konstanza Kavrakova-Lorenz és
Werner  Knoedgen elméletei  figyelemre
méltdak, amelyek igyekeznek kimerité mddon
korlirni a  bab-mlvészetet. A  szerzék
véleménye annyiban el-tér, hogy mig Knoedgen
a viszonyrendszert a szinjatszas minden
forméjéra kiterjeszti, Kavrakova-Lorenz csupéan
bab és babjatékos viszonyara koncentral. Ezen
els6sorban a szinész-nek, babosnak vagy
el6adénak a dolgokra: ba-bokra, targyakra,
jelmezekre és kellékekre gyakorolt hatasa
értendd.

Nem szabad azonban figyelmen kivil hagyni
azt a tényt, hogy bab és babos viszonya nem me-
riti ki szubjektum és objektum szinpadi rel&cioi-

nak problematikajat. E kérdések messzemené-
leg tulnének eléadd és az eléadott targy vilagan.
Szerepet jatszik ugyanis a szerzé és a mivet
szinpadra alliték egész egyittese is, élen a
rendezdvel.

A kérdés viszonylag egyszerd, ha irodalomrol,
képzémlivészetrdl, vagy akar zenérdl van szo,
bonyolultta valik azonban a szinjatszas eseté-
ben, ahol a kdzods produkciot alkotdé mivészek
egyéni megnyilvanulasi szabadsaga jéval korla-
tozottabb. Az alkotok részérdl nagy kisértés mu-
tatkozik a szinhazi valdsag bizonyos személyi-
ségjegyekkel valo felruhazasara - és ez szamos
konfliktust okoz. Elegendé csak Edward Gordon
Craig nevét emliteni, aki a szinhazban egyediil a
rendezét ismerte el mlvészként. Ha tehat a ren-
dezd szubjektumma lett, a szinész targgya és
eszkdzzé valt, akit a rendezd mivészi céljai
megvaldsitésa érdekében ,hasznositott". Mara e
kiilonbségek kissé elhalvanyultak ugyan, de még
mindig Peter Brook és Ariane Mnouchkine szin-
hazarol esik tobb sz, semmint az ott fellépd szi-
nészekrél.

A babjatszas terén valamelyest masa helyzet.
Kevesebb a meghatarozé, dominans rendez6-
egyéniség. A babmiivész leggyakrabban min-
den feladatot maga végez el, szerzg, rendezf és

el6ado egy személyben: a ,babjaték mlivésze" 6 -
hogy ujra Craiget idézzik. E meghatarozas nem
vonatkozik azokra a babosokra, akik egy
szintarsulat mintajara szervezddtek; ez esetben
ugyanis az alkotok kozds csoportja, tehat az elé-
adas Osszes résztvevdje tekinthetd a szinjatszas
alanyanak.

A helyzetet azonban mas tényezdk is bonyolit-
jak. A szinjatszast évszazadok ota a drdmai mi-
fajjal azonositjak. Szinhaz nem létezhetett dra-
ma nélkll. A drama kozvetitette a végzet és a
szabad akarat, az individudlis térekvések és a
tarsadalmi meghatérozottsdg, a boldog [éttel
kapcsolatos abrdndok és a mindennapok ab-
szurditasa kozott kibontakozd konfliktust. S jolle-
het az epika és a lira részletesen targyalja az em-
ber és az emberi egzisztencia sorsat, egyedil a
drama fog fel minden eseményt a szinész szub-
jektumok tevékenysége eredményeként. Ily mo-
don a szubjektum egy masik értelmezéséhez ju-
tunk el - a szinpadi figura alakjahoz.

Hegel a szinpadi figurat egyéniségnek tekinti,
és a korabeli szinhazteoretikusok véleményét
osztva ugy vélekedik, hogy drama nem létezhet e
figurak nélkll. A drdmaban a szerzd altal megte-
remtett figura a szinpadon a ,cselekvd alany", a
szinész altal kel életre, és igy ala kell rendelédnie
a szinésznek. Ugyanakkor a szinpadi alak kész
struktura is egyben, amely bizonyos dramai funk-
cidkra van ,beprogramozva". Mint ilyen latszéla-
gos onallésaggal és fliggetlenséggel rendelke-
zik: egy meghatarozott célt kdvet6 dramai
alannya valtozik.

Erdekes, hogy majdnem ugyanez a jelenség
figyelhetd meg a bab esetében is. A bab is kész
struktira, amely bizonyos dramai funkcidk betdl-
tésére hivatott. Ezért az ember Iatszélagos auto-
nomiaval és fliggetlenséggel ruhazza fel: szin-
padi alannya lesz, amely egy meghatarozott cél
felé tor. A bab szubjektivitasa a céljait megvalosi-
tani kivané mivész akaratatol flgg, de ezen aka-
rat fuggvényeként szubjektivitdsa més alanyi vi-
szonyrendszerek része: egy vertikalis, tehat hi-
erarchikus és egy horizontélis, tehat mellérendeld
rendszerben miikédik. A hierarchidban az elsé
hely mindig az irodalmi alkotas szerzgjét illeti,
mint ,minden okok kivaltéjat", majd a szinhazi
el6adas alkotdja kovetkezik, aki az egyméssal
horizontalisan egyuttmiikédé szubjektumok te-
vékenységét koordindlja. Ezutan érkeziink el a
szinpadi eléadémivészekhez, akik az eléadés
soran fiktiv alakokat keltenek életre.

A konvencionalis szinjatszasban a cselekvd
szinész szubjektum, ha akar, at tud alakulni fiktiv
figurava, eljatszhat egy szinpadi alakot, és azo-
nosulhat is vele. A babm(vészetben ez az azo-
nossag természetesen lehetetlen. A szinész he-
lyére az alak ikonszer(i megfeleldje: a targyszeri
bab 1ép. Ezért beszél Knoedgen a babjatszas je-
lent6ségét elemezve ,targyiasult szereprél": ,A



babmiivészet plasztikus formaja dnmagaban
véve nem rendelkezik autonom el6adoi értékkel,
igy els6sorban funkciéjat kell megvizsgalnunk.
Mivel azonban az el6adas folyamataban két
0nallé elem szerepel, az ,el6ado" és a ,szerep”,
ezért Ugy lenne helyes fogalmazni, hogy a bab-
mivészetben a targyiasult alakok, tehat a babok,
csupan az eléaddé személyétdl elkiiloniilt szere-
pek."

Kavrakova-Lorenz szamara a bab eszkoz,
médium. Legfontosabb jellegzetességeit mas-
ként hatarozza meg, mint Knoedgen, de abban
megegyezik kollégajaval, hogy a baba figura tar-
gyiasult formaja. A szinpadi alak és eszkdz azo-
nositasa Roman Ingarden fenomenologiai elmé-
letének fényében is helyesnek bizonyul. Ingar-
den abbdl indul ki, hogy a mialkotés intenciona-
lis jellegli, s az alkot6 intenci6i az anyag &ltal és
annak segitségével fejezheték ki, amely anyag
minden mivészeti 4g esetében mas és mas ter-
mészetli. A babmivészetben a mualkotas
,anyaga" maga az ember, az emberi tevékeny-
ség és annak eredménye - tébbek kozt a szin-
padi tér, a diszletek, babok és kilénféle alakok
-, valamint a szavak és hangok, s mindezek al-
kotjak a bab szinpadi kifejezését, vagyis tulaj-
donképpen a figura szubjektumként valé meg-
formalasat szolgaljak.

A szinhaztérténet szdmos példaja mutatja,
hogy a szinpadi alakok - miként a szinhaz
Osszes tobbi eleme - megvaltoztathatjdk
funkcioikat. Megérizhetik integritasukat, vagyis
hangsulyozhatjdk a maguk mesterséges
struktarajat. Vallalhatjak szinpadi voltukat, minta
romantikus szinjatszas tette, vagy kiléphetnek
kereteik kozul, mint példaul az epikus szinhaz:
végil teljes mértékben el is tlnhetnek, példa
erre az autoperformacios szinhaz.

Mindez elmondhaté a babrdl is. A babos és a
bab viszonya nagyon hasonlatos a mivészek
(szerz6, rendezdk, szinészek) és a szinpadi
figurak kozott fennalld viszonyhoz. S6t gy
tinik, hogy a bab valsaga egybeesik a szinpadi
alakok posztmodern krizisével. Mindaddig, amig
a szin-padi alakok megdrizték integritasukat, a
bab is megmaradhatott azok  vizualis
megfelel6jének. Amikor a figurak mindenféle
kisérlet targyava lettek, megkezdddott a bab
természetének feltardsa is, s ez a bab
eltargyiasodasahoz vezetett.

A bébot régéta tekintik a szinész targyiasult
formajanak, azonban csupan Pirandello és
Brecht kisérletei 6ta kezdték médiumnak tekin-
teni, eszkdznek a szinész-babos kezében. Az
epikus szinhazban a szinpadi figura |étének foly-
tonossé&gat gyakran megzavarja a szinész be-
avatkozadsa. A modem babmivészetben éppen
ellenkezb a helyzet: a babos nagyon ritkan kelt
életre a bab segitségével valamilyen figurat. Pi-
randello ellentmondésos igyekezete az alakok
fuggetlen, bar szinpadi természetét hangsulyoz-

Odiisszeia a Cir6ka Babszinhaz el6adasaban
(Révész Rébert felvétele)

ta, a brechti epika pedig azok rendezéi és sziné-
szi akarattél flggd, révid és bizonytalan |étére
vilagitott rd. E probéalkozasok azt bizonyitjék,
hogy a szinpadi figura a szinhdz része, és
alavetheti magat a  kilonféle  funkciok
kicserél6désének.

A szinpadi alakként értelmezett bab egyfajta
szubjektum tulajdonsagait 6lti magara. Onmaga
sosem valik alannya, mivel e minéség a szinhaz-

ban kizarélag az embert illeti meg, de szamos
el6joggal rendelkezik. Az ember babbal akarta
magat helyettesiteni, igy a babot a szinpadi alany
minden kivaltsdgaval felruhdzta. A babmivészet
a sz6 szoros értelmében olyan szinhaz, amely-
ben a bab &tveszi a szinpadi szubjektum minden
funkci6jat. A babon mint alanyon végrehajtott
minden ,kisérlet" a bab eldologiasodasat és
szinpadiassa tételét eredményezné.

A babmlvészet torténete nem mas, mint az
ember altal a babra atruhazott eléjogok
torténete. A bab szinpadi szerepléként, tehat
cselekvé



alanyként val6 elismerése az antik mimézis fo-
galmanak reneszansz kori Ujjaértelmezésébdl
fakadt. A pszicholdgia ugy értelmezi a tényt, mint
egy mesterséges |ény megteremtésére tett
Ujabb kisérletet (e folyamat az els6, viszonylag
Otletes reneszansz robotgépek feltalalasanak
korszakaban zajlik). Az ember egy hozza
hason-latos targy szolgalataba szegddik, hogy
kozben gyonydrkddhessen annak latszdlagos
életre kelésében. Mindezt természetesen nem
onzetlenll teszi. Az embert sajat g6gje motivalja,
hogy bebi-

zonyithassa a bab feletti gy6zelmét, belértve
annak teljes elidegenitését is. E célt elérve az
embert hamar untatni kezdi sajat képmasa,
tehat megkérddjelezi a bab mint targyiasult
szinész érdekességét.

A bab mint az ember dologi képmasa kétféle
szerepet toltott be: egyrészt szinpadi figuraként
létezett, masrészt az anyag tulajdonsagai altal
behatarolt eszkozként. Végil maga az ember
vallalta a babteremtd szubjektum szerepét.
Megszabadult eddigi, hagyomanyos szerepkd

Farkas Eva és Tisza Bea A farkas szempillaiban
(Kolibri) (Kadar Kata felvétele)

reitdl, és Uj feladatokat jeldlt ki a bab és az egyéb
targyak szaméra - a klasszikus babmivészet
mitosza mint konvencié ugyanis mar régen kér-
désessé valt. A babm(ivészet nem eleve adott, a
priori min8ség vagy szikségszerliség, csupan
egy Ut a sok kézil.

Ingarden mar idézett, a mlalkotasrdl sz6l6 el-
mélete szerint a szinpadi alak latvany- és hang-
zasvilaga az egyes szubjektumok tevékenysé-
gének eredménye. A klasszikus babmiivészet e
tevékenységek egész garmadajat ruhdzza a
babra: &m mihelyt a ,cselekvd szubjektumok”,
példaul a szinészek nem ismerik el tdbbé a bab

pillanatban természetes modon valtjak fel azt sa-
jat tevékenységiikkel. Igy a szinész nem kélcso-
noz tobbé mozgaseffektusokat a babnak -
megelégszik annak mozdulatlansagaval. A nar-
rator nem adja tébbé a bab szajaba a szavakat,
hanem sajat szinpadi elbeszélést sz8. A bab
megfosztatik a szubjektivitas kivaltsagaitol, és
kdnnyen a targy szintjére stillyed. Mivel a szinész
maga kozvetiti a szinpadi figura
jellegzetességeit, a bab megmarad kiinduld
szerepénél: a figura statikus  képmasat
reprezentdlja. A bab szinpadi élete, mint
korabban utaltunk ra, az alkoto, a szinész vagy
babos akaratanak flggvénye, akik idénként a
szubjektum jogaival ruhdzzak fel a babot,
gyakran  azonban  alléképpé  merevitik.
Ennélfogva a bab szinpadi léte két véglet kozott
mozog: vagy a szinpadi figura megtestesitéje-
ként rendelkezik annak minden kivaltsadgaval,
vagy az alak passziv képmasavéa degradalodik, s
igy csupéan eszkdz lesz a szinész-eléadd ke-
zében.

Végeredményben ismét a drdma mint tiszta
mifaj kérdéséhez, az arisztotelészi drama-
koncepcié aktualitisdnak problematikajahoz
érkeztlink el. E koncepcié egészen a XIX. sza-
zadig nagy népszer(iségnek orvendett, tébbek
kozétt, Gustav Freytag Die Technik des Dramas
cimli mivének koszénhetéen. Freytag ugy
vélte, hogy a dramanak fesziltségekkel és
konfliktusokkal teli eseményeket kell &brazol-
nia, amelyekben fiktiv szinpadi figurak, tehat
,dramai szubjektumok" szerepelnek. A szerz6i
reflexiok kommentalasara a dramaban nem I&-
tott lehetéséget.

A szazad végén e dramakoncepcio elbukott, s
vele egyitt 6sszeomlott a szinpadi figurak egyér-
telmiségeérdl szo6l6 elmélet is. Manfred Pfister
kortars német dramateoretikus részletesen tar-
gyalja az epikus elemeknek a dramaba val6 'at-

Holle anyé (Bébita)



Aladdin és a csodalampa a helsinki babszinhaz
eléadaséaban

szivargasat, elsésorban Brecht munk&ssagéat
hozva fel példanak. Pfister legfontosabb megla-
tasai a ,nonverbélis epikai tendencidk" szinpadi
alkalmazésara vonatkoznak; e tendencidkhoz a
szerzd a szinészi jaték kilonbdzé valtozatait, el-
sésorban a szereppel szembeni tavolsagtartast
és a szinpadi eszkézOk demonstrativ felfedését
sorolja. A szinpadi eszk6zok jelenlétének mani-
fesztdlasa az eléadasnak epikai jelleget
kélcsondz - s féleg e gondolat bizonyul folttébb
érdekesnek elemzésiink szempontjabél.

Az epika legfébb jellegzetességének az epi-
kus alany, hallgaté vagy nézé altal érzékelt jelen-
|étet tartjak. A babmivészet esetében ez azt je-
lenti, hogy az a bizonyos jelenlevd és lathato
alany a szinpadi valésag képi, hangbeli megte-
remtéje lesz. Pfisterrel egyltt tehat megallapit-
hatjuk, hogy a szinpadi valosagot kialakité szub-
jektumok ,leleplezése", felfedése az abrazolt vi-
lag része, s az epikai elemnek a drdmaban valo
megjelenését példazza. A babjait felvonultato
miivész nem mas, mint az ,epikus én" képvi-
seldje.

Természetesen a szubjektum-objektum epi-
kai relacioi nem zarjak ki, hogy az alany szinpadi
figura alakjaban jelenjen meg. A babmiivész
gyakran maga formai meg egy-egy alakot, vagy
kélcsondz a szdban forgd alak ikonszerdi megfe-
lel6jének mozgas-, latvany- és hangeffektusokat
oly modon, hogy kdzben nem rejtézik el a nézé-
kozonség eldl, s végig lathatd marad annak sza-
mara. Ha a mivész szandékai a szinpadon
eléggé atiitd modon jelennek meg, lehet8ség
nyilik olyan szinpadi figura megforméldsara,
amely mesterséges léte ellenére magaval
ragadja a nézbket. Tehat ismét valésag és
fikcio, szlikebb ér-telemben az epikai és dramai
elem keveredésé-rél van szo.

Az erfurti Waidspeicher tarsulat 1992-es Ki fél
a fekete emberekt6/? cim(i el6adasaban az epi-
kai és dramai strukturak érdekes és Gjszer( val-
takozésat lehetett megfigyelni, amely a dramai
feszlltség kiélezését szolgélta. Lars Frank ren-
dez6 a  mimetikus  mivészet eddigi
alapkategoriit elvetve az eléadas elsé felében a
narraciot a valésdg részeként szerepeltette,
majd a késdébbiekben az epikus alanyt - a
narratort - észre-vétlendl eltiintetve a béabokat
tette meg 6néllé, fliggetlen szubjektumokka.

Ugy tinik tehat, hogy a szinjatszas alany és
targy viszonyanak korlatlan lehetéségeit rejti
magaban. Az el6adast létrehozd szubjektum
nem csupan a szinpadi figura targyszerdi megfe-
leldjét kelti életre, hanem igénybe veszi sajat tes-
tét és arcmimikajat is. Az eléadé testének dina-
mikaja és a bab mozdulatlan anyagisaga egyit-

tesen alakitja a szinpadi figura Iényegi vonasait,
arculatat.

A szinpadi szubjektum és targya kozos jeleket
alkotnak, amelyek aztan eljutnak a befogadoig. A
kozvetitett informécio mennyisége valtoz6; mas
a szinész-alany &ltal dominélt szinhaz esetében,
mas, amikor bab és babos egyenrangu tarsként
viszonyul egymashoz, és ismét mas, amikor
egyedil a bab rendelkezik szubjektivitassal. Ki-

Bunraku-bab

Ionféle probalkozasok bizonyitjak azonban, hogy
a babmiivészetben egyre gyakoribb tendencia
az animaciotél az animizacio felé valo elmozdu-
las. A babanimacio alanyi funkcidkkal ruhaz fel
ugyan egy targyat, de e targyiasult babnak sem-
miféle lehetdsége nincs dnall6 életre kelni. Beko-
vetkezhet azonban ez abban az esetben, ha a
bab-targy kilép a szinhaz keretei kézil, és egy
szélesebb 0sszefiiggés szimbdlumava valik;
ilyenkor Ujra lehet6sége nyilik arra, hogy szub-
jektumként létezzen. A bab 6nallé léttel vald fel-
ruhazésa egy adott kulturén bell (példaul a val-
l&sban) a targy animizacidjat jelentheti. Szdmos
példa akad a bab ilyetén felhasznalasara, tdbbek
kozott a Hradec Kralové-i Circus Unicum Na-
gyezsddja vagy a neubrandenburgi Julia
kisasszony cimii eldadas babjai. Am nem
csupan a babmivészet szolgal példakkal az
animizaciéra. Tadeusz Kantor Szerelem és halal
gépezete (1987) cimi eléadasaban Tintagilen
tragikus sorsar6l a nézé a szinészektdl, azok
jatékabol, arcmimikajabol értesil, mig a babok -
a figurdk ikonszer( jelzéseiként - mindvégig
mozdulatlanul maradnak.

Ezek a babmivészet vilagan kivil zajl6
kezdeményezések rendkivl fontosak a babjat-
szas szempontjabdl is, hiszen a bab Gjabb fel-
hasznélasi terileteire vilagitanak ra, és Ujabb
relaciokat teremtenek szubjektum és targya
kozott. Az ilyen jellegii el6adasok alkotdit els6-
sorban a babok és szinészek vilaganak konf-
rontacioja érdekli; az eléado és bab animacio-
ra épulé, hagyomanyos egyuttmikodésével
kevésbé foglalkoznak.

Forditotta: Paszt Patricia
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BABVILAG MAGYARQRSZAGON

Tébb mint harminc éve tartja misoron a
Babszinhaz A fabdl faragott kirélyfit és a
Petruskat; bejarta vellik a vilagot. Fran-
ciaorszagban és Indidban, Kindban és
Amerikaban tinnepelték az eléadast. Az Allami
Babszinhaz ezeken kivil is lIétrehozott
szinhazi remekmiveket: A csodalatos manda-
rinnak, Beckett Jelenet széveg nélkil ciml egy-
felvonasosanak és Ligeti Gyorgy Aventures cimd
mivének babadaptacidja megiitdtte az egyuttes
altal igen magasra allitott mércét. Sajatos mifaj
szliletett: a zenés babszinhaz, amelyben zene,
képzémlvészet, balett, szinészet tokéletes
dsszhangban olvad egymasba. Ekkoriban jo volt
a szinhaz ,atlagszinvonala" is: a Misi mokus ka-
landjai, a Janos vitéz, az Oz, a nagy varazslé, a
Kacsalaki rejtély, A sarkany, a Hary Janos, a Bé-
buk és emberek, az Arcok és alarcok, mind jelen-
tés sikert arattak.

Egy id6 utdn azonban csendesebbek lettek a
sikerek. Kezdett teherré valni, hogy az Allami
Babszinhazb6l mamutintézmény lett, amely f6-
varosi és orszagos feladatokat egyarant ellatott,
és igen nagyszamu kiilféldi meghivasnak tett
eleget. Fogytak az dtletek, gyakoribba valt az 6n-
ismétlés; elfaradt a szinhaz. Sokat artott, hogy a
kérnyez6 orszagok gyakorlataval ellentétben,
nalunk hosszu ideig egyetlen hivatasos babszin-
haz mikodott. Masodikként-1981-ben - a pécsi
Bdbita valt hivatasossa, de kezdetben ez a
fejlemény a szinvonal csékkenését hozta maga

Jelenet a Budapest Babszinhaz Varazsfuvola-el6adasabél

val. Az egykori amatérok - meglett pedagégu-
sok, mérnokok, orvosok- az igen kevés fellépé-
si lehetdség miatt nem tudtak véllainia hivatasos
baboslétet. Ezért szinte az utcarol vettek fél em-
bereket a Bobitaba. Kés6bb az egri Harlekin és a
kecskeméti Ciroka esetében mar szerencséseb-
ben alakult a hivatasos miikddésbe val6 atme-
net, de ezek az egylttesek még hosszu ideig
nem jelentettek konkurenciat az Allami Babszin-
haznak, ahol viszont kezdett elmérgesedni a
helyzet. Tarthatatlanna valt, hogy a szinészeket
- a biztonsagos Gzemmenet érdekében - cso-
portokba osztottak, ami oda vezetett, hogy ot-
hat mivészt akar évtizedekre is ,0sszezartak", a
fiatalok nem tudtak talalkozni az idésebbekkel a
szinpadon. Voltak, akik alig Iéphettek fel a féva-
rosban, s napi harom tajeléadasban koptattak
mUvészetiiket.

A robbanéas elészele 1991 nyaran érz6dott,
amikor a zdmében fiatal babszinészekbdl alld
Dody '54 Tarsasag tobb alkalommal egész na-
pos, szinhazi eléadasokkal tarkitott, reneszansz
vasart rendezett Szentendrén. Ejt nappalla téve
fél évig készliltek az eseményre, és hangsulyo-
zottan nem a Babszinhaz szineiben jelentek
meg. Nem is kaptak dicséretet érte a szinhazuk-
ban. A kévetkezd évadban elsésorban bel6lik
alakult a Kolibri szinészcsapata.

Kolibriek bemutatét bemutatéra halmoztak.
Tizenegy premiert tartottak az elsé évadjukban,
és kialakitottak két Uj jatszohelyet, a Kolibri Pin

cét és a Kolibri Fészket. A Budapest Babszinhaz (a
volt Allami Babszinhaz) a megfontoltabb Iépések
taktikajat kovette. Jelent6ésen csokkentette vidéki
eléadasainak szamat - ezzel nagy terhet véve le a
tarsulatrdl -, a régi produkcidkat leporolgatta, és
bemutatott ujakat is, amelyek nem nagyon kiilon-
bdztek a korabbiaktél. Allatorvosi I6ként lehetett
szemlélni a Karneval és képkoncert cim(, feln6t-
teknek szant reprezentativ mlsorukat, amelyben
az oOnismétlés teljes arzendljat felvonultattak. A
Karneval cimlG Schumann-mi két Pierrot-figuraja
példaul  kikopott masa volta babszinhazi
Beckett-hdsnek, ahogyan folfelé bukdacsold
mozdulatai is hasonlitottak egyik nagy el6dére,
mig a figurak fej-re, tdrzsre, labra, kézre vald
széthullasa A fabdl faragott kiralyfibol volt
ismerds.

Bizonyos mértékig a Kolibri is megérizte a ha-
gyomanyokat - példaul szerzGdtette a magyar
vasari babjaték mesterét, Kemény Henriket -,
de 0j utakat is keresett. A Locspocs sarkany
Orosz Klaudia altal tervezett egyszer(i babjai -
rendezd: Székely Andrea - azt az érzetet keltet-
ték a gyerekekben, hogy otthon &k is kedviikre
életet lehelhetnek kedvenc jatékaikba, targyaik-
ba. A Novak Janos altal vezetett egyittes tdbb
produkcidja azt sugallja, hogy a szinhdz nem ta-
voli, kiismerhetetlen csoda, hanem barki &ltal ki-
prébalhato jaték. Sokan vitatjak, érdemes-e arra
késztetni a gyermekeket, hogy bekiabaljanak a
produkcioba, hogy félmenjenek a szinpadra -
mint példaul a Bors néniben, A farkas szempillai-
ban -, és ,aktiv" részesei legyenek a cselek-
ménynek. Minthogy ekbzben a mese fonalat
nem szakitjak meg, és a kis nézdkkel szemben
nem alkalmaznak semmilyen kényszert, talan
nincs a mddszerben kivetnivald. A Kolibri nyilt
napjain, nemzetkozi utcai babjatékos-fesztivalja-
in is iparkodik minél kézelebb keriilni a publikum-
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Locspocs és a Bolygo Hollandi (Kolibri Szin-
haz) (Kadar Kata felvétele)

hoz. A Megyeri gyalog galoppeléadasaval legin-
kabb a fiatal feln6tt nézoket sikerllt megnyernie.
Kider(lt, hogy a stilizalt, groteszk jatékmodhoz
szokott babosok anyanyelvi szinten beszélik az
angol abszurd humort. A Merlin sziiletése cimi
produkcidban viszont arra kellett rajonniik, hogy
a realista jatékmod, a shakespeare-i gazdagsagu
szdveg hiteles interpretalasa nem feltétlenil az 6
teriletlk.

A Budapest Babszinhaz Meczner Janos igaz-
gatasa. Lengyel Pal mivészeti vezetése alatt
szintén probal ujitani. Ott, ahova vendégrendez6
idaig alig tehette be labat, ebben az évadban
tobb olyan mivész dolgozott, aki nem kifejezet-
ten babrendezd. Fodor Tamas a Kelekdtya Jo-
nathan rendezése kdzben a legjobb szinészi ké-
pességeket hozta ki az egyUttesbél, régen latott,
lelkes dsszmunkéra sarkallva a tarsulatot. A ba-
bokriak azonban nem volt mindig elég akci6juk, s
amikor tul sokat alltak egy helyben, az anyag
nem elevenedett meg kell6képpen. Meczner Ja-
nos Varazsfuvola-rendezése kedves jaték, ké-
peskonyvszeriiségét élvezik a gyerekek. De ko-
zel sincs benne annyi eredeti otlet, mint
amennyivel  példaul a  berlini  Junge
Marionettopemek a telies Varazsfuvolat el6add
tarsulata Budapesten is elblivélte a nézdket. A
Héfehérke Vas-Zoltdn Ivan altal szinpadra vitt
adaptacidja rendkivil hatdsos ugyan, de a tévé
szappanoperainak izlésvilagat hozza be a |
Babszinhdzba, ahol voltak ugyan rossz |
el6adasok, de az izléstelenség nem volt jellemzé.
Lengyel Pal régi babos, két rendezése - az
Argyélus kiralyfi és az Akér hiszed, akar nem... -
biztos szakmai szinvonalat képvisel. Balogh
Géza legujabb rendezése, a Szofi és Habd pedig
j6 el6adasban, érdekesen szerepeltet ,6l6-" és
,maszkosszinészt, vagyis  babfigurat egy
szinpadon. J6 jel, hogy Ujra mernek kisérletezni a
Babszinhazban, de Ujszer(, igazan at-Gtderejl
produkcié mostanaban nem sziiletett.

Vidéken a mar emlitetteken kivil Miskolcon,
Szegeden, Gyorétt, Szombathelyen és Debre-
cenben mikodik hivatasos babszinhaz. Lehetet-
len itt mindegyikiik munkajarol részletesen be-
szamolni. Az egyik legérdekesebb mihely a
kecskeméti Ciréka Babszinhdz, amelyet Kovacs
Géza vezet. Talan legemlékezetesebb eldadasuk
a Kovacs Ildiké rendezte Purgateatrium,
amelyben harom népi babhds, a magyar, a ro-
man és a német rosszalkodik. Kildn paravénjuk
van, j6l elkiilénilve kiabalnak at a szomszéd var-
ba. Az el6adas végén a harom paravan egymasba
simul, a babh&sok kisérletet tesznek a meg-
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békélésre. Koltdiseég és harsanysag, az dsi ha-
gyomanyok és a modern szinhazi eszkdzok ritka
szépséggel taldlkoznak a produkcioban.
Cirokaék az dsszes babtechnikat modszeresen
végig-probaljak, a Minchhausen baroét példaul
targy-jatékként, az Odusszeuszt arnyjatékként
mutattak be.

A Bdbita Babszinhaz altal jegyzett O 'Kane és

E

a holttest- Sramo Gabor rendezése - atmenet
az 816 szinhaz" és a babszinhaz kozott. A feke-
te humorral teli abszurd jatéknak csak bizonyos
jeleneteiben hangsulyos a bab. A groteszkil el-
rajzolt figurak furcsa kontrasztot alkotnak a szi-
nészek hus-vér val6sagaval. Ezt a hatast hasz-
nalja ki a Harlekin Babszinhaz is a Lengyel P4l al-
tal rendezett Szamartestamentumban. Szinte

BOTA GABOR

INTELLEKTUALIS SZIGET VOLT A BABSZINAZ

Brody Vera, az Allami Babszinhaz tervezdje
nevéhez  megszamlalhatatlan  produkcio
flizédik. A Misi mokus kalandjai, A szbke
ciklon, A fabdl faragott kirdlyfi, A sarkany, a
Hary Janos, a Vasari babkomédiak egyarant az
6 munkajat dicsérik. O tervezte a tévé
megunhatatlan  babfigurajat, Mazsolat is.
Hosszu ideje Périzsban él, de rendszeresen ha-
zalatogatott, hogy babokat teremtsen a holt
anyagbdl.

— On Vérkonyi Zoltan Mdvész Szinhézaban
szinésznbként kezdte a palyéjat, de igen hamar
meg kellett valnia ett6l a hires intézményt6l. Va-
jon miért?

— Makay Margit iskolajaba jartam. Azt kép-
zeltem magamrol, hogy pisze orral és kerek for-
mékkal tragika leszek. Margit néni Gaal Francis-
ka és Somogyi Bogyo szerepeit adta nekem, én
viszont Bajor Gizi szerepeit tanultam meg, és az

orakon el is jatszottam ezeket. Amikor meghall-
gatasra mentiink Varkonyihoz, Koo6s Juditnak,
aki az Amerikai Elektraban Christine Mannont
jatszotta volna, nem jott el a partnere. Megkeér-
dezték, nem tudja-e valaki Lavinia szerepét.
Tudtam, eljatszottuk a jelenetet, és azon nyom-
ban szerzddtettek. Egy ideje mara Mlvész Szin-
haz tagja voltam, amikor probalni kezdték Piran-
dello Ember, allat, erény ciml darabjat. Dajka
Margit jatszotta a néi, Varkonyi a férfi fészerepet.
A probak kdzben odajétt hozzam Varkonyi, és
azt mondta, tanuljam meg Dajka szerepét. Nem
értettem, miért, hiszen ez egy harminc-negyven
éves nd szerepe. A bemutaté utani harmadik na-
pon nyugodtan ballagok a szinhazba, jén Varko-
nyi. Kérdezi, tudom-e a szerepet, mert este be
kell ugrani. Azt hittem, ott rdgton elajulok.
Mondtam, hogy nem tudom. Toébbet nem
léteztem a szamara. igy aztan dolgoztam egy
irodaban,

Szamartestamentum a Harlekin Babszinhaz
eléadasaban

gyermekrajzszeriien egyszeriiek Kods Ivan figu-
rai, amelyek a feln6tt szinészekkel ,parositva"
kajanul pajzan hatast keltenek.

Szaporodni kezdenek a csaladi babszinhazak
is. Koézulik a legmarkénsabba Figurina
Animécidés Kisszinpad. Az utdbbi évek egyik
legfontosabb baboseseménye a Péter és a
farkas cimd Prokofjev-mdire készitett
kézpantomimjiik, melyhez Fellegi Adam élben
szolgéaltatja a zenét.

Eszméléd6ben vannak tehat a magyarorszagi
babszinhazak, és igen sok fesztival is van mar,
amelyen 6sszemérhetik erejiket. A hagyoma-
nyos pécsi és békéscsabai nemzetkdzi fesztiva-
lok mellé csatlakozott a szintén nemzetkézi jelle-
gl sarospataki, ,Zsakomban a babom" cim(
rendezvénysorozat, amely a csaladi babosok
seregszemléje; a kecskeméti Orszagos Bab-
szinhazi Talalkoz¢ viszont a hazai ,babbiroda-
lomnak" ad otthont. Az ,€18-" szinhazi kollégak
azonban nem nagyon latogatjak ezeket a ren-
dezvényeket. Még mindig mostohatestvérnek
szamit a babjaték, még mindig kisebbségi érzés-
tél és bizonyitasi kényszertél szenvednek a ba-
bosok. A mostani vilagfesztival talan segit a le-
kiizdhetetlennek latsz6 szakadék athidalasa-
ban.

k6zben hobbibdl furtam-farigcsaltam. Az unoka-
névérem elvitt Obrazcov tarsulatanak vendég-
szereplésére: a Szempillad zizzenésére cimii
babszatirat adtak. Leny(igozott. Jelentkeztem a
babszinhazhoz, ahol el6szdr gépirénak vettek
fél, onnan kértem at magam a miihelybe.

- Mennyire utanoztak Obrazcovot?

— Szegé Ivant hosszabb idére kikildték Ob-
razcovhoz, hogy tanulja a mesterséget. Amikor
visszajétt, rogton férendezé lett. Az dsszes ottani
darabot kényv nélkil megtanulta, bizonyos mér-
tékig tehat masoltuk Obrazcov eléadésait. A
tébb mint 6tszézszor futé Sztarparddé is tulaj-
donképpen uténérzés volt, a babok technikaja
hasonlitott a moszkvai Sztarparddéhoz, csak
éppen ismert hazai miivészeket formaztak a fi-
gurak. Tobb utcahossznyi sor allt jegyért az el6-
adésra, az emberek betdrték a szinhaz ajtajat.

— Pedig ez felnétt el6adas volt...

— lgen, de csupa parddiabol allt, élg
dzsessz-zenekari kisérettel.

— Gabor Eva babui emberuténzéak voltak;
On6k késbbb erbsen eltértek ettdl a stilustol.

— Mai szemmel nézve naturalis babok voltak,
mozgott szemiik-szajuk. Zsenialisan animaltak
6ket a szinészek. Bejartak a mihelybe, és mi-



A fabol faragott kiralyfi

kozben késziiltek a figurak, mar gyakoroltak a
technikat. Naphosszat alltak a tikor el6tt, hogy
milliméteres pontossaggal kidolgozzédk a moz-
gasokat. Rendszeressé valtak az éjszakaba
nyuld prébak. Kildnés levegdje volt akkoriban a
Babszinhaznak. A felnétteléadasok - példaul a
Pesti mesék, a Szerelmes istenek, a Biztos siker
-- babui megmintazott szinészkarikaturak voltak.
Obrazcovtél megtanultuk a szakmat, a
precizitast, a romantikat és a humort. Végil is a
romantika és a humor minden mesében jelen
van. Segitségével szinte barmit el lehet jatszani.
El8szor példaul azt hittem, Szilagyi Dezs6 meg-
érilt, hogy babokkal akarja eljatszatni A fabdl fa-
ragott kiralyfit meg a Petruskat. De & pontosan
kidolgozta a forgatokdnyvet, és tudta, hogy a két
darab f6szerepléi babok. Ember nem képes
olyan tokéletesen eljatszani ezt a két szerepet,
mini a jol mozgatott bab. Intellektualis sziget volt
akkoriban a Babszinhaz. Mészoly Miklostdl Kar-
Jakovits Joézsef volt a szobraszunk, Orszag Lili,
Markus Anna festette a diszleteket, sokat jelen-
tett szamomra Balint Endre gyakori jelenléte.

- -- A szinészek lelkesedésbdl jéttek
vagy kényszerb6l?

— Sokan jottek azért, mert mashol nem bol-
dogultak, de aztadn elsajatitottdk a szakmat.
Sz6lI8sy Irén példaul a Nemzetibdl jétt: Eurdpa-
ban kevesen tudnak ugy babot mozgatni, ahogy
6. Havas Gertrudnak olyan humora és baja volt,
hogy sok évvel a halala utén is hallom a hangjat.
Hiaba terveztem volna a Mazsolat, ha nem 6
szblaltatja meg. B. Kiss Istvannak - 6 néptancos
volt - ma is latom a mozdulatait, szinte minden
alkalommal bementink arra a jelenetre, amikor
Petruska meghal. Mindig hozzatett valamit, min-
dig mashogy csinalta.

— Ez nyilvan Szilagyi Dezs6 érdeme is volt,
aki irodalmibba, filozofikusabbd tette a babja-
tékot.

— A babkabarék kezdtek kifulladni. Amikor
még Darvas Szilard konferalt, izgalmas kapcsolat
alakult ki az él6 ember és a bab kozott. Késdébb
azonban inkabb Ratonyi Robert miatt jott a ko-
zOnség, semmint a babért. A Szentivanéji dlom
1964-ben mar egészen mas stilust képviselt,
mint a babkabarék. Szilagyi, akarcsak egy ba-
lettkoreografia esetében, pontosan leirta, mi tér-
ténjen. Mozgasban latta a torténetet, a zenét,
ahogy én is mozgas kdzben latom a figurakat,
rajzolom a babterveket. Szilagyi meghatarozta a
szinhaz szellemiségét. Pontosan tudta, mit akar
kiprébalni. A nagy felnéttmlsoroknak rendsze-

Garas Dezs6 mint Prospero A viharban

rint volt egy kordbbi, gyermekszinhazi megfele-
I6je, amelyben kikisérleteztiik a szamunkra Uj
médszert. A fehérldfidban hasznéltunk el8szér
fekete szinhazi technikat: egy figurdnak at kellett
replilnie a szinen, fekete volt mdgotte a hattér, a
fekete ruhaba bujtatott szinész lathatatlan ma-
radt a nézék elétt. A Szentivanéji alom elétt a
lebegd selymeket az Aladdin csodalampajaban
pro-

baltuk ki. Ez volt az elsé kdzés munkank Kods
Ivannal, régtdn nagyon jél tudtunk egydtt dolgoz-
ni. Ha még csinéinék babszinhazat, akkor Bob
Wilson modszere érdekelne. Amit § csindl, an-
nak babbal talan még nagyobb hatasa lenne. Hi-
szen a fény segitségével hasit ki absztrakt teret,
a szinészek pedig nala nem emberi médon mo-
zognak, Wilson bizonyos mozgaskaraktereket




talél ki szamukra. Utolsé munkaim, a Kaland a
Tigrisbolygon, és A csodaszarvas népe mives,
szép munkak, de nem biztos, hogy a legjobb dol-
gaim. A vihart érdekesnek tartottam, volt benne
néhany olyan pillanat, amelyért megérte létre-
hozni az eléadast. Egy ideje a szinhaznak nincs
szliksége ram. De ez talan nemis baj. Nekem
ha-

tarozott elképzelésem van a tarsulatrél, és nem
hiszem, hogy talélnék most olyan egyittest.
Csinaltam néhany gyerekeknek szo6l6 konyvet
Parizsban; azt veszem észre, egyre inkabb
kényv-tervek foglalkoztatnak. Szeretnék egy
babokkal illusztrélt konyvsorozatot. Ha kell
valakinek. De ha nem, akkor is megcsinalom...

KOVACS ILDIKO

A MAGIA SZINHAZA

Kovécs lldikd babszinhazi rendezd. 1928-ban
Sepsiszentgyorgyon  szlletett, az erdélyi
babmlivészet nagyasszonya, nemzetkozi hirli
és rangl szakember. Onma-gat egyszer(ien
babosnak nevezi.

A babos fogalma magaban foglalja mindazt, amit
ez a sajatos mlivészet megkovetel. A babos ir,
dramatizal, tervez, mintaz, varr, jatszik és ren-
dez. Alkotd babos - ha igy jobban hangzik. Ez a
mivészet nem tiiri a hivatalos szakositast, 6si
0OsztbnOssége, szabad szelleme, nonkonformiz-
musa ledobja magardl az intézményesités korla-
tait, sémait, merevségét. Ennek a mivészetnek

Jelenet a Kolozsvari Babszinhaz A haza cimii
el6adasabol

alapvetd kifejezOeszkdze a babu. Nem lehetek
babszinhazi rendezd, ha sohasem szilletett meg
a kezem kézott egy babu, ha nem éltem &t sze-
mélyesen a babu életre keltésének a csodajét, ha
nem hiszek a babu életében. A babozas képz6-
miivészet, kézmivesség, életadas, szliletés-
misztérium, vilagteremtés. Ezért egyedilalld
miivészet. Ezért tartottam ki mellette minden tar-
sadalmi, politikai és szakmai hatrany és nehéz-
ség ellenére is; ezért hiszek tovabbra is ennek
mivészi, erkdlcsi szerepében, elhivatottsagé-
ban az elidegenedett, zavarossa valt XX. sza-
zadnak a végén. Pedig nemegyszer tapasztal-
juk, hogy a babszinhaz szé hallatan elnéz mo-
soly jelenik meg az arcokon, amely a feltételezett
jatékszernek meg annak a gondolatnak szol:
fel-ntt emberek, és még mindig jatszanak.

Ji.

Mindez Gsszefligg a gyerekeknek szdlo miive-
szet megitélésével. Szamtalanszor Utkdztem be-
le abba a bizonyos ,csak" szécskaba: ,csak"
gyerekszinhaz, ,csak" gyerek, ,csak" gyerekek-
nek szdl... Mindez a felnéttvilag kozényét, meg-
bocsathatatlan érdektelenségét tikrozi, vaksa-
gat, amellyel - élen a politikusokkal - nem veszi
tudomasul, hogy a gyerek a jové tarsadalmanak a
felndttie, Wordsworth szerint: a gyermek az
emberiség apja. Ha pusztdn gyakorlati érdek-
szempontokra volnank tekintettel, akkor is az len-
ne a logikus, hogy a tarsadalom egészségi, er-
kolcsi, szellemi szempontokbdl egyarant maxi-
malis figyelmet szenteljen a gyerekvilagnak. De
Ugy tlnik, hogy kézénydsen megyink el a
kézen-fekvd, alapvetd igazsagok mellett,
ugyanakkor maximalis fontossagot tulajdonitunk
a hatalom, a pénz, az agresszi6 minden
megnyilvanulasanak. A kozény és az eléitélet
végigkisérte és  -kiséri a  babszinhaz
gyermekelbadasait, a szinhazak és a mlivészek
munkajat.

Masfeldl: a babszinhazi alkotéfolyamatot nem
lehet megkdzeliteni gyermeki nyitottsag, belsé
szabadsag, Gszinteség, fantazia és gyermeki ja-
tékhit nélkdl. Talan ezért is van olyan kevés ba-
bos a felnéttek kozott. Nem akarom misztifikalni a
mifajunkat, de a babjatszashoz egészen mas-
fajta adottsag, tehetség, alkat kell, minta dramai
szinjatszashoz. A dramai szinész az iré teremtet-
te személy bérébe hatol, mozgositja élet- és em-
berismeretét, |élektani, érzelmi tudasat, megal-
kotja egy masik ember kiilsé-belsé lényét, sziné-
szi lehetdségeivel elénk varazsolja a figura jara-
sat, tartasat, beszédmaodjat, jellemét, érzelmeit,
lelkiallapotait. A csoda, ami a szemnk lattara
torténik, az embernek egy masik emberré valo
atvaltozasa.

A babu azonban nem ember, a babu holt anyag,
képzelet alkotta képzémiivészeti alkotds, a babu
az ember jelképe, a babu abrazolja az emberi vi-
lagot.

A babos gyermeki jatékhitét, képzelberejét, az
Gsi varazslat-magia (kollektiv tudat) emlékeit
mozgositja, hogy létrejdhessen a babu életre kel-
tésének csodaja. A babszinhaz a varazslat, a
magia szinhaza. Emellett természetesen itt is
jelen van a szerep megformalasanak a feladata,
csak hat e feladat Iényege és fizikai ténye alapve-
téen kildnbdzik a dramai szinész munkajatol.

A feladat: embertipust, emberjelképet, képzelet
alkotta figurat kell abrazolni hanggal, mozgassal
ugy, hogy az ember hangjan a babu elhihetd
médon szolaljon meg, hogy stilizalt, tanc-szer(i
mozgasa kifejezze a darabbeli alak jellegét és
jellemét.  Sdriteni, lényegiteni, stilizalni kell
hangban, interpretalasban, mozgasban egyarant.

Nem hagyhatjuk figyelmen kiviil az alkotasi fo-
lyamat fizikai adottsagait sem: a babu és az em-



Pinocchio a Kolozsvari Babszinhaz
el6adasaban

ber kdzotti tavolsagot, amelyet a babosnak le kell
gybznie, hogy dsszeforrjon a babuval. Obrazcov
ezt igy fogalmazta meg: a babu szive az ember
tenyerében dobog. Ma mar talan kissé romanti-
kusnak hat ez a mondat, de az tény, hogy a szi-
nész a babu életének luktetését éli at. Ugyanak-
kor az alkotasi folyamatban jelen van egy j6 adag
elidegenité effektus is, amelyet nem lehet puszta
szinészi jatékkal athidalni.

Ahogy a mivészet barmely mas terlletén, itt is
vissza lehet éIni a miifaj lehet6ségeivel: olcsd
szorakoztatasra, hatasvadaszatra lehet hasz-
nalni, avagy kulsé feltételekhez igazitott, |élekte-
len eléadasokkal megcsufolni a mlvészet fogal-
mat. Az ilyen eléadasoknak nincs kdzik a mivé-
szethez. A sokat emlegetett csoda csak a mi-
vész-alkotd kezében, lelkében sziilethet meg.
Ha Iattuk a francia Yves Jolly megrézé papir-tra-
a holland Henk Bourwinkel filozofikus
babesszéit, a cseh Drak Szinhdz dinamikus,
egyéni koncepcioju, ragyogé el6adasait, egy
szofiai kis maganszinhaz tiizijaték sziporkazasu
Otletességét a Romeo és Julia-parédidban,
Kemény Henrik csodalatos jatékat (és a sor
hosszan folytat-hatd), akkor elhisszilk a csodat.

Kérdés: létrejohet-e a csoda az intézményesi-
tett, allami intézményekben? Errdl tudok a leg-
tobbet, hiszen ebben a vildgban éltem, s életem
Osszefonddott a roméaniai magyar hivatasos ba-
bozas torténetével. A romaniai babszinhazak
zOme 1950-ben alakult, ma tizenkilenc mUkodik
az orszagban. Koziilik haromnak (Kolozsvar,
Marosvasarhely, Nagyvarad) van magyar, egy-
nek (Szeben) német tagozata. A Bukaresti Bab-
szinhaz tavaly linnepelte dtvenedik évforduldjat.
Az allami tamogatasnak kétségtelen elényei
vannak: a szimbolikus aru belépbjegy jelzi a
gyereknézd fontossagat, a fizetéses, nyugdijas
allas létbiztonsagot nyujt az alkotoknak, a

szubvenci6  lehetdséget ad a  tervek,
elképzelések megvalésitasara.  Ugyanakkor
jelen volta kiszolgaltatottsag: a  politikai

szempontok szerint vezérelt cenzlra, az ilyen
szempontok szerint kinevezett vezetbk, a
minisztériumok és kultdrbizottsagok uralma.
Nem egy probalkozasunk, hogy mindezzel
szembeszalljunk, szélmalomharcnak bizonyult,
ambar az élet is ismeri az abszurdot: néha
sikeriilt kicsUszni a hatalom markabdl. Erre a ko-

Péter Janos és Cini Samu

lozsvari Ubii kiraly-eléadasunk a legjobb példa.
Amikor egyetlen romaniai szinhdz sem kapta
meg Jarry darabjanak bemutatasi engedélyét,
neklnk megadtak, talan épp azért, mert ,csak"
babszinhaz voltunk. 1980-t6l 1985-ig jatszottuk
a diktatorszatirat, mignem a Szabad Eurdpa
R&-dié joindulatu, vallveregetd dicsérete véget
nem vetett a sorozatnak.

Az allami intézmény nyujtotta nyugdijas allas sa-
jatos elénytelenséggel is jart. A babszinhaz-ala-
pitasi lazat nem el6zte meg szakmai képzés, igy
az Ujdonsdlt alkalmazottaknak két lehetéséglik

volt: alkotd, elkdtelezett babossa valni, vagy

szinésztisztvisel6ként éldegélni. Az eldbbi,
szerencsés esetben a tehetséges ember
felfedezte ennek a miivészetnek a szépségeit, és
autodidakta modon megtanulta a mesterséget.
Erre nem egy példa volt, ennek készdnhetden
beszélhetink a  romaniai  babszinhazak
viragkorarol. A masodik, kevésbé szerencsés
esetben az, akit sem tehetség, sem érdeklddés
nem kotelezett el, de védte a torvény,

megmaradt &lldsaban nyugdijazéséaig. Ez a
szinhazaknak évtizedekig ballasztot jelentett.



Mar a kezdetektdl kialakultak azok a szempon-
tok, amelyek meghataroztdk a harom magyar
szinhaz mlkodését. Ezek egyike a misorpolitika
volt. Arany Janostdl Petéfin, Vorésmartyn, Cso-
konain at Méricz Zsigmondig, Tamasi Aronig
hosszan sorolhaté a bemutatott magyar klasszi-
kus szerz6k neve, s a kortarsaké is: Bajor Andor,
Fodor Sandor, Hervay Gizella, Mészély Miklds
stb. A vilagirodalombdl tdbbek kdzott Shakes-
peare, Lorca, Cervantes, Milne, Gozzi nevét kell
emlitenem, s természetesen jatszottunk roman
népmese-feldolgozasokat éppen ugy, mint kor-
tars roman szerz6k maveit. Ez hozza tartozik a
sajatos erdélyi kultira sokrétegliségéhez, a kol-
csOnhatas egészséges, egymast formalo erejé-
hez. Mindnyajan gazdagabbak lettiink attdl,
hogy évszazadok 6ta harom nemzet él itt egy(tt.
Természetesen elsésorban az anyanyelvi kultd-
rat igyekeztiink elényben részesiteni, arra tore-
kedve, hogy el6adasainkkal - sokszor igen
mostoha kérlilmények kozétt - eljussunk a ma-
gyarlakta varosokba, falvakba.

Az elmult tiz-tizenot évben felbomlottak a meg-
szilardult, jol kialakult csapatok. Elkezdddétt a
generaciovaltas, az Uttérék nyugdijazasa, egye-
sek az orszagbdl is tavoztak, potolhatatlan drt
hagyva maguk utan. Ma mar az a helyzet, hogy
néhany szinhazban az alapozastél kellene Ujra-
kezdeni a munkat. Talan harom szinhaznak (a
bukarestinek, a vasarhelyinek és a iasiinak) sike-
rilt meg0riznie szervezési szisztémajanak biz-
tonsagat, mesterségbeli igényességét, illetve a
constanzai szinhazban sziiletett valami 0j, ahol
egy fiatal rendezé nagyszer( tervezék segitsé-
gével hoz létre figyelemre mélté eléadasokat. A
legtébb szinhazban, ahol azel6tt értékes, szin-
vonalas el6adasok sziilettek, ma szakemberek
és hozzaértd vezetés hijan kétségbeesett pro-
balkozasok folynak, hogy a mult romjain valami
felépiljon. Hat-hét éve az els6é generéacié helyé-
be megint fiatal, szakképzetlen szinészeket al-
kalmaznak, akik joszerivel mast sem csinalnak,
mint hogy a régi darabok szerepeibe |épnek be;
Uj darabok alig szilletnek, nincsenek tervezék,
rendezok.

1994-ben a Soros Alapitvany segitségével
nyari szabadiskolat inditottam. Tizenhét néven-
dékilink van, az oktatds roman és magyar nyel-
ven folyik (német nyelv(i kurzusra nem volt elég
jelentkezd). Célom az, hogy gondolkodd, cselek-
vé, alkotd babosokat neveljink; egyeseknél si-
keriilt is elinditani azt a folyamatot, amelynek so-
ran kivitelezd szinészekbdl alkotd szinészekké
valhatnanak. De legtobbjiknél a kilsé koriimé-
nyek, az 6ket alkalmazd szinhazak kétottségei
er@sebbnek bizonyultak.

Beszélnem kell még a Babosrol, akit Péter Ja-
nosnak hivtak, s aki 6tvenkét évesen hagyott itt

benniinket. O volt a romaniai babjatszas igazi
babosa, mindenki Janoskaja. Az 6rémszerzés
volt a mestersége, kifogyhatatlan jokedvvel,
ellenallhatatian humorral jatszott az utolsé pilla-
natig; a kérhazi agyon fekve jatszotta el utolséd
eléadasat, nevettette meg a koriilétte allo bete-
geket, orvosokat. Ha tdrténetesen nem Zilah va-
rosaban sziletik, hanem mondjuk, Parizsban,
akkor ma a Iegnagyobb ismert nevettetc')'k rika-
kozonsége reszesult tehetségének ajandéka-
bél. Orizziik gesztusainak, hangsulyainak, jaté-
kanak emlékét. Latjuk még Micimackét, ahogy
utanozhatatlan humoros kedvességgel totyog
ide-oda, ¢zvegy Karnyonét ember-babként,
dobbenetes groteszk, tragikomikus gesztusai-
val, a Szentivanéji dlom Zubolyat, Tamasi Aron
szegényordogét, a madarijesztét Lawson mesé-
jébél, a Janos vitéz francia kiralyat és groteszk
oriasat...

S még egy név abbdél az aranycsapatbdl,
amelynek Janoska volt a vezérjatékosa: Ballo
Zoltan. Lorca Don Cristobaljaban 6k ketten jat-
szottak el minden szerepet, Ballé volta Karnyoné
Samukaja meg Puck; kettejiik ellenallhatatlan
pantomimes-balett parédiajat a tancmiivészek
is megcsodaltak. Azéta Ballé Zoltan is kovette
baratjat, s végleg eltavozott kozillink.

Mi az, ami megmarad a munkankbol? Remélem,
hogy szinek, formak, képek, zenei hangulatok,
érzelmek, gondolatok, jatékélmények a hajdani
gyerekek emlékezetében. Talan mindez beépiilt
a mai fiatalok vagy mar felnéttek életébe, el6ada-
saink talan sugaroztak feléjiik éromet, vidamsa-
got, jatékkulturat, érzelmeket, erkdlcsi és gondo-
lati tisztasagot; igényességiink talan kialakitott
benniik is egyfajta esztétikai igényt. Talan...

MESZAROS EMOKE

ELETTELEN TARGYAK ELO MUZEUMA

Magyarorszagon nincs babmulzeum, de

babtorténeti gyljtemény van mar.
Létrehozoéja, Belitska-Scholtz Hedvig
1969-ben mentette meg az elsé
babosemlékeket, amikor - a szcenikai
gyljtemény

vezetdjeként - radébbent a babosmiifaj emlékeit
fenyegetd pusztulasra.

Azéta a babtorténeti anyag mizeumnyi 6nallé
gyljteménnyé valt, melynek véllalt feladata a
magyar babtorténet dokumentumainak lehet6-
ség szerinti teljes korl gy(jtése és feldolgozasa.
Ohidy Lehel, a kit(ind babszinész, a magyar bab-
torténet jeles kutatdja hagyatékaban gazdag tar-
gyi és dokumentativ anyagot drokitett rank. De a
gyljteménybe kerllt B. Kiss Istvan és Havas
Gertrid babm(vész hagyatéka is, hogy csupan
a legnagyobb anyagegyiitteseket emlitsiik. A
megvasarolt babokon kivil letétként gondozzuk
ifi. Kemény Henrik csaladi érokségét, a Kemény
csalad babuit is. A népligeti babszinhaz felujita-
sa, helytorténeti miiemlékké nyilvanitdsa ugyan-
csak gyljteményi kezdeményezésre torténhetett
meg. Kemény Henrik segitsége a babok fel-
dolgozasanal, kézkincsként valé bemutatasanal
egyébként is nélkildzhetetlen.

A babtorténeti gyljtemény immar tizendt éve
az Orszagos Szinhaztdrténeti Muzeum 6nallé ta-
raként mikodik. Térzsanyaga tobb gydjteményi
egységbe rendezddik:

I. A targyi gyljteményben mintegy haromezer
babu, diszletelem stb. idézi a magyar babm(ivé-

szet killonbdzé agazatait, a vasari babjaték malt
szazadi marionettfiguraitél az avantgard babel-
adasok alakjaiig.

. A kéziratgyljtemény személyes
dokumentumokat, babosszdvegeket, csaladi
visszaemlékezéseket, hivatalos iratokat oriz. Itt
taladlhatok példdul Korngut Salamon jatszasi
engedélye 1868-bél, Blattner Géza levelei, A.
Toth Sandor el6adas-kéziratai, valamint a mai
babjaték irasos dokumentumai is.

IIl. Az aprényomtatvanyok gy(jteményi egy-
ség meghivokat, képeslapokat, babosértesitéket
tartalmaz.

IV. A szinlaptar tébbezres gyljteménye fon-
tos forrasanyagaval potolhatja az elkallddott
targyi emlékeket. Szinlap segitségével ponto-
sithattuk példdul a Magyar Szinhaz egyik érde-
kes bemutatéjanak adatait: Keleti Artar Goethe
,ur a kénnyl muazsa kocsijaban cim({ darabjat
1920-ban mutattak be, szévegkonyve is a gylj-
teménybe keriilt, és harom, Kovacs Gina altal
készitett babjat is sikeriilt azonositanunk; a ma-
gyarorszagi babfesztivalok torténetét a szinla-
pok, plakatok segitségével térképezhetjiik fel

legkonnyebben.

V. A bébosképgyiijtemény mivészi
alkotasokat Orizz a bab- és diszlettervek,
akvarellek, festmények, kisplasztikak
gyljteményi rangjat elsé-sorban

babosinformacioik adjak meg. Legértékesebbek
talan Jaschik Almos 1910-28 kozt késziilt
babtervei, valamint A. Téth Sandor festé-



Vitéz LaszI6 (a kilencéves ifj. Kemény Henrik faragésa)

miivész babostémaju munkai, melyek részben
parizsi miikodését, részben a hazai cserkész-
mozgalomban betdltétt, meghatarozé szerepét
tikrozik.

VI. A fotégyijtemény olyan egyedi, pétolha-
tatlan ritkasagokat is rejt, mint Rénai Dénes
foté-ja 1918-bdl vagy André Kertész parizsi
felvételei Blattner szinhazarél, mig a tizezres
nagysagrend( fotd- és negativanyag tébbsége
elsésorban dokumentumértéka.

VII. A szdvegkényv- és mdisorfiizet-gyljte-
ményértékes forras lehet napjaink babosmiihe-
lyei szaméra. Mintegy ezer babdarab hozzéafér-
hetd ily modon.

VIII. A kényvtarban a hazai és kilfoldi
babos-szakirodalom gydjtésére torekszlnk, és
biztositijuk a szakmai érdekl6d6k szaméra a
helyben olvasas lehetdségét.

IX. Ugyancsak helyben tanulmanyozhaté a
legifjabb egység, a videogydjtemény anyaga is.

Kinai arnyjatékfigurak

Vitéz LaszI6 és a palacsintasiité




Legrégibb babuink a Hincz csalad hagyatéka-
bél szadrmaznak. A XIX. sz&zad derekatdl ma-
gyarorszagi vasarokat jaré babjatékos-dinasztia
marionettjeit kiilonb6z8 mesterek készitették. A
XIX. sz&dzad méasodik felétél miikodé Korngut-
Kemény csaldd marionettjei, kesztylisbabjai a
csaladfé sajat kezli alkotasai. Feltehetéen Korn-
gut Salamon készitette Paprika Jancsi ifiabb
testvérét, Vitéz LaszI6t, amely tdbb példanyban
is megtalalhaté a gydjteményben.

A miivészi babjaték els6 targyi emlékei csu-
pan 1910-t6l, Orbdk Lordnd kezdeményezése
nyoman maradtak rénk, hiszen a XVIII. sz&zad-

Kinai vasari kesztylishab

ban az Esterhdzy hercegek kismartoni birtokén
mikddott kastélyszinhdz leégett, csak leirasok-
bol ismerjik.

Am a XX. sz&zad babmiivészetének is csak
toredékei ismertek. Divéky Jozsef mlivészi mari-
onettbabui Briisszelben kallodtak el; csupan né-
hany baboskisgrafikdja s a Soproni Babszinhaz-
hoz készitett tervei, fogalmazvényai kertiltek el.
Blattner Géza elsd, 1918-bdl valé budapesti ba-
bui ugyancsak elkallédtak; minddssze a Gyer-
mektanulmanyi Térsasag éltal tamogatott or-
szagjarasabdl maradt fenn néhény, a hlszas
években készitett kesztylisbabuja. Parizsi m-
kddésének dokumentumai részben a mincheni
Babmlzeumba kertiltek, részben Périzsban ma-
radtak. Az Arc-en-Ciel szinhaz szdmara készi

tett babuibdl A. Téth Sandor festdmlivész, tanar
hozott haza néhanyat. Neki kdszonhetjlik a pari-
zsi korszak rank maradt dokumentumait. O volt a
hazai babm(ivészet egyik legjelentdsebb alakja
a harmincas évektdl a hetvenes évekig.

A szazadeld szines, sokrétli mlivészeti életét
jelzik a gyljtemény Szokolay Béla, Bliky Béla,
Biai-Fdglein Istvan nevével fémjelzett babjai, s
bar ma mar kevesen tudjak, ki volt Ternyék Jo-
lan, karakteres, a csaladi babjatékot meghataro-
20 keszty(isbabui fontos teriiletet képviselnek: a
babgyjtemény ugyanis nem érheti be a hivata-
s0s szinhdzak anyagénak vizsgélataval. A ma-

Miinchhausen bar6 - Szokolay Béla babja



Jévai vajangfigura
(Koncz Zsuzsa felvételei)

gyar babjaték fejlédése specialisan alakult: a hi-
vatésos és miikedveld mlvészek vilaga nem ki-
I6nithetd el teliesen. Mai értelemben amatdrnek
kell tekinteniink Orbok Lorand korét épplgy,
mint Blattner Gézat; az 1953-ban alakult Aurdra-

bél kinétt s maig mlivészi szinten miikddd Astra
Babegylttes vagy az 1995-ben elhunyt Lenkefi
Konrad miivészete mérce a hivatasos szinhazak
szamara is.

A XVII. UNIMA Kongresszus és Fesztival ide-
jére tobb kiallitast rendezlink: a magyar babmii-
vészet multjat és jelenét igyeksziink megmutatni
a hazankba érkezd babosszakmanak.

ABRAHAM ESZTER

JAN DVORAK ES A DRAK

Jan Dvorak eredeti szakmaja szerint réz-
karcold, pusztan idétoltésbél lett egy hon-
védségi baboscsoport tagja. Leszerelése utan
az iskolat teremté Josef Skupa tarsulatahoz, a
vilaghiri  Spejbl és Hurvinek Szinhazhoz
szerzOdott. Tizenhdrom évig, 1951 végétdl
1965-ig volta tarsulat mindenese: sziné

sze, rendez6je, dramaturgja, tervezéje. Skupa
halala utan egyike lett azoknak, akik létrehoztak
a Salamandra csoportot, s meghonositottak a
cseh babszinpadon a ,fekete szinhazat". 1965-
ben igazgatéja lett a Hradec Kralové-i, Kelet-
Csehorszagi Babszinhaznak, amely késébb
Drak néven valt vilaghir(ivé. Dvorak pedagdgus-

ként is elismert. 1954-t6l kezdve tanitotta pragai
Muvészeti Akadémia szinmivészeti kardnak
babszinhazi tanszékén. Ma mar nyugdijasként
vezet mesterkurzusokat, vallal rendezéseket.
Idén tavasszal a kecskeméti Ciroka Babszinhaz-
ban éllitotta sinpadra Homérosz Odiisszeidjat.

- A magyarorszégival ellentétben Csehor-
szaghan gazdagabb és sokrétlibb a babjatszas
polgéri hagyomanya. Ezért valhatott vilaghiriivé
a cseh babszinhéz?

- A nemzeti Ujjasziletés idején, a XVIII--XIX.
szazad forduléjan Csehorszagban legalabb hat-
van marionett-babjatékos csalad mikodott.
Véndoroltak vérosrol vérosra, s abban az id6-
ben, amikor minden szinhdz német nyelv(i volt,
6k csehdl jatszottak. Ezek a vandorbabosok vi-
lagirodalmi remekmdiveket- Don Juan, Faust-
jatszottak, egyszer(, kdvethetd formaban. Ami-
kor ezek a csalddok kihaltak, a babjaték kiment
a divatbdl". A XX. szézad elején fedezték fel Ujra
a pedagégusok mint olyan szinhazi format,
amely idedlis @ gyermekek nevelésére. A két vi-
laghaborl  kdzott Csehorszagban kétezer-
Otszaz-haromezer
gyermekeknek jatszd babszinhdzi csoport
mikodott. Ezeket a magyar cserkészethez
hasonl6 Szokol-mozgalom fogta Ossze. A
pedagbgusok  viszont méar eltértek a
hagyomanyoktél, hiszen nem @sdarabokat,
hanem meséket kezdtek jatszani. Persze voltak
kivételek, példaul Josef Skupa, aki a huszas
években kivalo profi babszinhazat hozott létre
feln6tteknek. O a korabbi tradiciot folytatta.

A mésodik vilaghabort utdn Obrazcov hata-
sara dontétt Ugy a kommunista kulturpolitika,
hogy a babszinhaz a politikai nevelés eszkéze
legyen. Obrazcovi, szovjet mintéra hoztak létre
a pragai kdzponti babszinhazakat, amelyek de
jure egyenranguiak voltak a drémai szinhazakkal.
Mégsem maradt egykdzpontu a cseh babjat-
sz4s, ahogy példaul a magyarorszagi. A cseh vi-
déki egyittesek ugyanis felnéttek, 6nallé arcula-
tuk lett, s nem akartak hasonlitani a kozponti,
pragai babszinhazakhoz. Ebben éridsi szerepe
volt a hamar meginduld féiskolai baboskép-
zésnek.

—  Milyen babszinhazi struktira alakult ki
Csehorszagban?

— 1948-ban az amatér szinhazi hélozatra
épilve jottek létre a hivatasos babszinhazak,
majd 1956-ban nemzedék- és szemléletvaltas
tortént. A fiskolardl frissen kikeriild fiatalok at-
vették az idésebbek helyét, s bar épitettek a tra-
dicionalis babszinhazi forméakra, Uj iranyba is
nyitottak. Ez a nemzedék- és szemléletvaltds ma
is jellemz0, csak masként. Az alternativ szinhazi
forméak keriiltek elétérbe, s egyre tobb az olyan
szinész, illetve csoport, amely 6nmagat sehova
sem hajlando besorolni. A klasszikus professzio-
nélis babszinhazak huszonhat-harmincket s
létszammal, Sajat épiiletben mikddnek. Altala-
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ban négy bemutatot tartanak egy évben.
Mellettik, esetenként sajat szinészeikbdl
verbuvalddva vagy frissen végzett
féiskolasokbdl szervezédve mikodnek olyan,
ot-hat f6s milvészeti csoportok, amelyek
elutasitigk az intézményes szinhazat. Ma
Csehorszagban legalabb tizendt ilyen csoport
mikodik. Onfenntarték, s ezért csapdaban
vannak. Egy id6 utdn ugyanis ra-
kényszerlinek, hogy olyan, kdzénségsikerre
szamitd, tehat jol eladhaté el6adasokat hozza-
nak létre, amilyenekben kordbban nem akartak
szerepet vallalni. Ugyanakkor hianyuk egyre job-
ban érzédik.

A struktdra harmadik elemét azok az amatér
csoportok alkotjak, amelyeknek tagjai civil foglal-
kozasuk mellett professziondlis szintii eléadaso

kat képesek létrehozni. Legfeljebb népfdiskolai
végzettséglik van - sok ilyen iskolaban tanitot-
tam -, de amit létrehoznak, az érték. Mlvelddési
hazak, kiskdzosségek segitik Gket, fellépések-
bél teremtik elé az Ujabb el6adasokhoz sziksé-
ges pénzt. Szereplk egyre inkabb felértékelddik,
hiszen kdzdsségteremtdk. Legalabb husz ilyen
csoportot ismerek. Szamomra, barmilyen fur-
csan hangzik is, a pragai Karoly-hid és az dvaros
tér mutatvényosai, és a kocsmam(vészek is a
babosvilag részei, akik hallatlan lgyességgel és
tehetséggel keresik meg egy-egy marionettbab-
bal a mindennapi betevét.

- Milyen finanszirozési feltételek kézétt Ié-
teznek a csehorszagi babszinhazak.

- Kordbban a szinhédzak elsésorban a keri-

Az Elfelejtett Szinhaz a Drak el6adasaban

leti (megyei) tdmogatasra szamithattak. A rend-
szervaltas utan, a keriiletek megsziintével a va-
rosok vették at az intézményfenntartoi feladato-
kat, de a szinhazak - hiszen tajel6adasaikkal
egy-egy régiot jarnak be - a jarasoknal is pa-
lyazhatnak tamogatasért. Az allam - ellentét-ben
a magyarorszagi gyakorlattal - nem ad normativ
tdmogatast, a szinhazak anyagi helyzete a
varosok pénziigyi helyzetétdl fiigg. A minisztéri-
um nemzetkézi programokat, kilféldi vendégja-
tékokat tdmogat, s ezt egészithetik ki a babszin-
hazak a kiilsé szponzoroktol elnyert pénzekkel.
llyen-olyan forrasbol koriilbelil a hetven
szazaléka kerll ki a fenntartasi koltségeknek, a
tobbit a szinhdznak magénak kell eléteremtenie.
Bérletezéssel, jegybevétellel.

— On a babtervezéstdl a rendezésig szinte
mindent tanitott a f6iskolan. Miként vélekedik a
cseh babosképzésrél?

— 1952-ben jott létre a prégai babszinhazi
tanszék, mivel az akkor alakuld babszinhazak-
nak szakemberre volt szlkségik. A féiskola
meghatéarozé egyénisége volt Erik Kolar drama-
turg, a tanszékvezeté Jan Malik, a babszinhazi
halézat egyik megalapitéja, aztan Josef Pehr, a
Nemzeti Szinhaz tagja és Emil Padok. A féisko-
I&n kilén szakon tanultak s tanulnak ma is a dra-
maturgnak, rendezdének készulék, a tervezék és
a szinészek. Ez utobbi szakok négyévesek, a
rendezdi 6téves. 1989-ben megvaltozott a tan-
szék neve: babszinhazi és alternativ szinhazi
tanszékké lett. Az elmult évtizedek féiskolasai
megismerték a tradicionalis babjaték minden
formajat, megtanultak, hogyan kell példaul va-
jangtechnikaval vagy marionettbabbal dolgozni.
A képzés folyamatos és aktiv tréninget jelentett,
ami ma részben hianyzik. A hangsuly a babjat-
szasrol, a babos kifejezési modokrol attevédott
az alternativ kifejezési modokra. A féiskolan f6-
leg dramai rendezdk tanitanak, akik szeretik a
babot, de gyakran csak dekorativ eszkozként
hasznaljak. A szinészek a szikségesnél keve-
sebbet gyakoroljak a babmozgatast, nem ismerik
eléggé a babbal valé jatékban rejl6 hatartalan
lehet8ségeket, s igy igazabdl babszinészi ké-
pességeik sem tudnak kibontakozni. Egy elé-
adas ugyanis nem attél babelbadés, hogy fel-
haszndlom a babot, az anyagot, hanem attél,
hogy megelevenitem azt. A képzés egyébként
sokrétli és alapos, babtdrténeti, mivészettorté-
neti, szinhaztorténeti és zenei is. A mai hallga-
toknak nemcsak hangszeren kell tudni jatszani,
jaratosnak kell lennitik a gyermekirodalomban,

Jelenet a Brabanti Genovéva torténetéb6l
(Kolibri Szinhaz) (Koncz Zsuzsa felvétele)



Jelenet a kecskeméti Odiisszeiabol
(Révész Robert felvétele)

és a pszicholdgidban, s idegen nyelveket is ta-
nulniuk kell.

A vilagot jarva gy tapasztalom, hogy pusztén a
tehetség nem elég egy j6 el6addshoz. Olyan
eléadashoz, amely megtalélja és felmutatja az
anyagban, a babban rejlé metaforikus jelentést a
tehetség mellett szlikség van a tradicionalis bab-
jatszasi formék elsajatitaséra, a mesterségbeli
tudas megszerzésére is. Ehhez szeretnék a ma-
gam eszkdzeivel hozzajarulni, s ezért nem vélla-
lok pusztan csak rendezést, hanem arra torek-
szem, hogy az egyittes munkaideje alatt
valamilyen babtechnikat is megtanitsak. Nem
tudok ugy rendezbéként dolgozni, hogy ne
érezhessem magam pedagdgusnak is. Eddigi
magyarorszagi rendezéseim 0sszekotédtek a
drétos marionett  (Kolibri  Szinhdz) és a
targyjaték (a Ciréka Bab-szinhaz és a Bobita
Babszinhaz koprodukcidja) technikajaval. Most
pedig a kecskeméti Ciréka Babszinhazban az
OdUsszeia arnyjatékként elevenedik meg, s ez
Eurépaban eléggé ismeretlen technika.

Pedagogusi tevékenysége ahhoz is hoz-
zasegitette, hogy szinhaza, a Drak tarsulataba
vonja a f6iskolarél kikeriil6 tehetséges fiatalokat.

-- Természetes volt, hogy a legjobbakat igye-
keztem megnyerni a Drak szamara. Fontosnak
tartottam, hogy a miivészeti munkaban érvénye-
siilési lehet6séget teremtsek a fiataloknak. Ezért
is mentem el hatvanéves koromban, 1985-ben
nyugdijba. Evente négy bemutatét tartottunk,
koziliik egyet a kicsiknek, egyet az ifjusagi kor-
osztélynak. Ezek jelentették a miikddés biztos
alapjat. Az innen befolyd bevétel adott lehetésé-
get arra, hogy elfeledett technikakat, régi bab-
szinhazi formakat vegyiink eld, térténelmi bab-
szinh&zi stilusokat rekonstrudljunk (Faust, Pet-
ruska, karagézjaték). Ezek az eléadasaink elsé-
sorban a szakmanak szoltak, de fontosak voltak
a tarsulatépités miatt is. Az évad negyedik el6-
adasat a tarsulat valamelyik tagja rendezhette.

Sok szakmai vitank volt: ezekben kristalyoso-
dott ki az a népszinhazi forma, amely minden
korosztalyhoz tudott szélni. A Drak elérte azt,
amit nagyon kevés babszinhaz: be tudta hozni a
feln6tt nézdket az eléadasokra. S6t a kritikusok
is bekapcsolédtak a felndttek és a gyermekek
jatékdba, s mar nem Ugy tekintettek a
babszinhdz-ra, mint gyermekeknek sz616
szinhazi formara, hanem olyan szinhazat
fedeztek fel benne, amelynek kevéssé ismert,
rejtett  mddszerei  van-nak a  nézék
megszolitdsara.  Bemutatéink a  dréamai
szinészek korében is nagy érdeklédést valtottak
ki, lelkes nézdink lettek.

A Drak minden héten egyszer Pragaban is jat-
szott. Altalaban gyermekeldadasokat, de ezek
olyan igényesek voltak, hogy a felnéttek is érdek-

I6déssel figyelték Oket. El6adasainkban a bab
egyszerre beszélt a kicsikhez és a naiv

felnéttekhez, de szdlt a mély intellektusu
emberekhez is, hiszen a gyermekkorukat hozta
vissza. A Drak elsé nagy sikere a Béréndmese
volt, amelyet Miroslav Vildman rendezett. Az
eléadas 1966-ban Miinchenben, az els6
vilagtalalkozén oriasi sikert aratott, mert a
rendezé el6szér hozta be a szinészt a
babszinpadra gy, hogy nemcsak animatorként,
hanem a bab partnereként is jelen volta
szinpadon. Nagy vihart kavaro eléadasunk volt a
Josef Krofta rendezte Circus Unicum, amelyet
a nagy oktéberi forradalom emlékére kellett
megcsinalnunk. Nagyezsda artistand - a neve
reményt jelent - korll bonyolédott a cirkuszban
jatszddo darab cselekménye, amely at-hallasai,
politikai mondanivaléja okan Amerika-

ban, Oroszorszagban, Svédorszagban egyarant
nagy sikert aratott.
A Drak hirnevét a rendezbk - els6sorban

Krofta - mellett a tervezdknek, Frantisek
Viteknek, Petr Mataseknek koszonhette,
valamint a kitin6  zeneszerzének, Jiri

Vysohlidnak. Az 6 érdeme, hogy a Drakban
nemcsak a szinészek, hanem a technikusok is
tudnak valamilyen hang-szeren jatszani, igy
minden darabban él6 zenét lehet alkalmazni. S
azt hiszem, a Drak sikereihez az is nagyban
hozzajarult, hogy vidéki mihely volt s ma is az.
Vidéken koncentralt a munka, a szinészeket
nem vonja el mas a babszinhaztol. Mindig a
vidéki mhelyekben hittem, s agy latom,
Magyarorszagon is kezdenek sajatos arculatot
olteni, kozosséggé, mihellyé valni a vidéki bab-
szinhazak.

TOMORY MARTA

A VIETNAMI VIZIBABSZINHAZ

A babjatéknak szamos megjelenési formaja van.
A kutatdok egyik tabora azt allitia, hogy a
fejlédés adott fokan egymastol fliggetlendl
jelenik meg a mifaj, s létrehozza a maga
varidnsait. A méasik tabor szerint a bab-jaték
dshazaja Belsé-Azsia: egy itteni lovas no-mad
kultdra animisztikus, samanisztikus hiedel-
meib&l nétt ki, s innen sugérzott szét a vilagba.
Annyi bizonyos, hogy a babszinhaz nagy formai
a mai napig éInek, s roppant véltozatosak egész
Keleten.

A babok titkos torténete

Az elsd babokat sirokban talaltak, talan az el-
hunyt lélek csapdajaként...? A mai, ugynevezett
primitiv népeknél a babok részben a halottkul-
tusz, részben a beavatas kellékei, de magikus
erejikben bizva mintegy helyettesként rontésra,
orddglizésre, varazslasra is hasznaljak 6ket.

A halottkultusz a kapcsolattartas ritusa a fel-
mendkkel, a beavatas pedig a kdzosségi tudas



Japén kesztyiisbab

dtadasa az utddoknak. A keret mindkét esetben
dramai. Ahogy az aldozatot bemutatd neolitkori
ember elképzelése szerint az Allatok Uméje/Ura
egy elejtett allat ,visszakiildése", azaz ritudlis el-
fogyasztasa utan Uj allatot kiild neki, az ember
haléla is csak egy kiiszob atiépése, és a lelke bi-
zonyos id6 utan Ujra testet 6lt. A babuképmés ar-
ra szolgél, hogy a kébor lelket lokalizalja. Talan
ezért keril a sirba az elhunyt mellé, de elhelyezik
a hazi szentélyben is, s6t gyermekeknek adjak
védé amulettként, jatékbubaként, s készitését,
ajandékozasat mindig szent szertartdshoz, ri-
tushoz kétik.

A kultuszhelyeken folyé periodikus szent
szertartasokban a nemzetség, a térzs vagy na-
gyobb kdzdsség életére nézve meghataroz6 je-
lentdségli megidézett szellemdsok, kultirate-
remtd héroszok, félistenek ideiglenes burka a
maszkos helyettes (szinész) vagy babképmas

Tajvani kesztyiisbab

lesz, amelyet a megidézett a ritudlis cselekmény
idejére megszall, illetve abba bekdltdzik.

Az dllatés tisztelete a medvemisztériumban
maradt fenn a sarkkor vadasznépeinél, egyik
legteliesebb forméaja épp a rokon-obi ugoroknal,
igen tanulsagos Gsszinhazi képletekkel. Harom
napon at szent himnuszokat énekelnek benne a
beavatottak a medve égi szarmazasardl. A
maszkos, komikus kdzjatékok vilagmodellek, s a
meghivott hét istenfi aldashoz6 tancai a jové va-
daszatok sikerének biztositékai. A bikakultusz a
spanyol arénaban, illetve a cirkuszban él tovabb.
A szent misztériumjaték maig él6 gyakorlata Eu-
répaban a betlehemezés, Latin-Amerikaban pe-
A beavatasi szinjatékok afrikai néger, ausztral
torzsek s titkos amerikai indian férfitarsasagok
gyakorlataban élnek mindmaig.

A nagy folyammenti kultirakban a Napisten

utddainak, az istenkiralyoknak, példaul az egyip-
tomi Ozirisznek szentelt misztériumok, melyek a
halottaknak tulvilagi itélészék elétti dramajat je-
lenitették meg, nemcsak a gérdg szinhazra ha-
tottak, hanem a keresztény kultuszokra is. E for-
ma él tovabb az indiai és Sri Lanka-i kigyoparhar-
cot imital6 Garuda-Naga-tancokban vagy a ja-
pan csaszari udvar szertartastancaiban.

A japan né-szinhdz alapjaiban a sémanut-vi-
zi6 és a Siva-tanc alapformaira épll, de mar at
van hatva a buddhista filozéfidval. Az adott szent
hely névad6 szellemét hivja eld a szerzetes, a
vaki a nyugtalanul bolyong6 Iéleknek a Nirvana-
ba juttatésa céljabdl, illetve azért, hogy az isteni
lény tancénak élménye aldast hozzon a kdzds-
ségre.

A tibeti Halottak Kényvének dramatikus leké-
pezése az él6 Buddhak foldjén, ,a vilag tetején",
Tibetben, Mongdliaban stb. él tovabb a la-



A vietnami vizibabszinhaz egy figuréja

maista cham szinhazban. A cham nevet visel§
szerit tAncszinhaz maszkos szinészei a halél be-
kovetkezése utani negyvenkilenc napos kéztes
|ét soran a létezés megjelenési formait vonultat-
jak fel az ujjasziletendd lélek elétt koncentrikus
korokben forogva eléadott, démoniiz tancban.
Céljuk, hogy a halal pillanataban esedékes va-
lasztdshoz segitséget adjanak a hivének. E for-
ma allatmaszkjait s szamos egyéb elemét a ko-
rabbi samanalapu bon vallasbél vették at.

A babszinhdz nagy, hagyoményos formai
ugyanebbe a sorba tartoznak. O. Freydenberg
szerint a vertyep (ukran betiehem) kis babjai Ugy
viszonyulnak a kis templomformahoz, minta gi-
gantikus babok az igazi templom méreteihez:
eszerint a babok 6sforméja a templomokban allé
s onnan évente hordozhat kocsin kihozott nagy
balvanyokban és istenképmasokban keresen-
dé. E kormenetek célja a nap Utjanak lejarasa
volt: a szentélybél/kultuszhelyrl, azaz az isten-
ségek sirjardl, nyughelyérdl a képmast kivinni a
fényre, napra, tengerparti tisztulasra, meguju-
lasra, hogy ezaltal a hivék aktiv kozrem(ikodésé-
vel biztositsak a kdzdsség jovbjéhez szikkséges
isteni aldast.

Akis szentséghazban, a betlehemben az iste-
ni gyermek benn fekszik a jaszolban, utalva
felaldozlatasara, s el6tte egy félkordn felvonul,
mint egy oralapon, az emberi |étformak sora: a
levitézlett Herddes, a helyét atadni nem akard
Gév kiralya, a még &sibb pésztorok, a pap, a
huszar, a szolgalo, a polgarok, de van szarvas,
medve és vadasz is, még egy korrel &sibb sorbdl.
Ahalal és az drddg verekszik a lelkekért, s a harc
eldéntet-len. A legtébb babszinhdz maig
templomforma keretben mikddik; még a Vitéz
Laszlé-szinpad is utal erre az isteni eredetre.

Jollehet a babfigurak a templombdl kikertilve
id6kozben lefokozodtak, atestek néhény funk-
cidvaltason, formajuk mégis 6rzi régi tartalmai-
kat, s6t, a babok a maguk targyi mivoltdban még
inkabb archaikus formai kereteik rabjai. Az uni-
verzélis analdgias vilagkép, az anyagi, lelki és
szellemi szféra hdrmassaga leképezédik a ha-
rom alaptechnikaban, a babos és a bab térbeli vi-
szonyaban is.

A testiség, anyag, 6sztonok szintje

Ide soroljak a haremek hasbabszinhdzat, de tan
elég a lakodalmi szokésoknak a rész-egész sza-
baly szerint halottéllitd csutkababjaira gondol-
nunk. Ide sorolhaté az obi-ugorok s a japanok
lab-

Tancosok a Karagézbél

babszinhaza, mikor is a hanyattfekvd jatékos a
labara kétott babokkal jatszik 6spapas-mamast.

A perzsa, torok eredetli kesztyls- vagy
szoknya-paravanos babszinhaz a fej folé emeli s
igy megforditja e viszonyt. Fellilre kertl, ami alul
volt, megkett6z6dott, meghasonlott kamasz-,
iker6s-lény kiizd 6nndn sétét és vilagos oldalaval.
lgy a konfliktus, az egyenld erdk kiizdelme végill
mindig a piros, a pozitiv javara dél el, de tiistént
jon egy Uj, mas formaju ellenfél, s kezdédik a
harc megint eldlrél. A kinai keszty(sjatékokban,
akar a samanharchan, a legy6zott fél lebukva
masik allati Iétformaba megy at, s igy kiizd meg a
szintén format valts hdssel Ujra s Ujra.

Kemény Henriknél Vitéz Laszl6, az avatasra
induld kamasz, akinek csak nagymamaja van,
mint a zabi istenfiknak, a kocsma és a malom
kdzti mezon, a léthataron bukkan fel. A kocsma
az élet, a mennyorszag, a malom az érddgokkel
az alvilag, ahonnan a hésnek ki kell hoznia a bu-
zat, az életet (Démétér lanyat). S e fiok-Herkules,
akar a sémanok, lefekszik aludni, s révilt aima-
ban jonnek a halal, majd az érdogok, és 6 sorra
megviv vellk, életre-halalra. Végll az alvilagi
sarkanykrokodilt megtémi a hullakkal, azutan
maga is a hatara ugrik s eltlinik vele, mert egylé-
nyegliek, chtonikus Iények mindketten. A jaték a
jatékos feje folott zajlik, jelezve, hogy az dszto-
nok erdsebbek a tudatnal.

Hasonlo 6sforma a négerek kozmoszt idéz6
beavatd jatékaiban a nagy, allat alaku paravanok
sora, amelyek kovetik egymast, és 6slények ug-
randoznak rajtuk, egy-egy vildgkorszakot idézve;
s ezt az alvilagi szintet hozza a vietnami vizi-
babszinhaz is: vizbél jonnek fol a babok, sét, ma-
guk a jatékosok is nyakig el vannak meriilve
emez 6selemben.




A lélek, a sziv, a szenvedélyek
szintje: az arnyjaték

A javai vajang-arnyszinhdz az 6s6k szellemét
idézi meg a holtak havaban huszonegy napon at.
Sotétedéstdl virradatig kozvetiti a dalang (sa-
man/pap) a lét kaprazat voltat, a Rémajana és a
Mahébharata, e két nagy indiai eposz jelenetei-
vel idézve fel nemzeti és emberi tudas és karak-
terek szines tarh&zat. A babos torokulésben l a
foldén, egy szinten a sziv szintjén 1évé figurakkal,
s azok lelkeit, &rnyait szélaltatja meg: az utdbbi-
ak alakja imbolyg6, hatartalan; dimenzi6t valta-
nak, majd eltlinnek. Akusztikus szinten nagyon

gazdag a jaték; egész zenekar szolglja az egy

személyben  szinész-lattato-saman-énekes-ta-
nitét. Ez a forma Indidbdl terjedt el, Javan, Balin
at Kinaig, de ott sajatos uj altechnikaként, mig a
torok népeknél Karagoz alakja tette népszerdive.

A szellem, az agy, a racio szintje:
a marionett

A béab 6nallésodik, elszakad a babos testétdl, ki-
16n, sajatsulypontja lesz. A konfliktus az alkoté (a
nagy babjatékos) s a vele ellenkezd, renitens, 13-
zadd teremtmény kozott feszil. A nagy titénok,
harcosok és lazadok torténeteit adjak elé e ba-

Mua Roi Nuoc (Vietnam)

rokk kori babszinhazban, tikérdramaturgiaval,
példaul a Faustban. Am a viszonyok bonyoléd-
nak, az angyal-6rdég, Ur-szolga viszony lega-
labb megharomszorozddik. A tét az ember lelke.
Vagy elviszi az 6rddg (Faust, Don Juan), vagy az
angyal ragadja az égbe, mint a Paladinokat az
Opera dei puppiban. Keleten, Indidban, Burma-
ban, Kinaban, Japanban éle babszinhazi forma.

A bunraku-babszinhaz djkori, komplex forma;
az egy-egy figurdhoz rendelt harom babos, az
énekes, a zenész, az ird, a babkészitd tobb-
sz6rés harmasainak csucsteljesitménye hozza
létre. A barokk szinhaz e japan verzigja a sogun-
kor lovaghéseinek konfliktusat fejezi ki, a dicsé-
ség szolgalataval szemben az egyéni boldogsag
lehetetlenségét. A f6 témak: kettds szerelmi on-
gyilkossag, gyerek felaldozasa, dnfelaldozas, az
ember dnkioltasa, az élethez koté szalak elszaki-
tasa s egyszersmind a halal szentté, démonna
mindsitése.

A babosok tobbszori funkciovaltassal saman-
papokbdl, vandorszerzetesekbdl, didkokbdl, be-
tiltott élészinhazak szinészeibél, kiszolgalt kato-
nakbol tarsadalmon kivili csepiiragokka, ritualis
cselekményeik cirkuszi attrakciova, mitoszfejté-
seik pedagdgiai tanmesékké degradalddnak, de
magikus erejik maig hat, legelemibb kdzegiik-
ben, a mesék interpretalasa kozben a gyerekekre.

A babszinhazat a tobbszori funkcidvaltas se
tudta végleg deformalni, bar a formai keretek
napjainkban bekovetkezett széttérése a miifaj
eltlinésének veszélyét hordozza magaban. Fon-
tos hat talan a végleges felbomlas elétt megtud-
ni, milyen gyereket is dobunk ki kdnnyedén a fiir-
ddvizzel.

Mindezt egy unikélis keleti babszinhaz, a vietna-
mi vizibdbszinhaz bemutatdsa lrigyén mond-
hattam el. E szinhdz morfologigja, elhelyezése,
repertodrja a vizzel fiigg 6ssze, a viz elemére
épll. Mar a babosok munkéja is kivételes. Egy
medencében, 6vig vizben, rizsszalmabdl font
fluggdny altal takarva, korilbeldl harom méter ta-
volsagbdl iranyitjak a fabol késziilt s igy a vizen
kissé lemeriilve Usz6 babokat, talpazatukhoz

kapcsolodd rudak, csigék, kormanylapatok
segitségével. A csigdk egyszerliek vagy
Osszetettek. Az el6bbiek a babok

helyvaltoztatasat szolgaljak egy kormanylapattal;
az utébbiak a babok fej- és kézmozdulatait
iranyitjak, huzaljaik atmennek a babok testén, s
a babmozgatdk ujjaikkal manipuldljak Oket. A
babok laba rdgzitett, nem mozog: bizonyos
esetekben textiinadrag helyettesiti a |abakat.
Minden babhoz legalabb harom szal zsinor vagy
drét vezet: egy kézépen, amely fixalja a babot,
mig a jobb és bal oldali a bab két karjat
mozgatja. Maskor, minta hintajatékokban vagy a



zaszlos szamoknal (melyek a viz felett szarazon
ropkddnek a szélben), péznakat kell alkalmazni.
A csigakat itt fémhuzal helyettesiti, amelyet
mindkét oldalon a szin kiilsé széléig, a kulisszak
oszlopai kézé feszitenek ki.

Ez az animacids szisztéma teszi lehetdve,
hogy a babosok egyszerre tdbb babot is moz-
gassanak.

A babokon atmené huzalok lehetnek rézbél,
selyembdl, lenbél, sét dsszesodort hajbdl is, be-
vonva egy réteg méhviasszal, hogy vizhatlanok
legyenek.

A kulissza neve, ,templom a vizen" a jaték
egykori szakralis eredetére utal, s néha két Usz6
deszkatabla kdzé van elhelyezve. A zenészek e
vizi templom jobb oldalanal helyezkednek el. A
nagydob, a ,trong cai" vagy ,dai co" fontos sze-
repet jatszik. Nemcsak az el6adas kezdetét jelzi
a falusiaknak, hanem aldhlizza a deklamalt-éne-
kelt szakaszokat, kiséri a csatajeleneteket vagy
az olyan szcénékat, mint a diadalmenet vagy az
egyszarvu tanca.

Egy fadob, a ,mo" és egy kis gong, a ,tanh" egé-
sziti ki az (t6soket. Melodikus hangszerek
nincsenek. Némely faluban csak t6sok
szerepelnek; valaha hasznalatban volt még a
kéthira hegedd, a ,dan nhi" s a bambusz
harantfuvola, a ,sao tre" is, de napjainkban
ezeket kevésnek tartjak.

A nézékozonség a medence koril foglal he-
lyet, kivéve azt az oldalt, ahol a szalmafiiggo-
nydk fel vannak aggatva, s labat a vizbe l6gatva
nézi, hogyan ugralnak az aranyhalak a mini bar-
kak koril, hogyan szantja a bivaly vizbarazdat
hizva a mikroszkopikus rizsfoldet, mikdzben a
lovas ijaszok kifeszitik ijaikat, csaszardok kiizde-
nek sarkanyokkal, két flotta haboruzik, koronas
istennék bukkannak el§ extatikus pillantassal a
habokbdl, s kecsesen vonaglanak egy igen lassu
tancban.

Minden babos maga fabrikalja babjat, s a
babtriikkok titka a csaladban marad. Ez adja a
variaciok nagy szamat, s egyszersmind ez a gat-
ja a tudas kozkinccsé valasanak és a fejlédésnek
is; ez magyarazza tovabba a babok méret- és
stilusbeli kiilénbségeit, valamint azt a tényt is,
hogy a melléjik rendel6dd repertoar felaprozéd-
ni latszik. Akar nalunk a kozépkorban, amikor
még az udvari mulattaték leszarmazottai kiilon
falvakban éltek, nyilvan igy 6rokl6détt Vietnam
északi részén is néhany babosdinasztiaban e ja-
ték tipus.

Akar a tébbi nagy tavol-keleti szinhazi forma,
eredetileg ez is az egész kiralysag szerencséjét
volt hivatva biztositani holdujév idején, nyilvan az
udvari Unnepségeken, a masodik nagy jatékal-
katomkor, a rizs betakaritdsanak hélaiinnepe
idején pedig sorra hivtak éket a falvakba.

A maésik nagy kézésségi feladata e hagyoma-
nyos szinhaznak az &ésok tisztelete, kultuszanak
tovabbéltetése volt. A kinaiaknal erre szolgél

Szan Vu-kung, a majomkiraly pikareszk torténe-
te, als6 vezetés(i botbabokkal eléadva. A nagy
nyugati utazas célja, hogy sok kiizdelem utan
hazavigyék Kinaba a buddhista tanokat. A szent
szerzetest harom allatdémon segiti, kiséri: a
majom, a diszno s a lé-sarkany.

Indonéziaban, Indidban a Mahabharata s a
Réimajana torténeteibdl épilt arnyjatékciklusok
adnak mindmaig életmintakat és programokat a
lakossagnak.

Vietnamban is mindmaig a repertoar részei a
mitologikus alakok, az orszag szimbélumat je-
lenté aranytekndc s a négy szent allat, valamint a
tindérek, égi szlizek seregének latvanyos revi-
szamai. S itt vannak a kozépkori lovagok nagy
tetteit megorokitd jelenetek is, amelyek az egész
kozOsség identitasat erdsitik, s nem véletlen,
hogy a kdzelmult harcaibél a franciak s az ameri-
kaiak is bekerliltek az ellenfelek panteonjaba.

Minden eléadas Teu figurajanak megjelené-
sével kezdddik. Ez a csaknem mezitelen figura
az elemi humorral megaldott 6rok népi hés. Az 6
személye biztositja e forma hallatlan vitalitasat, 6
aktualizélja a probléméakat; akér a javai Szemar,
a pupos térpe clown, ez a vietnami helyi foldszel-
lem-trixter-clown is a kézvélemény kritikajanak

sérthetetlen szocsdve helyi és orszagos ligyek-
ben egyarant.

A vizibabszinhaz atfogja a teljes kulturat, a
tarsadalom minden rétegét és problémajat.

1988 nyaran Japanban két izben is médom
volt latni ilyen, produkciét. Elészér egy kellemes
nyari estén, faklyak, lampionok fényében, ami-
kor valéban varazslatos volta tiizet és vizet
okadd sarkanyok, vizben rohamozé lovagok s a
kecses tiindérek jatéka. Masodszor rekkend
déli héségben, fejiikon vizes toriilkozovel lltek a
tiz6 napon a néz6k, irigyelve a his
medencében jat-szokat. Ezuttal a népi hés, Teu
vitézlaszlds poénjai, a kacsavadasz roka cselei,
valamint a kacsapasztorok s egy renitens
kiskacsa humoros kiizdelme hatottak
elementaris er6vel. A zdldre festett vizben
visszatikrozédtek a festett fababok virtudz
akcioi, a festett-lakkozott babok élénk szinei.

Ma mar, kilénésen idegenben, elsésorban e
jaték nagy reviisora hat mint szorakoztatd
latvanyossag. De a forma még &rzi a korabbi
univerzalis vilagkép nyomait, a szinhaz
vilagmodell-funkcidjat, amely a test-lélek-
szellem harmassaganak egyensulyat szolgalja,
épen s tisztan tartva e szintek atjarasi utjait.

BALOGH GEZA

ELFOGULT JOSLATOK

Kéttele modon lehet fesztivalt rendezni: gondos
valogatassal, minden igyekezet-tel a legjobb
teljesitményeknek biztositva szereplést, vagy

valamiféle altalanos kép felvazolasanak
reményében, szélesre tarva a képzeletbeli
kapukat mindazok el6tt, akik elegendd

onbizalommal rendelkeznek a meg-mérettetés
vallalasahoz.

A két valtozat ilyetén steril elvalasztasa per-
sze merd elmélet, a fesztivalszervezés minden-
kori gyakorlatdban szamos kiils6 és belsd
tényezd ront vagy javit mindkét esetben; a
legnagyobb  gonddal,  koriiltekintéssel ~ és
igénnyel Osszeallitott program is tartogathat
meglepetéseket.

Hogy mégis elfogult joslasokba bocsatkozom,
annak szamos oka van. Az elfogultsag egyik (ob-
jektiv) oka, hogy magam is tagja vagyok annak a
csekély létszamu csoportnak, amely a vilag bab-
miivészeinek e talalkozéjat elékésziti, szervezi,
szakmailag iranyitani igyekszik. A masik (szub-
jektiv) tényezd, hogy sok baratom, kozeli ismerd-
sOm szandékozik részt venni a budapesti talal-
kozén, a harmadik (objektiv és szubjektiv) ok to

vabba, hogy sajat munkaim is szerepelnek a
fesztival mlsoran.

Azt azért sietek elérebocsatani, hogy ez a ta-
lalkoz6 nem a valogatott legeslegjobbak sereg-
szemléje leszi Ennek is szamos koncepcionalis,
financialis és le fesztival hagyomanyaiban gyo-
kerez6 oka van. Elég talan azt tudomasul ven-
nlnk, hogy az UNIMA legtobb nemzetkézi ren-
dezvénye (nem csak a tisztljitdé kongresszussal
Osszekapcsolt, négyévenkénti vilagfesztival)
mindig nyitott férumként fogadja az 6nként
jelentkezéket is.

Van ugyanis egy hivatalos program, melyre -
elsésorban a nemzeti UNIMA-kdzpontok javas-
lata alapjan - az arra érdemes szoélistak és
egyuttesek kapnak meghivast, és van a misor-
nak egy masik, mondjuk igy, off része, amelyen
- természetesen a j6zan ész (?7) és bizonyos
id6hatarok keretei kozott - barki részt vehet.
Vagyis a bevezetében vazolt két modell keveré-
kével van dolgunk.

Mintegy kilencven produkcié alkotéi fogadtak
el meghivasunkat, illetve jelezték részvételi



sz&ndékukat. Nem tehetek hat mast, mint hogy -
meggy6z6désem,  kordbbi  tapasztalataim
alapjan és persze egyfajta szakmai kozvéle-
mény figyelembevételével - ebbdl a zavarba ej-
téen bd valasztékbdl felhiviam az érdekléddk fi-
gyelmét néhany kiildnlegességre.

Ha abbdl indulunk ki, hogy mennyire adhat a
budapesti fesztival h(i képet az altalanos hely-
zetr6l, akkor el6szor azt kell elmondanom, ami
nem lesz. Nem fogjuk 1&tni az arab vildg, India,
Indonézia babmivészetét, és az egész afrikai
foldrész is kimarad a programbdl. Hogy az eléb-

i

biekért milyen nagy kar, azt aligha kell bizonygat-
nom barkinek, aki valamit is sejt Kelet (kivalt a
Téavol-Kelet) évezredes babjatszd miivészeté-
rél. De hogy Afrika tavolléte mekkora veszteség,
azt én is csak azért tudom, mert néhany éve részt
vettem egy franciaorszagi babfesztivalon,
amelynek programjaban fontos szerepet kapott
az afrikai fejl6d6 orszagok miivészete. (Vigasz-
taldsul annyit, hogy jon viszont egy lappfoldi
szarmazasU norvég 6vond, Leila Peltonen Tra-
veloase, aki évekig dolgozott Afrikdban, sok
afrkai mesét gyjtétt, és ezek alkotjak
misoranak

Hoichi Okamoto

alapanyagat.) Afrika kivételével viszont mind-
egyik foldrész képviselteti magat.

Japanbdl két jelentds tokioi tarsulat érkezik. A
Ryuhiji Nishikava egyiittes az orszag legjelent-
sebb babjatékos-hagyomanyat, a bunraku né-
ven ismert ningio-sibait, ezt a XVII. szazadi miti-
kus jatéktipust képviseli. A masik tarsulat, a Ka-
vasemi-Za modernebb torekvésli, marionettja-
tekosokbal all, akik kilonféle technikakat kombi-
nalnak hagyomanyos és mai meséikhez.

A dél-kinai Sao-csou Babszinhaz ugyancsak
6si hagyomanyokat elevenit fel, a Saohszing-
operat, pontosabban az e szinjatékfajtahoz tar-
tozé babjatékot. A csaladi babjatszas képviseldi
kinai legendakbol, hiedelmekbél késziilt, egzoti-
kus dsszedllitast mutatnak be tradicionalis kinai
kesztylisbabokkal.

A kildnlegességek  kedveli  bizonyara
szivesen alinak be abba a hosszl sorba, amely
a Thang Long Vizibabszinhdz eléadasanak
jegyeiért kigyézik majd. A Hanoibdl érkez
jatékosok egy hajdan Kinaban is honos, ma mar
csak Vietnamban él6 babjatékot képviselnek.

A modern babmivészet torekvései kétféle
alakban olthetnek testet: nagyobb létszamu
tarsulatok, az egyszerliség kedvéért mondjuk
igy: babszinhazak, avagy szdlistak, két-harom
személyes egylttesek, tobbnyire csaladi val-
lalkozasok formajaban. Az elébbiek kdzé f6leg a
kelet-eurdpai orszagok habort és allamositas
utani babszinhazai sorolhatok, amelyeknek egy
része ma is jelentés mihelyként mikédik, de
Nyugat-Eurépaban és a tengerentulon is akad jo
néhany, hasonlo szervezeti feltételek kozott
tevékenykedd intézmény (igaz, ez utébbiak
létszaman jobban érzédik a piaci térvények
szigora).

Ide sorolhaté az ausztraliai Stepneybdl két
produkcidval érkezé Carrousel Theatre. A len-
gyel szarmazasu Wojciech Pisarek vezette tar-
sulat tagjai kiildnbdzé anyanyelviek, am a szin-
hazrol nagyon kovetkezetesen és egyfélekép-
pen gondolkodnak. Ez a kovetkezetesség elvi-
seli, s6t Uj taviatokkal kecsegteti az olyan eredeti
hangu alkotokat, mint amilyen példaul Josef
Krofta, a cseh babszinhaz egyik legeredetibb
egyénisége. A Carrousel egyik produkcidja, a
Don Quijote az & munkaja. A Hradec Kralové-i
mihely szelleme, gondolatisaga, metaforakban
gazdag emberi-targyi vilaga és abrazolasmodja
kivald eredményt hozott a tavoli foldrész tehet-
séges mivészei szamara. (Krofta mas produk-
cidi is lathatok lesznek a juniusi fesztivalon: az
USA-beli Tears of Joy Szinhaz eléadasa, vala-

Gianni, Jan, Johann, John, Juan, !van, Jean



Eric Bass

mint egy cseh-norvég projekt.) A masik eléadas,
a Beckettre varva kompilacié a Boldog napok-
bél, Az utolsé tekercsbél, a Némajatékokbdl és
természetesen a Godot-bdl a pantomim, a targy-
jaték, a verbalis és nem verbalis kommunikacio
eszkozeivel, néhany hatborzongaté babos-em-
beri pillanattal.

Szellemiségében hasonld, eszkdzeiben na-
gyon kiilénbéz6 a belga Teater Taptoe, Frok
Noyrinek sokféle eszkdzzel, technikaval kisérle-
tezd, alapvetéen képzémlvészeti ihletési re-
mek szinhaza. Ok mér néhany éve egy szép és
monumentalis arnyjatékkal szerepeltek a Pécsi
Nemzetkozi Babfesztivalon. Az el6z6, XVI. UNI-
MA Vilagfesztivalon latott Felh6k ciml panto-
mimjiket a nagy szlrrealista honfitars, René
Magritte képei ihlették. Budapestre uj produkcio-
val készillnek Tok-o-fonia cimmel, és bemutat-
nak egy ugynevezett ,a la planchette"-jatékot is,
a kdézépkori mutatvanyos babtancoltaték kedvelt
asztali babjatéktipusat.

Jelentds, mindig figyelmet érdemlé és mindig
mas-mas arcat mutatdé mihelynek szamit Mi-
chael Meschke stockholmi Marionett-teaternje,
amely egy maig sokat emlegetett Ubu kirallyal
robbant be a kdztudatba, és kertilt a nemzetkézi
¢élvonalba. Meschke tébb izben dolgozott Eurd-
pa, Azsia, Amerika babszinhazaiban. (Magyar
vonatkozasu motivuma palyajan: 6 rendezte Li-
geti Gydrgy Le Grand Macabre cimii operajanak
dsbemutatéjat a stockholmi operahdzban.) Most
Uj gyermekmsorral készil Budapestre, a cime
Andrej vagyakozasa, és Szentpétervarott jat-
szodik.

A finn févarosbol érkezd Nukkoteateri Vihred
Omena, azaz Z6ld Alma Babszinhaz minddssze
hetven néz6t fogad be. Sokat utaznak, jartak mar
az Egyesiilt Allamokban, Angliaban, Franciaor-
szagban, és rendszeresen turnéznak Svédor-
szag finn anyanyelvl kisebbségénél. Aladdin és
a csodalampa cimi el6adasuk ir6ja-rendezéje
Sirppa Sivori-Asp, az egyttes alapitéja, az UNI-
MA jelenlegi eln6kasszonya.

Az 6t varhato lengyel babszinhaz kozil hadd
emeliem ki a legfiatalabbat és legizgalmasab-
bat: az 1992-ben alakult Teatr 3/4 Zusnét,
amelynek miivészeti vezetdje Krzysztof Rau, a
kivalo babmivész-pedagogus, rendezd, korab-
ban tébb babszinhaz igazgatoja. Kicsi tarsulata-
nak mind a négy szinésze a biatystoki SzinmUvé-
szeti Foiskola frissen végzett babszinész-hall-
gatdja, Rau tanitvanya. Gianni, Jan, Johann, Je-
an, John cim( produkcidjukban a jatékosok csu-
pasz kezulkkel - és néha labukkal, hasukkal és
egyéb testrészeikkel - formalnak mimikus ba-
bokat, és jatszanak el groteszk-szomorl meg
groteszk-vidam helyzeteket.

A libereci Naiv Szinhaz - a Hradec Kralové-i
Drak mellett -- a ma is magas szinvonall és sok
nemzetkdzi vitat kivaltd cseh babjatszas leg-
jobbjanak szamit. Tavaly nagy sikerrel szerepel-
tek Budapesten és Kecskeméten A fej nélkiili lo-
vag cim(, ,szellemes" rémdramaval, amely a

mult szazadi német és cseh romantikus
marionettjatékok és ,horrorok" parafrazisa. Ezt
az el6-adast Ujra lathatjuk most, de bemutatjak
az Ali baba és a negyven rablét is, amelyben - a
hirek szerint -- mind a negyven rabl6
megjelenik - kesztylisbabnagysagban.

Bulgariat a Vamai Allami Babszinhaz képvi-
seli Muszorgszkij Egy kiallitas képei és Saint-
Saéns: Allatok farsangja cimd mivének ele-
gans-szellemes arnyjaték-feldolgozasaval. A
Kijevi Vérosi Babszinhaz monodramat mutat be:
a Minden rendben lesz Janusz Korczak napldjat
dolgozza fel (Korczak lengyel orvos-iré és peda-
gégus volt; megteremtette a varséi Zsido Arva-
hazat, és 1942-ben 6nként kdvette deportalasra
itélt ,gyermekeit" a gdzkamraba).

A marosvasarhelyi Ariel Babszinhaz magyar
meo, 6, Juliat jatssza, a romén tagozat A kiska-
kas gyémant félkrajcarja cimii mesét mutatja be
lon Creanga feldolgozasaban.

Végezetill két kiemelkedé szdlistaegyénisé-
get ajanlok az érdekléddk figyelmébe: egy nagy-
szer(i amerikai babjatékos-filozéfust, Eric Basst
és egy német-olasz nevi, olasz szarmazasu
francia komédiast, Massimo Schustert. Eric
Bass elgondolkodtato-felkavaro, érzelmes-in-
tellektudlis jatékat a jelentds posztmodern szin-
hazi torekvések kozt tartjak szdmon. Korabban
Oszi portrék cimi, az oregségrél, az elmulasrol
topreng® lirai jelenetsoraval nyligdzte le a buda

pesti és a pécsi nézdket, most egyik Uj, felnbttek-
hez sz6l6 miisoraval, A varosi gyerekkel készil
Magyarorszagra. Bass a csendes, elfojtott-
visszafogott ~ hangulatok,  érzések  kolt6-
babjatéko-sa. Schuster harsany és elementaris.
Bass alacsony termetd, torékeny, a
mindennapos érintkezésben is halk szavu,
udvarias humanista. Schuster horihorgas,
mindig hangos fickd. A legnagyobb agyudorgés
és bombéazas kozepette példaul a Bread and
Puppet Peter Schumannjaval egyitt elment
Szarajevoba. Gyerekfoglalkozasokat tartottak,
meséltek. O jatszott, Schumann kasirozni,

babokat késziteni tanitotta a bosnyak
gyerekeket.
Amikor megismerkedtiink, Schuster még

meglehetésen ifju volt, és a Macbethet jatszotta-
bohdckodta végig hipernaturalista, csapzott haju
drotos marionettekkel, a szaz év el6tti vasari
jatékosok hitével, lendiiletével, modoraban. Az-
tén lattam téle antik eposzt, politikai pamfletet (a
francia forradalom, vagyis a rendszervaltas utani
lehetetlen mordlis allapotokrol). Most Charta
cimii, t6bb nemzetkézi fesztivalon kiprobalt,
négy fejezetbdl allé produkcidjat hozza.

Régota késziilok megkérdezni téle, vajon mi-
ért nevezi marseille-i babszinhazat ironikusan-
foldhozragadtan Théatre de I'Arc-en-Terre-nek,
azaz Foldi Szivarvanynak. Es hogy tudja-e, hogy
volt egyszer egy magyar festé- és babmivész,
aki valamikor itt, Budapesten a gimnazista Né-
meth Antallal prébalt babszinhazat csinalni, az-
tan mikor nem sikeriilt, elment Parizsba, és ott
1925-ben végre megcsinalhatta azt a babszin-
hazat, amelyet ugy hivtak: Théatre de I'Arc-en-
Ciel, a fest6- és babmivészt meg ugy; Blattner
Géza.

Vajon tud-e ez a Szivarvany arrol a masikrol?



BERCZES LASZLO

HET NAP SZINHAZ

BESZELGETES NANAY ISTVANNAL

z Orszagos Szinhazi  Talalkozén
szerepld eléaddsokat az elmult évek
hagyomanya-inak megfelel6en egyetlen
személy, még-pedig ebben az évadban
munkatarsunk, a SZINHAZ fészerkeszto-
helyettese, Nanay Istvan szinikritikus valogatta.

Vele beszélgettiink a debreceni talalkozo
elékészileteirdl.
— A lapban kO6zéljik az 1995/96-0s

évadban éltalad kivalasztott eldadasok listajat.
Ha ennek alapjan azt mondhatjuk, Nanay Istvan
ezeket az el6addsokat- és éppen ennyit, se
tébbet, se kevesebbet - tartja a legjobbaknak,
akkor nincs mir8l beszélgetniink, igy déntéttél
és kész. Am az a gyanim, hogy valasztasaidat
szubjektiv és objektiv ,egyéb szempontok" is
befolyasoltak, amelyekrdl viszont beszélniink
illene.

- Természetesen |éteznek ezek az egyéb
szempontok, ami nem jelenti azt, hogy én ezt a
listat ne tekinteném magaménak. Ez ugyanis
azokat az el6adasokat tartalmazza, amelyeket
valamiért szépnek, jonak, fontosnak, megmuta-
tanddnak tartok.

— De ha nem veszel figyelembe semmiféle
egyéb szempontot - a rendelkezésre &ll6 pénzt,
a debreceni szinhazi tereket, az altalad szeretett
vagy nem szeretett személyeket -, akkor me-
lyek azok a produkciék, amelyeknek
mindenképpen helyiik lenne a talalkozén?

— Szeretnék konkrét valaszt adni, de nem
tudok. Nem talaltam egyetlenegy olyan el6adast

Csanké Zoltan (Nick) és Csomds Mari (Martha)
a Radnéti Szinhaz Albee-eléadasaban
(Koncz Zsuzsa felvétele)

sem, amely a csucsot jelentené, még a Nem fé-
link a farkastol sem az...

— Ezek szerint szamodra mégis ez a ,leg".

— Sok ,leg" van, mert a kivalasztottak az én
értékrendem szerint mas és mas szempontbdl
az évad kiemelkedd vagy fontos el6adasai.
Hangsulyozom, az én értékrendem szerint. A
személyességet nem kell, de nem is lehet a
valogatasnal figyelmen kivil hagyni.

— Nem lehet tehat Holdrol jétt idegenként,
tisztan esztétikai szempontok szerint dénteni.

— Nem lehet. Ha jél meggondoljuk, nincse-
nek is ,nem egyéb szempontok", mert ha mas
nem, a személyes elfogultsag befolyasolja a va-
lasztast. Hozzateszem, a fesztivalnak nemcsak
az a célja, hogy a legjobb el6adasokat mutassa
meg (a magyar szinhaz jelenlegi allapotaban
igazan jo produkciokbdl talan nemis jonne ssze
egy fesztivalnyi misor), hanem az is, hogy a vé-
logatd szerint pozitiv tendencidkat képviseld
produkciok szinpadra keriilhessenek.

Természetesen voltak kompromisszumokat
kikényszerité kilsé korilmények: a valogatéskor
igyekeztem nem torédni a rendelkezésre &ll6
pénzzel, de a Debrecenben létez6 vagy kialakit-
haté szinhazi tereket kdtelességem volt figye-
lembe venni, ugyanis egyetlen eléadéast sem
akartam szcenikai megnyomoritottsdgba kény-
szeriteni. Az elképzelés meg a valdség azonban
néha eltér egymastdl. A helyszinbejaraskor de-
rilt ki, hogy néhany produkci6 technikailag lebo-
nyolithatatlan Debrecenben, igy elézetes elkép-
zeléseimen véltoztatni kényszertltem. Azt sze-
rettem volna, ha a talalkoz6 minden eléadasa a
fesztival helyszinén lenne lathato, de hat produk-
cié esetében kompromisszumot kellett kotniink.

Ezeket az eredeti helylikdn nézheti meg a zs(ri s
az érdekl6dd kozonség.

A helyszin egyébként is befolyasold tényezé:
egy masik vérosba feltétlendl elvittem volna a
szatmariak Csaloka szivarvanyat, am a rendezé,
Parészka Miklos egy évvel ezel6tt azonos disz-
letben, azonos koncepci6é szerint megrendezte
mar a darabot éppen Debrecenben - méarpedig
ez a talalkozé legalabb annyira sz6l a varos k-
zonségének, mint a szakmanak.

— Ezt tavaly Budapesten nemigen lehetett
észrevenni. A ,varos" nem tudott arrél, hogy
zaj-lik a fesztival.

— Ezért jobba vidéki helyszin, ahol ez a ren-
dezvény eseménnyé tud valni. Térekedtem is ar-
ra, hogy igazi fesztivalhangulat alakulhasson ki,
tehat egy héten at naponta két-harom eléadast
lehet majd latni. Ez azt jelenti, hogy fesztival-
el6-adasokon kivili, off-produkciok is szinre
keriil-nek, s6t reményeim szerint a szinhazzal
szembeni sétaléutcaban napkdzben valddi
szinh&zi vasarhangulat is kialakulhat. Ha tehat
valaki ugy akarja, szdmara ez az egy hét csak a
szinhazrél szélhat.

— Praktikus szempont befolyasolt, amikor a
hét nagyszinhazi mellé hét studiéprodukciot is
bevaélogattal?

— Eppen az okozott gondot, hogyan talalok a
studiomunkakkal egyenértékli  nagyszinhazi
produkciokat. De ez a gond &sszefligg azzal,
hogy milyen ma a magyar szinhaz.

— Es milyen?

— Az izgalmas, j0 eléadasok tobbsége kis te-
rekben, studidkban sziiletik. A hagyomanyos,
nagy készinhazi nézétereket - Vig, Madach,
Miskolc, Gy6r, Szeged - is meg kell tdlteni, de
ebbdl nem kovetkezik, hogy kotelez6 kommer-
szet jatszani - azt is kapkodva, felkésziiletlen(l
létrehozni, majd félkészen bemutatni. A valoga-
tasomat tehat az is meghatarozta, hogy megproé-
baltam e ,nagyszinhazi dilemma" menekdlési Ut-
jait, megoldasi kisérleteit megmutatni. A Nem
féliink a farkastél és a Téték igy is nagyobb térbe
keriil, mint amilyenben 6ket eredeti helysziniikon
jatsszak.

— Hol lathat6k a produkciék?

— Két hagyoményos, nagyszinhazi, ,kukucs-
kald" szinpadon - a Csokonai Szinhédzban és a
Kélcsey Mivelédési Hazban -, illetve a szinhaz
studiéjaban.

— Tavaly a vélogatast megkdnnyitette az az
egyezség, miszerint a hataron tili szinhazak
kisvardai  fesztivalign  gyéztes  produkcié
automatikusan bekeriilt a programba.

— Ezt én nem vallaltam. Helyzetemet meg-
konnyitette volna egy ilyen automatizmus - nem
kellett volna annyit utaznom -, de megnehezi-
tette volna az illeté produkcidét. Zsakbamacskat
ugyanis nem vesz a kdzonség. Marpedig a prog-
ramba csak azt tudnank beirni: ,a kisvardai



gybztes". De azt alapvetének tekintem, hogy
szerepeljen hatéron tuli szinhdz, igaz, minéségi
okokbdl végil mégiscsak ,csalnom" kellett, hi-
szen A képmutatok cselszévése még az eléz6
évadban készilt, de az altalam e kategéridban
[atott produkciok kdzétt idén nem volt igazén ki-
emelkedé munka. Tompa Gébor Bulgakov-ren-
dezése viszont olyan formatumu és olyan szin-
hazi gondolkodast tiikr6z6 ml, amilyennel Ma-
gyarorszagon csak elvétve talalkozhatunk. Ezért
taldan megbocsathatd ez a kis csalas.

- Hangsulyoztad, hogy az, altalad latott
produkciokrdl” beszélsz. Hany el6adast lattal? -
Szazhatvanharmat.

- Ez azt jelenti, hogy szeptember kézepe ota
majd' minden este valamelyik néz6téren (lsz.
Ebben az , lizemszerii mitkédésben" tud még
érdekelni a szinhaz?

-- Igen.

- Nehezen hiszem el.

-- Mindig érdeklédéssel ilok be, de az bizony
el6fordul, hogy hosszabb-rdvidebb idé utan el-
veszitem ezt az érdeklédést, és mar csak ,hiva-
talbol" Glok ott tovabb. Lehet, hogy mazochista
vagyok.

- De a mazochista tudja, hogy szenvedni fog,
és éppen azért teszi, amit tesz.

-- Nem tagadom, hogy ennyi év utan mar
sokszor tudhatom el6re, mire szamithatok, s igy
azt is, hogy valdsziniileg ,szenvedni" fogok. Az-
tan nagy érém, amikor mégis meglepetés ér.

- El6fordult egyaltalan?

-- Persze. Az egyik ilyen a Redl. Mindenek-
el6tt két szinész - Gaspar Sandor és Bubik Ist-
van -- miatt, akik itt 0j arcukat mutattdk. Szolno-
kon harom ilyen élményem is volt: ebben a fur-
csa, csonka, Ujjaalakuldé évadban a kedélyeket
borzol6 igazgatévaltas és tarsulat-atalakitas
utdn nem vartam, hogy igazén érdemleges ered-
mények szilessenek. Aztan lattam harom figye-
lemre mélté mivet: Schwajda Gyérgy Miatyank
cimi drdméjaban két fantasztikus clown - Dar-
vas Ivan és Garas Dezs0 - jutalomjatékat élvez-
hettem; olyan remekil régen nem szérakoztam,
mint a szakmailag kivaléan megoldott Osztrigas
Micin, az elbitéletekkel fertdzott, elfasult kritikusi
allapotbdl pedig Bereményi Géza hibaival egydtt
izgalmas irasa-rendezése, A jéghegyek lovagja
zokkentett ki.

— Ugy tudom, hogy Schwajda Gyorgy kérte
- 6 tudja, miért -, ne valogass be szolnoki el6-
adast. Ha nem kér erre, lathatnank valamelyik
miivet Debrecenben?

— Az emlitettek kozll barmelyik ott lehetne
a talalkozén, a valogatas alapjaul szolgalo bo
listamon ezek is szerepeltek. Mint ahogy jo par
mas eléadas is, példaul a zalaegerszegi Lear
kirdly, a kecskeméti Chioggiai csetepaté, a
nyiregyhazi Néra és Otddik Frank, a miskolci
Seneca-Forgach Andras eléadds, a gyéri
Moliére-varos, a ko-
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Nyaké Julia (Lady) és Horvath Lajos Ottd
(Macbeth) a gyéri-kecskeméti el6adashan
(Benda Ivan felvétele)

lozsvari Tévedések vigjatéka, a debreceni Félke-
gyelmii és Caligula helytartéja, a Budapest Bab-
szinhaz Kelekdtya Jonathanja, a Radnéti Szinhaz
és a soproniak Szerelemje, a Studié K. Zach
Klardja és Flandriai csinytevése, a Szkéné
Babelnaja,
az Utols6 Vonal legutdbbi munkai, a Krétakér
Szinhéaz Teatro Godot-ja meg A nagyjatéka...

- Sokan meglep6dhetnek azon, hogy jé né-
hény fiatal rendez6t is bevélogattal.

- Gondolom, egyaltalan nem meglepd, sét
kifejezetten drvendetes, hogy a kiemelkedd pro-
dukciok nagy: részeét fiatalok, illetve nem csak a
szakma nagy oregjei allitottak szinpadra.

— Mikézben az elmult két évtized talén
legjelentésebb alkotoi hianyoznak a névsorbdl:
Ascher Tamas, Acs Janos, Székely Gabor,
Zsémbéki Gabor... Kézilik csak Székely nem
rendezett még az idén.

— Az 6 esetében fontolgattam is egy Ujabb
,csalast’, hiszen az elmdlt évad egyik legjelentd-
sebb produkcidjat, a Don Juant - amely a tavalyi
talalkozén nem szerepelt -, & rendezte. De egy
idei igazsagtalansaggal nem hozhatok helyre



Jelenet a Balvanyosvarbél (Arvisura)
(Katko Tamas felvétele)

egy altalam annak Vvélt tavalyit. Ha mar az Uj
Szinhdzndl tartunk: Acs Janos a szinhaz
érdeké-ben egy biztos sikerdarabot rendezett -
6 a célt teljesitette is, de a végeredmény nem
mérhetd sajt legjobb munkdihoz. Ez utdbbi
elmondhaté Ascher Tamasrdl is, aki két korrekt
rendezéssel szerepelt az idén - Az 6reg holgy
latogatésat vitte szinre Kaposvarott és az
Elnek, minta disznékat a Katonaban. Es meg

kell mondanom, hogy Zsambéki
Cseresznyéskertie ~ szamomra  csalddast
okozott.

- Ennyi el6adas lattan bizonyéra tudsz adni
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egy éltalanos helyzetképet a magyar szinhaz je-
lenlegi allapotardl.

- Két dologrél mar beszéltem: arrol, hogy a
szellemi-m{vészi izgalmat nyuijtd produkciok
tobbnyire a stidionyi terekben sziilettek, és ar-
rol, hogy mekkora zavarban vannak a
nagyszin-hazak, amikor példaul klasszikusokat
akarnak kozonséguknek - sokszor esténként
ezer-ezer-kétszaz embernek - ,eladni”, vagy
amikor popularis miifajokba, operettbe, zenés
jatékba prébalnak koncepciét" sulykolni.
Tanulsagos és szomort volt latni, mennyire
meggyengilltek a vidéki szinhazak. Ez a
gyakorlatban azt jelenti, hogy a s(ri
Uzemmenetben, amikor néha két-harom
eléadas is készll egyszerre, azokat egy-két
szinész viszi a vallan, és a tobbiek nemigen

tudnak felndni hozzajuk, azaz a legjobb szén-
dékkal is legfeljiebb felemas végeredmény jon
létre. Ha mar a szinészeknél tartok: amikor az
ember ilyen tdményen, nap nap utan kapja a ma-
ga szinhazi dozisat, akkor bizony szinte fizikai
szenvedést okoz neki a rengeteg selypegd, szi-
szegl... széval pocsékul beszéld szinész. Kii-
[6nleges értékké valik, ami magatdl értetddd
volna: a tiszta beszéd. Ez 6sszefligg a féiskolai
ok-tatds hianyossagaival és az altaldnosan
tapasztalhatd fegyelmezetlen munkaval. Ez
utdbbi jelenség abbdl is kdvetkezik, hogy a
néz6k egyre nagyobb héanyada az intenziv
figyelemre és fegyelemre kevéssé alkalmas
iskolaskoruak kdzil keril ki.

- Mindezek a gondok persze reményeim
szerint Debrecenben nem mutatkoznak majd
meg, hiszen biztos vagyok abban, hogy az el6-
adasok valodi és intenziv figyelem kdzepette
keriilnek szinre. Mégpedig azok az el6adasok,
amelyek - Nanay Istvan szerint - az évad ki-
emelkedé produkcioi. De a talalkozd hét napjan
latszik-e majd a ,kezed nyoma'? Arra
gondolok,  hogy kritikusként,  zsdritagként
szémtalan ama-tér-alternativ fesztivélon vettél
mar  részt  Kazincbarcikatol ~ Wroclawig,
Belgradtdl Csurgdig, amelyfesztivalokra valoban
illett a ,talalkozd" el-nevezés, minthogy a
résztvevék lattak egymas produkcioit, s6t
hivatalos és nem hivatalos vitakon (tkéztették
gondolataikat a szinhazcsinalasrél. Mindez
Lprofi" szinhazi talalkozdinkra nemigen jellemzé.

- A tapasztalatok alapjan ugy tiinhet, hogy a
magyar szinhazi szakma tagjai nem kivancsiak
egymasra. Ugy tlinhet, mondom, mert
személyes élményeim azt bizonyitjak, hogy
igenis van igény az emberi hangra, vagyis arra
az eszmecserére, amely egy adott produkcio-
ért drukkolo, egyenrangl partnerek kozott
bontakozik ki, nem pedig versenytarsak, pozi-
ciokra ahitozo ellenségek, egymasban csak a
hibat kereso kritikusok és alkotok kozott. A ta-
valyi, sikeresnek mondhaté szakmai beszél-
getések utan fogalmazddott meg Kisvardan,
hogy az el6éadasokat kovetd vitakat az Orsza-
gos Szinhazi Talalkozoén Ujra be kellene vezet-
ni. Ennek ellenére kicsit szkeptikus vagyok.
Mér az is kérdés, el lehet-e csabitania szakmat
az évad végén Debrecenbe, mert ha eszmét
akarunk cserélni, akkor mindenekel6tt meg
kellene nézni az el6adasokat. Marpedig a ren-
dezék, a szinészek alig-alig nézik egymas
munkait - tisztelet a valoban létezé kivételnek -,
akkor sem, ha erre modjuk van - miért pont
Debrecenbe mennének el?! De tul kellene ten-
nink magunkat a szkepticizmuson - mondom
ezt magamnak is! -, és igenis meg kellene
prébalni valédi lehetéséget teremteni a talal-
kozashoz, hiszen ez lehet egy ilyen fesztival
legnagyobb haszna.
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A XV. Orszagos Szinhazi Talalkozo programja, Debrecen

Csokonai Szinhaz Kolcsey Mivelddési Haz Stadio Egyéb
maj. 24. 19.00 dra A székek (Thalia Szinhaz) Thalia
Szinhaz
jun. 2.19.00 dra A dzsungel kényve {Pesti
) Szinhaz) Pesti Szinhaz
jun. 5.19.00 6ra Mauzoleum (Katona Jozsef
) ) Szinhaz) Katona Jozsef Szinhaz
jun. 8.19.00 6ra Vérnasz (Uj Szinhaz) Uj Szinhaz
jun. 9.19.00 dra Leonce és Léna (Kecskemét)
. Kecskemét
jun. 10. 16.30 dra A sarkany feje (Kaposvar)
20.00 éra | Operett (Debrecen)
jun. 11.16.30 dra Toték (Pécsi Harmadik Szinhaz)
20.00 6ra | Szent Johanna (Nyiregyhaza)
22.00 ora Fesd feketére! (Debrecen)
jun. 12.16.30 6ra | Képmutatdk cselszdvese
(Kolozsvar)
20.00 dra Nem féllink a farkastol
(Radndti Miklés Szinhaz)
22.00 6ra Mi, harman (Debrecen)
i versenyen kivdl (v. k.)
jun. 13. 16.30 ora Unnepi szinjatékok (Veszprém)
22.00 dra Babelna (Szkéné Szinhaz) v. k.
jin. 14. 16.30 dra Macbeth (Gydri Padlas, Kecskemét)
20.00 ora | A féelkegyelmii (Debrecen) v. k.
22.00 dra Moliére-varos (Gyori Zach Klara (Stadio K.) v. k.
’ Padlasszinhaz) v. k.
jun. 15, 16.30 dra Balvanyosvar (Arvisura)
20.00 éra | A nép ellensége (Békéscsaba)
22.00 dra Teatro Godot (Krétakor Szinh.) v. k.
jan. 16. 11,00 éra Amalfi hercegné (Miskolc)
Miskole
16.30 dra Caligula helytartdja (Debrecen) v. k.
20.00 dra Othello (Budapesti Kamaraszinhaz)

€venként megjelend
budapesti kalauzok:

* Autdsvezetd * Epitkezés, Lakdskultura
* Szinhdzi Kalauz * Gazdasdagi Kalauz

€gyéni kiadvanyok

UT A HIANYZO INFORMACIOHOZ

- ELKALAUZOL AZ INTEZMENYEK - ELVezeT
* fontos, pontos adatai * Uti célunkhoz a térképek seqitségével
* eldirdsai * a hasznos informaciokhoz
* rendeletei * o megbizhaté partnerekhez

* javaslatai sokasdagdban

VIR PANNONIA
H-1071 Budapest, Damjanich u. 26/a l.em. 2. Tel.:(36-1) 351-5103, 351-5125, fFax: 351-5110
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SAN DOR L. ISTVAN

BELSO DRAMA

FEDERICO GARCIA LORCA: VERNASZ

Gyonyor(i eléadast lattam az Uj Szinhaz-

szinvonalut. Az évad egyik
produkciojat.  Mégis némi  hianyérzettel
tavoztam a bemutatordl. Azota is

keresem ennek magyarazatat.

Koltéi drama

Azt hiszem, leginkabb a ,drdma" hianyzik az
eléadasbol. Az, hogy a felgytlemlé fesziiltségek,
a lefojtott, de eltitkolhatatlan szenvedélyek
robban6 erejli pillanatokat, nyilt dsszecsapa-
sokat gerjesszenek. Mintha Novak Eszter ren-
dezése megkerliné ezeket a ,robbandpontokat".
Ezzel mas szintre helyezi, mas dimenzidba
emeli a ,dramat". A 1élek mélyére zérja, dramai
toltetl lirava oldja. Mintha a kiizdelem nem a
szerepl6k kozott, hanem bennik zajlana. Amikor
hadra kelnek egymassal, akkor is magukkal
hadakoznak.

Leginkabb az a részlet arulkodik errél, ami-
koralakodaimi ~ képben  kiderll, hogy a
Menyasszony megszokott Leonardoval. Az Anya
(Csoméds Mari) keserlien fakad ki: atkozza a
Meny-asszonyt, vitazik az apjaval. Félti, majd
harcba kiildi a fiat. Arrél beszél, hogy két taborra
oszlik a vendégsereg. Ki a fia, ki Leonardo mellé
all. Hisz' eljott megint a vér nagy pillanata. Amikor
a késekeé a fészerep. A szinpadon azonban nem
szilletk meg a szdvegben jelzett fesziiltség. A
menyasszony apja (Dengyel Ivan) a torténtek
hatasara egy pillanat alatt dsszeomlik, és kitan-
torog a szinpadrdl. Igy az ,6romszulék" kozott
nem alakulhat ki az az ellentét, amelyre a szo-
veg utal. A vendégsereg megosztottsaga is lat-
hatatlan marad; sététbe borul a szin, egy fejgép
vilagitia meg az Anyat. BensGséges, belsd fe-
sziiltséggel terhes monoldgga alakul az, ami-nek
a cselekmény menete szerint a szinen Ié-viket
megosztd  dontési  helyzetnek,  dramai
torténésnek kellene lennie.

A Vélegény (Schneider Zoltan) is elsésorban
az érzéseivel hadakozik. Nem a férias dih tor ki
beléle, nem elszantan indul a harcba. Az a zava-
rodottsdg, kétségbeesés (izi a szokevények
utén, amely néhany pillanattal korabban vett erét
rajta; akkor, amikor megértette, hogy nem képes
kézel férkdzni menyasszonyahoz. Hogy a lany-
ban van valami idegenség vele szemben. Hogy
csak abrand volt a boldogsag, amit a szerelem-
t6l, a hdzassagtdl remélt. Hogy nem talal viszon-
zasra az a rajongd, suta, blszke szeretet,
amellyel kdrllveszi a lanyt.

A dramai torténések lehetdségét csokkenti, belsé
intenzitasat ndveli a Menyasszony (Téth Iidikd)
figurajanak értelmezése is. Nem az a kérdés, hogy
melyik férfi aramkorébe keril, melyi-

kiik vonzésa lesz erésebb, Leonarddé vagy a
ban. Atgondoltat, pontosat, szinészileg magas  Vélegényé, hanem hogy beliil, magaban hogyan
legszebb  dont a sorsarél. Hogy magara kényszerit valami
természetétdl idegen nyugalmat, kdtelességtu-
dast, beletorédést, vagy enged a megfogal-

Anya: Csomoés Mari

mazhatatlan, formatlan vonzasnak, még ha
ennek pusztulas is az ara. Egyes jeleneteiben
ennek a rosszkedvid, nyugtalanitd belsd

kiizdelem-nek kilonféle fazisait kovethetjiik
nyomon.

Nem tudom, hogy a Lorca szdvegéhez vald
tulsagos hiiség vagy a szerz6 szelleméhez vald
hitlenség az oka az eléadas ,dramaiatlansa-
génak". A Vérnasz szlizséje ugyanis drémai



torténéseket, sorsforditd eseményeket jelez: a
menyegzd gyilkossagba, a naszinnep halottsi-
ratasba fordul at. Ugyanakkor Lorca sem formalt
dramai cselekményt a valasztott alapanyagbdl.
(Ennek egyértelm(i jele, hogy a két férfi halalos

Szomszédasszony: Berek Kati

m KRITIKAI TUKOR =

Osszecsapasat nem jeleniti meg.) A darab in-
kabb a tragédia el6zményeit és kdvetkezményeit
abrazolja. Hatarozott szinekkel festi viszont azt a
kozeget, amelyben a tragikus torténet lezajlik.
(Erre utalnak az életképi mozzanatok - a lany-
kérés, az eskiivd, a halottsiratas.) Ugyanakkor a
szdveg nagyon sok lirai elemmel egészil ki. Ki-
emelt funkcidja van a daloknak. Segitséglikkel

— a folklor tradicionalis szerepének megfelel6en
—-a szerepldk egyeéni érzéskeént
artikuldlhatatlan hangulataikat mint kollektiv
élményt képesek megfogalmazni és énmagukra
vonatkoztatni.

A lirai mozzanatok ereje okan akar koltdi dra-
manak is nevezhetnénk a Vérnaszt. Ebben a
kevert mifajban - ellentétben a dramai kolte-
ménnyel - nem valamiféle lirai élmény, belsé
probléma, a vildghoz val6 szubjektiv viszony
nyer dramai format, hanem épp ellenkezéleg:
egy dramai helyzet lirai ésszetevdit bontja ki a
szoveg, a kiils6 eseményt belsd torténetté értel-
mezi at. Novak Eszter rendezése a darab ezen
jellemzéit erésiti meg, bontja ki. Kiemelt funkciét
ad a daloknak. Gyényord, ahogy kitdrd elégedet-
lenségét, csalédottsagat, feszitd keserliségét
dalba fojtja Leonardo felesége (Marozséan Erika).
Szép, ahogy : Cselédasszony (Lazar Kati) rossz
elbérzetei énekként szakadnak ki a figurabdl. (A
folklorisztikus ihletési, de 6nall6 értékli zenének
egyébként is kiemelt funkcidja van az el6adas-
ban. Nem pusztan hangulatot kelt, hanem afféle
keser( sejtelemként, nyugtalanité el6érzetként
kiséri végig . jatékot.) Az életképekbdl (szintén
folklorisztikus elemekbdl all6) szinpadi képek,
vizudlis fantazidval megkomponalt jatékok
szliletnek. Nem a konkrét események fontosak
bennuk, hanem ezek hangulati hatasa - ezaltal
ismét csak a lirai mozzanatok er6sédnek meg
a produkcidba . Szép képek teremtését, lassu
at-tiinéseket tesz lehetévé Arvai Gyérgy erés
atmoszféraju  diszlete. Oldalrél  sziklafalak,
hatulrol sotét felllete hataroljak a teret. A hatsé
fal fokozatosan kinyilik, majd teljesen elttnik. A
tdgassag azonban nem kelti a szabadsag
illuzio-jat: a zardkép hatulrdl megvilagitott
oldalfalai afféle sziklasir ént hatnak.

»,NOi el6adas”

Abbdl, hogy a déntd fordulatok mintegy a szerep-
I6kén belll mennek végbe, nem az kdvetkezik,
hogy az emberi viszonyok nem fontosak az el6-
adasban. Inkabb az, hogy nem ezek dontik el az
egyes figurak sorsat. Ebben a vilagban mindenki
maganyos. Mindenkire a maga sorsa van kimér-
ve, még a banatot, bukast, gyaszt sem lehet ko-
zésen megszenvedni. Hidba érkezik a zardjele-
netben a Menyasszony az Anyahoz, hogy kozds
szenvedéskant élje meg vele azt a fajdalmat,
amelyhez gyokeresen mas sorsfordulatok utan
érkeztek el; mindketten a maguk fajdalmaval
vannak eltelve. De mindannyiuk szamara végs6
fazis ez az élettelen, komor banat - nemcsak
nekik kettdjuknek, hanem valamennyi ndnek, aki
a szinen van, A zaroképben a fajdalom hierarchi-
aja, a meddd ndi sors vészterhes szoboralakzata
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valik lathatéva. Gyotrelmét méltdsaggal viselve
Ul a széken a Szomszédasszony (Berek Kati).
Szemben vele, a merev falnal az Anya all az
elétérben. A masik oldalon az Anyos (Kods OI-
ga). Kozépen a két friss gyaszu fiatalasszony,
a Menyasszony és Leonardo felesége. Az el6-
térben alloknak mar régen, nekik épp most za-
rult le az életilk. Nincs mas hatra, mint meg-
adassal viselni a rajuk varo Ures, éromtelen na-
pokat. Hatul csiiggeteg pozokban a harom
Fiatal né (Kisfalvi Krisztina, Prokai Annamaria,
Szalay Mariann) all. Még az életet ahitjak, de
mindegyre csak a gyasszal taldljak magukat
szemben.

Felting, hogy az eléadas nem egyenrangu vi-
szonyokat abrazol. A megjelenitett vilagot
egyértelmiien a n6k uraligk. Hozzajuk
igazodnak, a velik valo viszonyukban
értelmezbdnek a férfiak. A leanykérési jelenetben
a két szlilé kézott azonnal hierarchikus viszony
alakul ki: a Dengyel Ivan megformalta apa
rogton elfogadja, hogy a vélegény anyja a
gazdagabb, er8sebb, az & akaratdhoz kell
igazodni. Béar a férfi gesztusai jelzik, hogy sok
mindenben nem ért vele egyet, de nem kezd
vitaba, alkalmazkodik a helyzethez.

Schneider Zoltan (Vélegény) és Téth lldiké
(Menyasszony) (Koncz Zsuzsa felvételei)

Schneider Zoltan V6legénye csupa nyiltsziva,
szégyenlds életkedv, Ugyetlenkedd joindulat, el-
fogadast ahito szeretet. Az els6 jelenetben
lathat6 hangulatvaltasai az anyja viselkedésébdl
kovetkeznek: a kedvében akar jami, a
komorsagat akarja kifiirkészni, jatszani kezd
vele, hogy megbékitse. A lanykérési jelenetben
csak az anyja ki-mértsége miatt fogja vissza
kicsattand jokedvét. Kozben a Menyasszony
kedvét is keresi: a keze utan kap, amikor az
stiteménnyel kinalja. Szerencsétlenségére ki
is borul a tal. A Menyasszony meg is riad attol
az odaado szerelemtdl, amely a fil tekintetébdl
sugarzik. A Volegény eleinte nem akarja
tudomasul venni, hogy pajkos kedveskedései
nincsenek kedvére vélasztottianak: a lany
racsattan, hogy miért a barna cipdjét vette fol,
durvan  raformed, amikor  varatlanul,
meglepetésszeriien atdleli hatulrél. Amikor az
anyja jéindulatian kioktatja, miképp banjon a
feleségével, mar tudja, hogy minden veszve. De
most valéban férfinak kell lennie, hazasember-

ként nem panaszkodhat az anyjanak. Pedig leg-
szivesebben kiontené neki a szivét.

Mihalyfi Balazs Leonarddja nem szenvedé-
lyesnek, inkabb haragosnak tlnik: diihodt ép-
tekkel jar, energikus, gyors mozdulatokat tesz.
Aztan visszafogja magat. Megadja magat a hely-
zetnek, de latszik rajta, micsoda energiaba kertil,
hogy uralkodjon nyughatatlan természetén. A
feleségével szemben rideg, elutasito. De nem
akar folébe kerekedni, nem akarja megalazni. Az
asszony ugyan nem férhet a kozelébe, de azért
engedékeny gesztusokat tesz neki. Hazatérte-
kor a gyerek irant érdeklédik, elmegy vele meg-
nézni a kicsit. Amikor a nasznép az eskivére in-
dul, révid vita utan hajlando a feleségével egyiitt
kocsin menni. A Menyasszony szemmel lathaté-
an er@sebb Leonardonal. Sajat bels6 készteté-
seinek adja meg magat, nem a férfi vonzasanak.
Leonardo tobbszor is felbukkan a lakodalmi for-
gatagban. Megall szdmon kéréen kozépen és
var. Mintha nem rajta milna, hogy mi fog
tortén-ni. Amikor a lakodalom el6tt kérdére
vonja a Menyasszonyt és szakitasuk okat
fitatja, az diihddten tamad ra. Vemni kezdi
Leonardét a csuk-lojara tekert vizes ronggyal,
amellyel korabban



leh(iteni igyekezett magat. (Hatalmas a forrdsag,
masok citromos vizzel prébalkoznak.) Ugy hat a
Menyasszony kezén ez a fehér kend, mintha az
emészté belsé tliztél tartva a hazassag bilincsét
prébalna magara csatolni. De szétomlik azonnal
a kotés, amint belép régi vélegénye. Leonardo
Osszegornyed, behlzza a nyakat, megadén tart-
ja oda hatat az (téseknek.

Ugy tiinik, hogy ebben az eléadasban az
asszonyok vilaga is hierarchizalt. A fajdalom
sulya, a belenyugvas ereje teremt koztiik
rangsort. A kOzéppontba egyértelmlen a
Csomos Mari altal kitinéen megformalt Anya
keril. Mar minden sejtjébe beleitta magat a
férje és idésebb fia el-vesztése miatt érzett
fajdalom, de vannak még emlékei az éromrdl is.
Még van kedve jatszani, még nevetni is probal.
Még reménykedik, hogy kisebbik fianak sikerdl,
hogy termékeny orémre taldl majd a
hdzassagbhan s nem meddd gyaszra.
Tavolsaggal, méltésaggal kozeledik a tdbbiek
felé. Lelkileg felkésziilt a legrosszabbra, de titkon
a boldogsagot ahitja. Ezért szenvedi meg olyan
mélyen utolséd fia elvesztését. De gydlldlete
ellenére is képes felismerni a Menyasszonyban a
szenvedd, a terméketlen életre eljegyzett nét.
Berek Kati megrendité Szomszédasszonya azt a
végallapotot érzékelteti, ahova az Anya talan
most érkezik el: amikor az atokbdl megsziiletik a
csend, a gylldletbdl a megértés, amikor a testet-
lelket uralo fajdalom a hiabavalésaggal vald
megbékélésbe fordul.

Téth lidiké erételjes Menyasszonya azt hiszi,
hogy kikévetelheti maganak az életet. Hogy Iéte-
zik a lemondas, a szigorlsag, a visszavonultsag
torvényénél erésebb parancs is. Hogy &6t nem
uralhatja senki. Csak a maga urava kivan lenni.
Biiszkeségét akkor is megbrzi, amikor megbizo-
nyosodik réla, hogy ez az Ut is az dnpusztitashoz,
Onemésztéshez vezet. Hogy a viharzé fajdalom-
nak ugyanaz a végeredménye, minta beletérédé
lemondasnak. Lazar Kati aggodalmas, osoné
Cselédasszonya mindent tud a lanyrél. A lanyké-
rés utan ironikusan beszél hozza, hanghordoza-
sabdél vilagos: tisztaban van vele, a
Menyasszony csak tetteti, hogy mit sem tud
arrél, hogy Leonardo az éjszaka a kdrnyéken jart.
Ki akarja terelni a szobabdl a lakodalomba
els6ként érkezé Leonarddt. Sejti, mi lesz a régi
jegyesek talalkozasanak végeredménye, és
tudja: nincs ereje visszatartani a lanyt attél, ami
be fog kdvetkezni.

Leonardo felesége Marozsan Erika arnyalt,
szép alakitdsaban az utolso gyotrédd, szerelem-
mel teli eréfeszitéseket teszi, hogy megérizze a
boldog élet esélyét. Lemondasra is hajlik, meg-
adon fogadja az ura nyugtalan Gtjait, anyja és
férje kdzé all, hogy csititsa a feszliltséget. Aztan
végill a lakodalomban kirobban, nem birja tovabb
a megalaztatasokat. Amikor ugy tiinik, az ura
enged a kérésének, boldog lesz, mint egy
kamasz-
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lany. Egyatt orll az ifija parral, megértéen
pajtaskodik a vélegénnyel, a friss rokonnal. A
Menyasszony és Leonardo székését azonban
Ugy jelenti be, mint aki tudja, masképp nem is
torténhetett volna: amitél tartott, amit megprébalt
nem észre-venni, bekdvetkezett. Anyja, a Kods
Olga altal jatszott  szigory, illuziétlan
Oregasszony méri ra a végsé itéletet: be kell
zarkdzni, eltemetkezni a fajdalomba. Az életrdl
valé lemondas a létezés egyetlen evidens
parancsa.

Emberi mitolégia

Ugyanakkor gy éreztem az el6adasbdl, hogy a
figurak - téves lépéseik ellenére is - inkabb
csak elszenveddi, nem okozdi a sorsuknak. Ami
benniik és koztik torténik, csak tiikrozédése va-
lami  kimondhatatlan, megfogalmazhatatlan,
megélhetetlen teljesebb dramanak. Mintha csak
a szenvedés altal lehetne megtapasztalni a létet,
a valo életnél teljesebb, mégis belathatatlan re-
sebb [ényeget.

Az el6adas erénye, hogy kisérletet tesz ennek
a darab lirai rétegét meghataroz6 emberi-embe-
ren tdli ,mitoldgianak" a megjelenitésére.
Ugyanakkor ennek az az ara, hogy megbomlik az
el6adas stilaris egysége. Novak Eszter a darab-
béli harmadik felvonasbdl az elsé kettére is kiter-
jeszti a Hold és a koldusasszonyként megjeleni-
tett Halal szerepeltetését. Afféle lathatatlan ma-
kodtetdi, a végkifejletet el6legezé néma tanui 6k
az eseményeknek. Remek megoldés, ahogy a
lakodalmi sokadalombél egyszer csak varatlanul
elébukkan a  Halal (Takacs  Katalin);
koldusasszonyként ott Ul az el6térben, mintha 6
volna a legfontosabb szereplé ezen az
tnnepnapon. (Néma jelenlétét eldlegezte, hogy
az elsé jeleneteket az oldalsd erkélyrdl
hallgatta.) Leny(igozé otlet, hogy a Vélegénynek
a letakart feji asszonyok kozul kell kivalasztania
a magaét. A fil némi tétovazas utan odalép az
egyikhez, felkapja, at-Gleli. Ahogy lehull az
asszony fejérdl a fatyol, lat-ni, hogy a Vélegény
nem a Menyasszonyt, ha-nem a Halalt éleli oly
odaaddan magahoz. J6 megoldas az is, hogy a
Hold (Horvath Virgil) 6ltozteti at az eskiivére a
Menyasszonyt: fehér ruhdjara feketét haz.
Megoldatlannak akkor tlinik a két ,mitologiai"
alak jelenléte, amikor szerepiik 6nallo értékiivé
valik, amikor magukra maradnak a szinpadon, s
valdban az események iranyitoiva kellene
lenniik. Lorca a tragikus végkifejletet késlelteti
és leplezi el szerepeltetésiikkel. llyen indirekt
modon tudjuk meg, hogy mi torténik a
szokevényekkel és ldoz8ikkel. Miutan azonban
Novak Eszter a fesziiltséget liraval oldotta fdl,
nem miikddik a *mitologikus” jelenetek késleltetd
funkci6ja sem: nincs a levegében a kérdés, hogy
mi fog torténni a fiatalokkal. Ennek kdvetkezté-

ben 6nalléva, dGnmagukeért valdva valnak a kdzja-
tékok: a favagok (Fazekas Istvan, Magyar Attila,
Székely B. Miklds) otromban évédnek, mint egy
Shakespeare darab vulgaris figurai; a Halal meg
a Hold pedig Szavalnak, mintha varazsszdveget
mondananak, s egy égbél alahullé fehér lepellel
kergetéznek.

Mas ennek a résznek a jatékstilusa: dekorati-
vabb, stilizaltabb, mint az eléadast mindaddig
meghatarozd realista jatékmod. (Amely azon-
ban szamos groteszk, stilizalt elemmel is kiegé-
szlilt. Elég, he csak a diszletre, a vilagitasi meg-
oldasokra, a zene és a proza viszonyara, a lako-
dalmi életképekre gondolunk, vagy szamba
vesszik azt a tudatossagot, amellyel Novak
Eszter a térbeli mozgasokat, poziciokat
megkomponalta. Kilén funkciéja van, hogy
mikor ki 4l a bal oldali maganos székre, ki
telepszik az el6térben allé padra, vagy ki il le a
jobb oldali, diszletbe vajt padkara.) Elsésorban
a szinészi munkara, az emberi torténésekre
koncentralo, mégis sokszin(, sokfajta
Osszetevébdl épitkezé szinpadi nyelvet hasznal
a Vérnaszban Novak Eszter. A harmadik
felvonas elsd képébdl azonban hianyzik az a
belsé fesziltség, amely addig a produkcid
legfébb erénye volt. Leil, elfarad az eléadas.
Tulsagosan hosszu a jatékideje is ahhoz, hogy
fenntarthaté légyen a sziinet nélkiil jatszott elé-
adas fesziiltsége. Hiaba valik az utolsé képben
ismét koncentraltta a jaték, hiaba gyonyori a néi
tabld, mégis i hosszadalmasnak, tulbeszéltnek
éreztem a zarlatot.

Novak Eszter eddigi rendezéseiben kétfajta
Jfogalmazasmaoddal" élt: vagy nyitott, asszocia-
ciés technikaval épitkezé eléadasokat allitott
szinpadra (a Don Cristobal, a Csongor és Tiinde
vagy az Ahogy tetszik) vagy zart kompozicios
formakkal kisérletezett. Ugyanakkor mintha hia-
nyérzetet is keltene benne ez a szinpadi épitke-
zésmad, épp ezért egy id6 utan megprébalja la-
zitani, a nyitottabb formak felé kozeliteni az el6-
adast. Ezt éreztem a Patika masodik felvonasa-
ban, ezt lattam most a Vérnasz utols6 harmada-
ban is.

Federico Garcia Lorca: Vémész (Uj Szinhaz)
Forditotta: Veress Miklos (vers) és Gajdos Zsuzsa
(préza). Diszlezttervezd: Arvai Gy6rgy m. v.
Jelmeztervez: Zeke Edit m. v. Zene: Kiss Ferenc.
Dramaturg: Kéarpati Péter. A rendez6 munkatérsai:
Beftan Katalin, Rovo Rézi, Siitd Aniko, Demarcsek
Gyorgy, Demarcsek Zsuzsa. Rendez6: Novak
Eszter.

Szerepl6k: Csomds Mari, Téth lldikd, Koos Olga, Ma-
rozsan Erika, Lazar Kati, Berek Kati, Takacs Katalin,
Kisfalvi Krisztina, Prékai Annaméria, Szalay Mariann,
Kébor Gabriella, Mihalyfi Balazs, Schneider Zoltan,
Dengyet Ivén, Horvath Virgil, Fazekas Istvan, Magyar
Attila, Székely B. Miklés. Zenészek: Kamondy Agnes,
Temesvari Baldzs, Kisvéarday Gyula, Papp Istvan,
Vavrinecz Andras.
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FERENCZ HENRIK

MINDENNAPOK KOLTESZETE

SHAKESPEARE: AHOGY TETSZIK

Amikor a kecskeméti Ahogy tetszik
Orlanddja feleségul kéri Rosalindat, akit 6
tovabbra is Ganymedesnek vél, a fiatal par
végtelennek tind, szétrebbend, majd ujra
Osszeforrd csokot valt. Zavartan és kissé
ijedten néznek egymasra, félrekapjak tekintetl-
ket, ismét dsszenéznek, gorcsdsen szoritjak a
masikat, simogatasuk egyszerre hisztérikus és
szeretetteljes. A gorcs soha nem oldddik fel egé-
szen, de ez nem pusztan a vélt vagy valodi ho-
moszexualis érintés rémiilete, nemis az erotikus
képzelgéssel potolt, beteljesiletien szerelemé.
Ezekben afiatalokban kezdettél fogva nem stim-
mel valami.

Orlando és Olivér akar baratok is lehetnének.
Orlando nem gyildli batyjat, Olivér pedig szinte
rostelkedik, amikor 6ccsét szidja Charles el6tt,
és arra kéri a birkdzdbajnokot, lehetéleg mara-
dando sebet ejtsen testvérén. Hosszu sziinete-
ket tart a kérését fedezd vadpontok el6tt, nagy
erbfeszitésébe kerll kinydgnie minden egyes

Debreczeny Csaba (Silvius) és Kerekes Viktoria
(Phoebe) az Ahogy tetszikben

hazugsagot, utana konokul hallgat, mintegy
megerdsitendé a mondottakat Charles és énma-
ga elétt. Olivér és Orlando inkabb idegesen,
mintsem gy(il6lkddén viselkedik a masik jelenlé-
tében. Nem kétséges, hogy Olivérben éppoly lel-
ki gatlasokat érlelt a lelkiismeret-furdalas, mint
dccsében az évtizedes elfojtas. Ebben az eld-
adasban elhissziik Olivérnek: ,,...a lelkem, nem
tudom, miért, semmit se gy(ldl ugy, mint 6t". A
gesztusok olykor kevésbé hitelesek (mint Olivér
remegd keze, amellyel tavozasakor végigsimitja
a fliggdnyt), maskor talaldéak (mint a két testvér
gorcsds pirospacsi-jatéka, amellyel Ugy-ahogy
ellensulyozni képesek verbalis kommunikacio-
juk csddjét) - am keresettséglkben is kifejez-
nek valami nagyon fontosat a két testvér viszo-
nyabdl. Ennek jelentségét csak a késébbi jele-
netek soran érzékeljlik (a bensé torzulasok sok
mindent motivalnak és magyaraznak majd), de
mar ennyibél is sejthetjlik, hogy Olivér varatlan
megtérését nem kell a mesés erdd csodéjanak
tekintentink.

Célia és Rosalinda baratsaga helyenként ér-
desebbnek tlnik, mint amilyennek szavaik mu-
tatjak. Rosalinda majdnem olyan nehezen viseli

szerelmét, mint a helyenként melléz6tt Célia a
maganyt. Abrandozasaikban szebb képet feste-
nek a szerelemrdl, mint amilyennek sajat érzése-
iket latjak. Mindnyajuk szdméra ott a lehetéség,
még a szokottnal fasultabb Probakének is, mégis
tobbet beszélnek réla, mint amennyit tesznek ér-
te. Minden gesztusukat sietnek visszavonni,
mintha maguk sem volndnak meggy6zddve va-
l6disagukrol.

Ezek a fiatalok nem hisznek a szerelemben.
Amikor mégis, szlikségét érzik, hogy probara te-
gyék dnmagukat és a masikat, de az eredmény
sikerében rogton kételkedni kezdenek. Ezek a
fiatalok a boldogsagban is csak félve hisznek, és
az onfeledt vidamsag pillanatai utan sietnek fel-
tenni maguknak a kérdést: van-e egyaltalan bol-
dogsag ezen a vilagon. Ezek a fiatalok sajat ér-
zéseikben sem bizonyosak, ezért dngyotré pro-
vokacioval egyre Ujabb és Ujabb jatszmakat pro-
balnak ki magukon és tarsaikon. Rosalinda és
Célia elhatarozzak, hogy flortoét jatszanak, de
Rosalinda beleszeret Orlanddba; azutan Orlan-
do és Rosalinda beteljesiiletlen szerelmet jat-
szanak, amelyben nemcsak azt jatsszak el,
hogy szerelmiik reménytelen, hanem azt is, hogy
sajat érzéseikben sem bizhatnak; elmondhatat-
lanul vagynak a szerelemre, masrol sem képe-
sek beszélni, de belsd bizonytalansaguk és két-
ségeik megakadalyozzak, hogy ,élesben"
jatsszak. Rosalinda vad Onkinzéssal tancol
vissza belill is, Ganymedesként is, de a jatékban
azért mind tovabb merészkedik. Pedig latszdlag
sem-mi akadalya nem lenne, hogy felfedje
magat.

Mindez nem nércisztikus, ires poz, a jaques-i
mélabu infantilisabb arnyalata. A folytonos ,6n-
tesztelések", a ,meddig megyek el"-jatékok
kétségbeesésbdl és bizonytalansagbol fakad-
nak, fajdalmat okoznak, és az els§ eskiivést ko-
vetd csokban veszélyes ponthoz is érnek. Itt
mar nehéz megallni. Orlando, ,Ganymedest" és
énmagéat provokélva, kis hijan 6ngyilkos lesz,
hogy Rosalinda iranti szerelmét bizonyitsa; alig
megallapithatd, mennyire komoly a jaték. Rosa-
linda sem pusztan az Orlandéra tdmadd orosz-
lan hirére alél tdbbszor is Olivér karjaba (utébb
mar tréfabol, gydngeségét palastolva), hanem
az elmdlt napok eseményei tetéznek benne; a
gorcsOs hisztéria csupan a jatékban feloldva
csillapulhat.

A jatékok ugyanakkor, minden belsé tétjik el-
lenére, jatékok maradnak. Mert Rosalinda, Célia
és Orlando szeretik egymast, meghitt 6sszetar-
tozasuknak megannyi bizonyitékat adjak; onfe-
ledten bolondoznak és &nfeledten siratjak magu-
kat, szenvedésiiket jokedvvel palastolva, joked-
vikre viszont szenvedést erfltetve. Meginditdan
kedvesek és emberiek valamennyien. Lathatéan
nincsenek rossz viszonyban a vilaggal.

Pedig a darabban oly sokat szidott vilag ezut-
tal még az ardennes-i erdében sem tlinik barat-



sagosabbnak. Dermesztéen flj a szél, az erdei
romok viszonylagos rejtekében rongyos és éhes
csavargék melegednek Ujsagpapir tlzénél,
megosztva egymassal az atmeneti menedéket; a
falakrél hamlik a burkolat, minden romokban all,
kopott, elhagyott és nyomoriségos. De az
Ahogy tetszik el6adésa nem arrél szél, hogy ro-
hadt vilagban éliink, és nem is az illuziétlanitott
fiatal nemzedéket kértlvevd semmirél.

Ez az el6adas, akarcsak Novak Eszter eddigi
rendezéi munkai, a Patika és az Udlak, a periferi-
kus, lerobbant kérnyezetben és sorsokban meg-
bivo szépségrdl szol. Vandorld értelmiségi csa-
vargok nyomorlsagarol és szerelmérdl, kilatas-
talansagardl és életszeretetérél. Ennek a nyo-
morult életnek a koltészetérdél. A vilaggal vald
belsé megbékélésrél; helyesebben szdlva a le-
hetdségeérdl. A valasztas: jaték. A vilagot meg-
vethetjlik és lekdphetjik, ahogy Jaques teszi,
végtére is megszolgélta; viszont a Balogh Kal-
man altal ahitott, tan nem is evilagi alomboldog-
sagrol (ha gy teszik, Udlakrdl) valo lemondassal
kiegyezhetiink a tagadhatatlanul kesernyésebb
evilagi boldogsaggal. Valahogy tgy, ahogy Pro-
baké mondja: ,Szegényes kis szlizecske ez, ru-
tacska is, uram, de az enyém."

Tévedés volna azt hinni, hogy a kopott falak és
a ténkrement, foghijas romok sivar és belakhatat-
lan életteret nydjtanak. Amikor ezt a latszélag
nyomorusagos kis erdei odut ellepik a mindenfeldl

bereplild, papirrepllévé hajtogatott szerelmi val-

lomasok, tarka es6ként zaporoznak minden
iranybdl a Rosalinda-klapanciak, szivszorito |at-
vanyban van részink. A kép az el6adas mottéja
lehetne; s 6nkénteleniil is az Udlak zaropillanata
jut esziinkbe, amelyben a hasonléan lepusztult,
de éppily mesebeli foghijtelek hatsé éplletfalan
lassan kigyulnak az esti fények. (Egyéb is idézi a
Vérésmarty-rendezést: a valos-képzelt teret hol
vidaman, hol fasultan bejaré vandorok mindkét
el6adédsban szeszélyes, a szévegben nem jelzett
pontokon keresztezik egymas utjat. A néma talal-
kozésok logikusak, hisz valéban két ,csavargé-
dramarél" van sz6, amelyben egymast és dnma-
gukat keresd parok kaboroljak be a csodas tajat.)

Novak Esztert tehat nem érdekli, miben rejlik
Rosalinda kétnem(isége, vagy mit jelentenek az
erotika mindenkin at- meg atcikazé aramitései.

Vagy elsésorban nem ez érdekli. Az alapvetd
kérdés az, hanyféleképpen viszonyulhatunk a vi-

laghoz, s vajon melyik vezethet el a boldogsagig.
S ahogy a Patika és az Udlak esetében, megint
csak nem tételként 6sszedlld lzenetet artikulal,
csupan igyekszik megérteni minden szerepld
igazsagat, s probalja pontosan végiggondolni a
darab helyzeteit, a fészerepl6k viszonyat épp-
olyan komolyan, mint azt, hogyan gy6zhet Orlan-
do a néla kétszerte nagyobb Charles felett, vagy
azt, hogy mi rejtezik az ardennes-i erdének vago
cserfes lanyok gondtalan deriije mogott. Es a lat-

m KRITIKAI TUKOR =

Naszlady Eva (Rosalinda) és Biré Kriszta (Célia)
(Vajda Péter felvételei)

szattal ellentétben sz6 sincs tlrhetetlen
rendezéi magamutogatasrol: az Ahogy tetszik
ugyanis errél szol. Megint csak Probaké az, aki
szavakba onti a fentieket: ,Mondhatom,
pasztor, tekintve magat az életet, j6 élet ez; de
tekintve, hogy péasztorélet, hat fabatkat sem ér.
Tekintve, hogy maganyos élet, nagyon
szeretem; de tekintve, hogy tarsasag nélkili,
igen hitvany élet. Tekint-

ve, hogy vidéken folyik, rendkiviil kedvemre va-
16; de tekintve, hogy nem az udvarban éljik, igen
unalmas. Tekintve, hogy sovany élet, latod, illik a
hangulatomhoz; de mivelhogy igen szlkos, na-
gyon a gyomromra megy." Mas szdval - ahogy
tetszik. A vélasztas lehet6ségével masként él
Orlando, Célia és Rosalinda, masként a maga
modjan szintén gorcsdsen kisérletezd Probaké,
és megint mésként az elérhetetlen boldogséagot
életelvként elkdnyvelt Jaques.

Hogyan illeszkedik a szerelmi jatékok és a bol-
dogsagkeresés sikjahoz a ,Szinhaz az egész
vi-
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lag" filozofiaja? Ehhez a kérdéshez célszerii az
eléadas diszlete feldl kozeliteni. Khell Zsolt ha-
rom egymas mogotti szintre komponélta a lat-
vanyt. Az Olivér birtokan jatszodé szinek a kecs-
keméti Katona Jozsef Szinhaz diszes fliggénye
el6tt zajlanak. A trént bitorld Frigyes herceg jele-
netéhez felemelkedik a fiiggony - és valamivel
mogotte ott 16g pontos masa. Ez mar halova-
nyabb, helyenként lekopott rola a festék, és jobb
oldalan formatlan hasadék tatong, amelyen at
hid vezet a harmadik szintre: az ardennes-i er-
débe. Az erdei jelenetek, mint mar utaltunk ra,
egy hajdan gazdag ornamentikaju, korkoros
éplilet romjai kdzt jatszoédnak, amelyet termé-
szetesen a masodik fliggény felemelkedése
utan pillantunk meg. Aproé amfiteatrum maradé-
ka, itt-ott még all, néhol mar kikezdte az enyé-
szet, kozepén kis forgdszinpaddal, szélein ajtd-
hasadékokkal és vaskorlatokkal. A forgdszinpad
mikodik (sét minden mozdulasanak kilon jelen-
tése van). Semmi kétség - ez is szinhaz.

Az értelmezés nem reked meg a diszlet szint-
jén. Az erdében vandorlé Olivér (aki gyakran fel-
tlinik a szinen, miutan Frigyes herceg dccse utan
kildte, s egyszer talalkozik is Céliaval, pofon-
egyszer(ien indokolva gyors szerelmuket) térké-
pet tart kezében, azon egy szinhaz alaprajza.
Bejarja vele a diszletet, azonositja a szinpadot a

Jelenet a Patikabdl (Korniss Péter felvétele)

térképen szerepld abraval, majd a térkép nyo-
man haladva elér a rivaldaig, s megallapitja,
hogy a nézbtér pontosan ugyanott van, ahol a
térkép jelzi. Némi meglepédést mutat a néz6te-
ren (il6 sok ember lattan, majd visszafordul. Az
eléadas kdzonsége ugyanolyan valdsagos, mint
az ardennes-i erdd vandorai. Probaké a bal
egyes paholyhoz intézi szavait a férfili szarv
dicséségérdl (amit a paholyban 6 kecskeméti
néz6 nemigen tud mire vélni), s olykor egy-egy
szinész is kiszél a darabbdl, kdzvetlenlil hozzank
intézve szavait. Hogy megbizonyosodjunk arrdl,
valdban a kecskeméti Katona Jézsef Szinhaz-
ban jarunk, Novak Eszter az eléadasba rende-
zett egy magyar-német turistacsoportot,
amelynek idegenvezetbje a jelenetet meg-
akasztva réviden 0sszefoglalja a szinhaz szer-
kezeti felépitését. A jelek egyértelmiiek (az utdb-
bi talan mar tlsagosan is): a valdsag elél mene-
kiil6 tarsasag, amely az utolsd képben mar tar-
sulat, a szinhdzban lel menedéket. Harom szint-
re ,ereszkedtiink ala"; az elsé és a masodik fiig-
gony el6tt jatszadd jelenetbdl nincsen kiszolas",
ezek a szinek jelzik a darab valésagat. A harma-
dik szint, az erd6: a szinhaz.

Az utolsé jelenet rendezéi elképzelése sza-
mos modon értelmezhetd, helyenkénti homa-
lyossaga ellenére is feltétlentil gondolatébreszto.
Hymen, Frigyes és a hercegi himdk civilként
visszatér a kdzépen Ul6 tarsulathoz. Rosalinda is
Naszlady Evaként tér vissza, hogy elmondja az
Epilégust; bar az eskiivéi oltézék helyett viselt
fehér, enyhén attetsz6, haldingszerl ruha talan
valamiféle atmenetet jelez a szinészi és a darab-
beli 16t kdzott. A darab shakespeare-i zaréaktu-
sa, a valésagba valo visszatérés sajatosan értel-
mez8dik ebben a ,civil jelenbe" vald visszatérés-
ben. Jaques kinyitja az erdd hatalmas kétszar-
nyu ajtajat, amely eddig minddssze egyszer nyilt
ki, akkor is csak egy pillanatra: amikor Rosalin-
da, Célia és Prébaké az erdébe érkezett. Jaques
tehat kitarja az ajtét, hogy elhagyja az erd6t, mint
aki legtovabb 6rzi szerepét, s vonakodva adja fel
annak filozofiajat; végiil azonban, a tarsulat un-
szolasara, legyint, kimozdul a megvilagitott
ajtényitasbol, s helyet foglal baratai kérében.
Immar & is civilben.

A diszlet, a zarokép és a jelenet néhany eré-
szakosabb jelzése (a helikopterbdl 16gd hirmdk
és a sanzonett-Hymen) nem a ,szinhaz a szin-
haz sajatossagain keresztlil vizsgélja a valdsag
és a képzelet, a foldontuli boldogsag és a foldi



boldogsag (az égi és foldi szerelem) viszonyat, a
kivonulas szilkségszerliségét és lehetéségét. Az
el6adas nem dont, de nyilvanvalova teszi (lat-
vanyban éppugy, mint értelmezésben), hogy a
két vilag kozott nincs szakadék; az Udlakrél és az
ardennes-i erd6rél val6 lemondas nem jelent
kompromisszumot. A nyomorUsagban valé bol-
dogsagkeresés liraibb és heroikusabb eréfeszi-
tés, mint a képzeletbe menekiilés.

Zeke Edit egyénitett jelmezei a diszlethez
hasonl6 egységbe olvasztjak az ardennes-i erdd
kopott varazsat és a mai kor kopott divatjat. No-
vak Péter zenéje hitelesiti a tliz koré gyilé,
hajdan talan értelmiségi csavargok
kényszeredetten vidam dalait.

Az interpretacié legfébb tamasztéka azonban a
szinészi jaték. Naszlady Eva Rosalindéja sirésan
bolondozik, minden erejét dsszeszedve jatssza az
erésebbet és nevet magan, amig még bir, remény-
telen(l probal hinni szerelmében és tiz kdrémmel
kapaszkodik az érzéseibe, amikor éppen nem ké-
telkedik bennik; minden pillanata meginditéan ih-
letett. Rancsé Dezsé Orlanddja csendes
értetlenséggé oldja a gorcsdét, parjahoz
hasonléan kel birokra egy nemzedék kételyeivel.
Kovacs Lajos megmutatja a prébalkozasokba
belefasult Préba-ké szellemességének
Uresjaratait, a kudarcokat megunt kisérletez
beletérédését a valésagba. Kerekes Viktoria mint
Phoebe és Debreczeny Csaba mint Silvius
ugyanolyan kétségbeesetten keringenek a maguk
érzelmi Utvesztdjében, mint a  tobbi
Osszesodrddott par. Ahogy Orlandéval konokul
vonitjak az ég felé fajdalmukat, csakugyan olya-
nok, ,mintha kutyak Gvdltenének a holdra"; kere-
settségében is megrenditd és groteszk pillanat. (A
gesztus nem a szdveg lres illusztracidja, hanem
azt a korantsem nyilvanvalé igazsagot jelzi, hogy a
harom szerelmes kinja és diihe ebben a pillanat-
ban Rosalinda ellen iranyul.)

Nem konny( feladat értelmezni az Ahogy tet-
sziket. Kevés Shakespeare-drama van, amely-
ben ennyi megoldhatatlannak tetszé kérdés és
athidalhatatlannak tiiné ellentmondas rejlik. Mi-
ért nem dobjak félre a jatékot a fiatalok, ha egy-
szer semmi akadalya annak, hogy egymaséi le-
gyenek? Miféle helyez az ardennes-i erdd, ahol
elvetélt moralistdk bolyonganak, ahol megtérnek
a blinosok, ahol szebbnek tiinik az élet? Ha
szebbnek tlinik az élet, miért megy vissza min-
denki ,a valésagba"? Es valoban szebb-e itt az
élet? Es miért szinhaz az egész vilag - elég-e
vajon a Teatrum Mundi Shakespeare korabeli
konvenci6jara hivatkozni?

Ez pusztan toredéke a valaszra varo kérdé-
seknek. Az az el6adéas, amely valamennyi kér-
désre kovetkezetes és egységes valaszt keres,
befogadéjatél hasonld szellemi munkat igényel,
mint alkotditdl. Talan tulértelmezettnek is hat. a
drama és a mese elutasitasat sugallja, megolda-
sai pedig unalomig ismert szinhazi kozhelyek-
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nek, 6ncélu rendezéi oOtletfitogtatasnak tlnnek.
Csakhogy ritka az olyan eléadas, amely maka-
csul ragaszkodik a darab kérdéseinek megvéla-
szolasahoz; amely csokonyosen értelmezni ki-
vanja a legaprobb és legsulytalanabbnak tetsz6
részleteket is; amely a mellékszerepl6k dramajat
éppoly fontosnak tartja, mint a f6hésokét, s
amely mindezt igyekszik a dramaturgiai munka,
a latvany és a szinészi jaték egységébe foglalni.
A kecskeméti Katona Jozsef Szinhaz eléadasa
kisérletet tesz az Ahogy tetszik komolyan vételé-
re; kovetkezetesen végigvitt gondolatmenete
valaszt kinal a mi nem egykénnyen megfejthetd
kérdéseire. Eszkdzei ugyan nem mindig talalo-
ak, gyakran nem illeszkednek az el6adas vilaga-
ba, olykor a szinészi jaték képtelen hitelesiteni
6ket, mindemiatt néha csupan elméleti feltevé-
sek maradnak, ,labjegyzetek" a széveghez -
ennek ellenére hatarozott értelmezéssé egysé-

gesiilnek, amelyet nem lehet figyelmen kivil
hagyni a produkcié megitélésében.

Egy komolyan vett Ahogy tetszik talan még
masodik megnézésre sem ,adja meg magat"; a
kecskeméti el6adas tobbréteglisége nem s
fedhetd fel egyetlen alkalommal. Lehet vitatkozni
azon, vajon kovetenddé vagy ,kozonségellenes"
politika-e igy értelmezni, esetleg tulértelmezni
egy darabot, fé-ként egy masfajta szinhazi
kultirahoz szokott varosban. Egy mélyrehaté és
hozzaért6 elemzés megkisérelhette volna
pontosabban  megdrokiteni az  eléadas
gondolatmenetét gyakorlati megvaldsulasanak
eredményeivel és kudarcaival egyitt. Erre
azonban aligha kerilhet sor, mert a darab mar
nincs a szinhaz misoran.

,Ha nem értik az ember verseit és szellemét
sem koveti a megértés, az jobban bantja az em-
bert, mint a nagy szamla a kiskocsméaban"
ahogy Prébaké mondja az el6adas egy pontjan.

P. MULLER PETER

ABOLYGO GUDBRANDI

IBSEN: PEER GYNT

A harminckilenc eves Ibsen mar alaposan
ismeri a jol megcsinalt szindarabok technikajat
- hiszen egy évtizeden at ilyeneket rendezett
Skandindviaban -, de anarchizmusa és

tarsadalomkritikai heviilete ekkor még nem
engedi meg, hogy ezt a technikat sajat
dramam(vészetében is alkalmazza. Az

életm(vét urald spekulativ, didaktikus és peda-
gogiai jelleg ekkor még epizodikus koltéi monst-
rumok alkotoelemekeént rejtézkodik. Semmi sem
fedi el azonban a narcisztikus egét amely akkori
LA magam analizaldsa Peer Gyntnek (...) sok
vonasat hozta napvilagra" - irja egy helytt.

A kanalizélatlan érzelmeket ekkor még a vers-
forma zabolazza. A poétikus dramaturgia. az al-
kot6i gigantomania kdzvetlen megnyilatkozasa
szinhaziatlan struktarak létrejottét, koltdi életke-
pek epikus flizérét eredményezi. A verselés ki-
nalta formai eszkdzrendszer rdvidesen mar nem
elégiti ki a szerzét; a Peer Gyntét kdvetéen nem ir
tébb kolt6i darabot, s hamarosan lesujté véle-
ménnyel lesz a sajat elsd alkoto6i korszakat is jel-
lemzé verses darabokrol. Ezt irja: ,A verses for-
ma rengeteg kart okozott a szinhazmivészet-
nek... A verses formanak a kdzeljévé dramairo-
dalmaban aligha juthat emlitésre méltd szerep;
az ir6i mondanivalé bizonyara nem fér majd meg
vele. Ezért el kell pusztulnia." Amikor igy véleke

dik, addigra mar kidolgozta azt a klasszicizal6
forméat, amely a dramaiatlan, unalmas polgari
életvalésagot feltupirozéd tarsalgasi drama
eszkozrendszerét az antik gorég tragédia egyik
tipusaval (az Oidipusz kiraly —gnosztikus
jellegével) elegyiti. A hol csikorogva, hol
olajozottan mikodd dramaturgiai gépezet mar
elég szoros ab-roncs ahhoz, hogy a hdmpélygd
tarsadalom-kritikai és dnmarcangold
indulatoknak format és kotottséget adjon, s

ekkor mar avulttd és kartékonnya lehet
mindsiteni a verset. Egy irodalom-tdrténeti
értékelés szerint ,,...a modern drama

torténetének legfontosabb eseménye az, hogy
Ibsen a Peer Gynt utan elvetette a versesformat,
annak érdekében, hogy prozai darabokat irjon
kora problémairdl".

A dramaturgiaval Osszefiiggésben érdemel
emlitést Csehov véleménye, aki Ibsent nem tar-
totta dramairénak. A norvég szerzé miveiben
ugyanis a dramaisadg nem organikusan, nem az
életanyagbdl kovetkezbéen adott, hanem kiilon-
b6z6 machinaciokon at, mesterséges és mester-
kélt technikak alkalmazasa révén all el6, s a ma-
sinériat Ibsennek sohasem sikeril tokéletesen
elrejtenie. Csehov a talbonyolitott, spekulativ ib-
seni dramaturgiat hamisnak és szinpadiatlannak
tekintette.

Eletdtjanak felén, amikor a Peer Gyntét irja, s
amikor ugyanannyi év all mogoétte, mint elétte,
Ib-



sen még az ,En" dramajat szcenirozza. A folna-
gyitott ego arnyékaban eltorplld kdrnyezetrajz
és tarsadalomkép jelzi azt az utat, amelyet ifjabb
rivalisa, Strindberg fog majd kovetni, s amelyet
Ibsen ekkor hagy el. Ez idében igy fordul egyik le-
velében Georg Brandeshoz: ,Maradéktalan,
vérmes egoizmust ajanlok Onnek, ami arra fogja
késztetni, hogy egy idére csak dnmagat és a
munkajat tekintse a vilagbdl fontosnak, s minden
mast egyszerien nem létezének vegyen."

A tanacsot s az Ibsen altal elhagyott utat au-
tentikus médon majd Strindberg fogja bejarni,
akit Ibsen ugyan 6&riiltnek tartott, de akinek sze-
mélye és tevékenysége mégis olyan erésen sti-
mulalta, hogy e serkentés érdekében Strindberg
fényképét a dolgoz6szobdja falan tartotta, az if-
jabb palyatars fizimiskajabol meritve inspiraciot.

,o0hasem volt nagy érzékem a szolidaritas
irant" - irja Brandesnak, s ugyanez az érzéket-
lenség és egoizmus jellemzi majd dramaja cim-
szereplé hését, akit [bsen elég vakmerd volt oly-
annyira 6nmagardl mintazni, hogy a sajat életpa-
lyajat, emigréns életét és idSskori hazatérését is
megfogalmazta - megjésolta - benne.

Jellem és személyiség kettévalasa, az identi-
tas nélkli ego megjelenése, a jellem nélkili sze-
mélyiség kialakuldsa, az individualizmus feltéte-
leinek megrendiilése a darab megirasakor a bol-
cselet és a miivészet izgalmas kérdései, mara
azonban a tarsadalomtudoméanyok és az iroda-
lom kozhelyeivé valtak. Ez azonban énmagaban
nem mindsiti a mivet, hiszen a mGalkotasokat
nem izolaltan, csak hatastorténeti kontextusuk-
ban itélhetjiik meg helyesen.

llyés Robert (Peer) és Varga Izabella (Anitra) a
kecskeméti el6addsban
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Ebbdl a szempontbél Ibsen dramainak - koz-
tik a Peer Gyntnek - megvan a sajat kilon
(szinhaz)torténete. Huszonhét évnyi Onkéntes
szamkivetettsége soran Ibsen a leglinnepeltebb
és legfelkapottabb kortars dramairéva lett. A
mult szazad nyolcvanas éveire kialakulé nem
kommersz és nem udvari szinhazak egymassal
versengve tlizték misorra darabjait, egy-egy Uj
dramajanak bemutatoja Ossz-eurdpai
eseménnyé valt. Ibsen elétt és azota sem uralta
még ilyen mértékben egyetlen dramaird az
eurdpai szinpadokat, és nem monopolizalta ilyen
mértékben a kozéleti vitak témait. Egy, a berlini
Der Zeitgeistban a divathullam csUcspontjan
megjelent vers kifejezetten az Ibsen-lazrél szdl:
,lbsen, Ibsen mindenhol! / llyet még nem értlink!
/ Mindenutt a glébuszon / Ibsen-lazban égiink! /
Ibsen-manias a Fold, / Nincsen erre gydgyszer, /
Tele van a levegé / Ibsen-fertézéssel!" Ez az
Ibsen-divat  mindenekel6tt ~ Németorszagot
jellemezte, de Eurdpa-szerte egymast érték a
bemutatok.

A Freie Bilihne, a Théatre Libre, az Indepen-
dent Theatre kdzel egy idében tlizte misorara a
Kisérteteket; a Hedda Gablert egyszerre jat-
szottak Miinchen, Berlin, Stockholm, Koppenha-
ga, Krisztiania (a mai Oslo), Rotterdam, London,
Périzs, majd Szentpétervar és Réma szinhazai-
ban. Italidban (ahol a Peer Gyntét irta) sorra mu-
tattak be a Norat, A vadkacsat, A nép ellenségét
és szamos mas darabjat.

A majd' egy évtizedig kényvdramanak tekin-
tett Peer Gynt az Ibsen altal a kisérézene meg-
komponalasara hosszasan kérlelt és unszolt
Grieg zenéjével romantikus értelmezésben ke-
rilt szinpadra Krisztianiaban 1875/76-ban. No-
ha a romantikus interpretacié a huszadik szazad
kozepéig jellemezte a darab szinreviteleit, voltak
szinhaztérténeti kivételek, példaul a Théatre de

I'Oeuvre 1896. november 11-i bemutatdja,
amely egy honappal elézte meg az Ubii kiraly
premierjét, s amelyben a rendezé Lugné-Poé
mellett Alfred Jarry volt az asszisztens, aki az
egyik troli szerepét is jatszotta.

A romantikus félfogas athangolasaban Ing-
mar Bergman 1957-es malméi rendezése jelen-
tett dontd lépést, aki a griegi és minden masféle
zenérdl lemondva puritan eszkozokkel, a miihoz
tapadt dagalyos hataselemek kiiktatasaval vitte
szinre a darabot. 1960-ban pedig egy norvég
vandortarsulat 6sszesen négy szinésszel adta
el a Peer Gyntét.

A Peter Stein rendezésében 1971 majusaban
a nyugat-berlini Schaubithne szinpadan bemu-
tatott el6adasban hat szinész jatszotta (egy-
mast stafétaszerlien véltva) a cimszerepet. A
produkcié szazétvennyolc eléadast ért meg.
Botho Strauss dramaturgiai kézremiikddése és
huzésai ellenére a jatékidé megkdzelitette a hét
orat, ezért a darabot két részben, két egymést
kbvetd estén jatszottdk, a masodik este kezde-
tén révid summazatat adva az el6zé napon jat-
szott els@ résznek. Patrice Chéreau 1981-es
rendezése vizualis poézisével és lenyligdzd gi-
gantikussagaval irta be magat a Peer Gynt szin-
haztorténetébe.

Magyarorszagon a Peer Gynt az egyik
legsikeresebb Ibsen-darab. A Magyar Szinhaz
1917-es bemutatdja tébb mint kétszaz eléadast
ért meg. A vidéki szinhazak koziil a pécsi az
1926-0s ki-ugré sikeri bemutatét kovetd két
évtized soran Pataky Mikldssal, Torzs Jendvel,
Kiss Ferenccel, majd Mester Tiborral a
cimszerepben tartotta miisoran a darabot. A
Nemzeti Szinhaz 1941-es premierjén a fiatal
Peert Apathi Imre, az oreget Lehotay Arpad
jatszotta.

A szinhaztérténeti félmultbdl emlitést érdemel
még Csiszar Imre 1983-as miskolci rendezése,
Blaské Péterrel a cimszerepben. Az eléadast a
SZINHAZ 1983. juliusi szamaban elemzé Koltai
Tamas kitér a darab kettds arculatabdl kdvetke-
z6 szinreviteli nehézségekre. A Peer Gynt ,félig
redlis, félig mesei vilaga, a dramai kéltemény for-
majaba ontott pikareszk cselekménye, a létfilo-
z6fia norvég folklorba agyazasa”, mind megne-
heziti a rendez6k dolgat, a hat évtizedet atfogd
cselekményrél, valamint a gondolati és szceni-
kus részletek valtakozasarél nem is beszélve.

Az 1995/96-0s évadban Kecskeméten, a Ke-
lemen L&szl6 Szinpadon februar, Kaposvarott
marcius elején mutattak be Ibsen koltéi darabjat.
A két el6adasban kdzos, hogy mindkét rendezé,
Galambos Péter és Babarczy LaszI6 is tudoma-
sul veszi, hogy a Peer Gyntbdl drdmai szinhazat
nem, csak koltéi szinhazat lehet teremteni. A
mi-vet mindkét helyen erésen lerdviditve, két
rész-ben (a széveg els6-harmadik és negyedik-
otédik felvondsa kozé iktatott szinettel)
jatsszak, Aase



halalaval zérva az els6é és a marokkéi tengerparti
jelenettel nyitva a mésodik részt. A cimszerep-
ben llyés Robert, illetve Znamenak Istvan nem
abrazolja Peer megoregedését, az id6 ibseni ér-
telmezésének kilsédleges eszkdzokkel (masz-
kirozassal, intonacioval, testtartassal) torténd il-
lusztralaséra nincsen szikség. Az életpalya-al-
legoria didaktikussaga ily médon enyhill, és el6-
térbe engedi a 1étélmény koltdiségét.

A Kelemen L&szl6 Szinpad bemutatoja kevés
eszkozzel létrehozott, valtozatlan szinpadkép-
pel zajl6 kamara-eléadas, kilenc szinésszel és
két statisztaval. A kecskeméti szinhdzhoz disz-
lettervezékeént szerzddtetett Galambos Péter
szinpadképe és rendezése Uj hangsulyokat és
intim jelleget ad Ibsen kolt6i monstrumanak. A
nyitott jatéktér padlézatat katranypapirszeri
anyag s rajta foltokban-kupacokban széthintett
homok boritja. EIdl, a szinpad kdzepén korlat je-
16li ki jatéktér és nézétér hatarvonalat. A kézépltt
Ures szinteret hatul félkorivben elhelyezett disz-
letelemek (tamlajara allitott agy, vastag tokkal
Ovezett ablakok, robusztus szekrény s a tokjuk-
ban all6 ajtok) hataroljak. A csak egy-egy jele-
netben hasznalt kellékek zéme is - a diszlettar-
gyaknak ddntve-tdmasztva - mindvégig a szinen
van. A szinpadi butorzat tobbsége sziirkés-
fekete és sotétbarna szind.

Az eladas a szindarab 6tddik felvonasanak
elejérdl ide helyezett tengeri vihar jelenetével
kezdédik. A cimszerepld llyés Roébert és a
Kapitdny (Saghy Tamas), majd az utas
szerepében megjelend Vitéz L&szlé prologusa
atértelmezi az irodalmi anyagot, mivel a
jeleneteket kévetd epizodfiizért
visszatekintésként lattatja. A hajotéréskép a
maga helyén, majd - némileg athangszerelve -
Ujra el@kertl, de akkor mar csak a Gombdnté-
allegéria marad héatra. Galambos Péter
rendezése, szinpadi véltozata a szikségbdl
kovacsol erényt, amikor a szinpadtechnika --a
Peer Gynth6z elengedhetetlennek tiind - esz-
kozeirél lemondva a teatralitds masodlagos té-
nyezdivel operal. Amit a Kelemen L&szlé Szin-
pad szlikds masinéridja nem tesz lehetévé, azt
hangkulisszak és hangeffektusok pétoljak, s
amit latvanyként megmutatni nem lehet, azt
megteremti a szinészi jatékkal feltamasztott
képzelet. Az eldadast végigkisérik az akusztikai
effektusok, zenék, zorejek, auditiv hangulatok,
amelyek a szlk jatékteret tdg (hang)tartomany-
nya novelik. A siriin valtozé egzotikus szinpadi
anzixok helyett a szinészi kifejezGerd,
mindenekel6tt Ilyés Robert jatéka idézi fel a
darab helyszineit.

A dramaturgiai atszabas kovetkeztében nin-
csenek csoportos jelenetek, négy szereplénél
tébb soha nincsen a szinpadon, s a szituaciok
tébbsége szerepléparokra épil. igy elvész
ugyan a szdvegnek az a dramaturgiai ritmusa,
amely abbdl adédik, hogy Peer egyénekkel és
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Jelenet a kecskeméti el6adasbol
(Kallus Gyérgy felvételei)

csoportokkal valtakozva van a szinen, masfeldl
azonban fokozédik az intimitas, és elmélydlteb-
bé valik a jaték. Galambos Péter értelmezése
Peer kapcsolatrendszerét néhany alapviszonyra
redukalja, s az eléadas hangsulya nem a térbeli,
kiilsé vandorldsra, hanem a bensében megtett
lelki-szellemi-érzelmi Utra helyezédik. A halal-

hoz viszonyul6 |ét tudataval élt élet - a halallal
mint utitarssal vald nyitokép sugallata szerint -
Peert az autentikus élet keresésére és bizonyos
életalternativak kiprobalasara készteti. Bolyon-
gasa nem a tévelygd, hanem a véllald és
véllalkoz6 egyént szimbolizélja.

A kecskeméti eléadasban nincsen semmi ro-
mantikus. A zarékép sem mutatja fel a Solvejg
6lében megnyugvé Peer piéta-pdzat s a tékozlo
fiu hazatérésének-visszafogadasanak megbo-



Znamenak Istvan (Peer) és Molnar Piroska
(Aase) a kaposvari eléadasban (Simarafotd)

bék Néra 6lében, hanem a f6ldon kuporog maga-
ra hagyva, meztelen hatat a nézok felé gorbitve.
A kiiktatott csoportos jelenetek révén kiiktatodik
a folklér és a mesevilag. Példaul a Haegstad-je-
lenetben, az eskivéi képben a lakodalom a szin-
falak mdgott zajlik, onnan 1ép elé Szokolai Péter
(Vélegény) vagy Kerekes Viktéria (Ingrid) egy-
egy, Peerrel val6 parjelenetre. Ami az igy kimara-
dé szinpadi dinamika és szimultaneitds miatt
veszteségnek latszik, az lehet egy dramaiatian
kép zardjelbe tétele is, s ily médon nyereséggé
valik. Peter Stein irja probanapléjaban, hogy ez
az eskuvéi jelenet élettelen, mesterkélt, mese-
konyvszeriien komponalt, atmoszféraja unal-
mas. lgaz azonban, hogy nala ez az epizdd ép-
penséggel nem marad ki, és a rendezés a szo-
veg fogyatékossagait is orvosolja.

A sziikos technikai hattér miatt az eléadas so-
kat biz a szinészre, a szinpadi jelenlét
szuggesztivitasara. llyés Robert Peer Gyntje
nem allegorikus Jedermann, nem rajongé
Ubermensch, nem lelkibeteg értelmiségi. A kopé
és a vagany, a természetes der(i és a sugarzo
szeretet vagabund-ja 6. Utkeresése az érzelmek
Utveszt6jébe viszi, de szeretetéhsége mindig
szeretni tudassal parosul. Sokszinli eszkoztar,
er6s fizikai, szellemi és lelki hatni tudas
jellemzi. Mathé Eta Aaséja a szinpadi helyzetek
intimitasara, bensGségességére épiti alakitasat.
Sirké Laszlé a Gombonté szerepében az alak
misztikumat és  konyvel6i  bilrokratizmusat
egyszerre lattatjia. A Solvejget jatszé Pribék
Noéra a lelki rezdiilések érzékelteté-
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sével ad sUlyt alakitasanak. A tobbi fellépd koz-
remikoddé, Kerekes Viktéria, Varga lzabella,
Séghy Tamas, Szokolai Péter és Vitéz Laszlé
ki-dolgozott  jatékkal, fegyelmezetten és
eszkoztarat tobb szerepkérben felvillantva vesz
részt az eléadasban.

A Kecskeméten felhasznalt Aprily Lajos-fordi-
tastdl eltéréen Kaposvéron Rakovszky Zsuzsa
és Kunos Laszl6 Uj, a bemutatd szamara késziilt
forditdsdban jatsszak a Peer Gyntét. A kéltdnd
az évad misorfizetében igy irt: ,|dénként csak
nehezen tudtam ellenallni a tulzott aktualizalas
kisértésének, annyira elevenbe vago a szdveg.
Talan ezért is érdemes volt a régebbi, elsésor-
ban a versek szépségét hangstlyozo Aprily-for-
ditds utan egy masikat, a mai, beszélt nyelvhez
kozelebb allot késziteni." A forditasnak ez a kol-
lokvidlis jellege a szinpadi beszédben elhalva-
nyitja a verset, s a befogaddi fiil szamara a prézai
lejtés érzetét kelti. Az itt-ott dsszecsendiilé sor-
végek inkabb (zenei) kivételként érzékelhetok.
lly médon a kaposvari eléadas mara forditas, az
elhangzé szbveg révén megvaltoztatja az Ibsen-
mii karakterét, s a dramaird altal utébb karhozta-
tott szinpadi versformat zardjelbe teszi.

Babarczy Laszl6 rendezése az évad leglatva-
nyosabb kaposvari bemutatdja. A diszlettervezd
Pauer Gyula és a szcenikus Paseczki Zsolt jele-
netrél jelenetre (j tajat varazsol a szinpadra. A
vetitett hattér kitagitja a teret, tavlatot és monu-
mentalitast ad. A gyors hattérvaltasok lehet6sé-
gével szemben a szinpad atbutorozasa mar nem
ilyen frappans, de a jelenetek kozétt fiiggony
gyanant leeresztett - alul kosarban végzédé -

szalagok latvanyanak holtidejét Dévényi Adam
kitling, invencidzus zenéje tolti ki. A kecskeméti-
nél mintegy féloraval hosszabb, haromoras el6-
adas tobb mint negyven szinészt és statisztat
szerepeltet. A kilonboz6 égtajak a szinpadkép
mellett Bodnar Eniké jelmezei révén is megidé-
z6édnek.

A nagyszinhazi, vizualisan igényes eléadas
gazdag technikai Otletekben és teatralis esz-
kozokben. A viharjelenetben példaul kicsiny fe-
kete vitorlavasznak jelzik a hajét, s jobbra-balra
délésik mutatja a vihart. (Mindezt Kecskeméten
egy hintadeszkan valé imbolygas érzékelteti.) Ez
az eszkézgazdagsag azonban tulzasba csap at
azon a ponton, amikor a sivatagi jelenetben Anit-
ra (Csonka lIbolya) éI6 lovon végtat el a szinrdl.
Ez az epizdd a mar idézett Peter Stein-féle valto-
zatban kellékléval zajlott, és a rendezd ki is fejtet-
te, hogy a valodi 16 mindig meglepd, de sohasem
meggy6z06, mert megtéri a szinészek és a nézdk
kozos jatékat, a koztlik meglévd hallgatolagos
megallapodast. Az éI6 allat megjelenése felflig-
geszti az eldadas mivészet voltat, és a szinpa-
don civil életvalésagot teremt. Az dtlet csébitasa
ezen a ponton er8sebb volt a milvészi kovetke-
zetességnél.

Peer megdregedését ez az eléadas sem ab-
rézolja, s ezéltal mas értelmet nyer az id6. Az
életitjan végighalado f6hés a kiilonb6zd helyszi-
neken és epizddokban nem biografiat él meg és
reprezental, hanem értékrendek konfliktusait ta-
pasztalja meg, magatartas- és szerepkészletek
hasznalhatdsagat probalja ki. Peer Gtja tehat ke-
resés, tévelygés és bolyongas, amely a Gud-
brand volgyébél elinduld ifjut végil Gjra a ki-
induléponthoz vezeti. Ez a térbeli és idébeli uta-
zas (bolyongas és G6regedés) azonban rossz ko-
ordinatak kozott, téves dimenzidkban zajlik. Az
utat ugyanis nem kivil, hanem belil, nem a
fizikai horizonton, hanem a lelki-szellemi
vertikumban kellene megtenni. (Ahogy ezt
Vorésmarty a Csongor és Tiindében harminchét
évvel Ibsen elétt megirta: a darabot ott kezdi - a
bolyongas utan -, ahova Peer Gynt megérkezik.)

Az abrazolas és lattatas technikai sokszin(-
sége és gazdagsaga mas feladatot r6 a szinész-
re, mint amikor szinte mindent csak sajat testé-
nek eszkdzeivel kell érzékeltetnie. Az el6adas, a
kaposvari kisrealizmus hagyomanyat kovetve,
karakteralakitasok széles spektrumat vonultatja
fol. A cimszerepld Znamendk Istvén is karaktera-
lakitasok flizérébdl alkotja meg Peerjét, aki jele-
netrél jelenetre més-més szerepkdrben, habi-
tusban, magatartasban probalja ki énmagat.
Peer torténete igy a szinész drdméja is, aki sze-
repeit sorra - hagymahéjként - lehé&ntva, nem
biztos, hogy belill személyiségmagra talal. Zna-
menak jatékstilusat nehéz szavakba dnteni: in-
kabb intellektualis, mint érzéki, inkabb organum-
kdzpontud, mint koreografikus, de a masik emlitett



szinjatékkulturabdl is hasznal eszkdzoket. Szél-
séségektdl mentes kiegyensulyozottsag, bizo-
nyos kisugarzé eré jellemzi.

Molnar Piroska a kedélyes, nagylelkli-nagy-
sziv(i Aasét jatssza el, népi izzel fliszerezve az
eléadast. Német Monika Solvejget naivaszerep-
ként, az asszonyi tlrést és aldzatot is
érzékeltetve kelti életre. Spindler Béla mint
Dovre apd (eb-ben a forditasban papa) mitikus
mesei alakot, groteszk uralkodokarikaturat
formai. Gyuricza Istvan a Gombont6nek
targyilagossag, kovetkezetesség é
hatarozottsag hangsullyozasaval ad sulyt és
démonikus jelleget. A szamtalan epizodalakitas
kozll emlékezetes a szfinxjelenet-ben Kelemen
Jozsef dnmagat tollnak tekintd Husszeinje. A
sok kiegyensulyozott, egymasra figyel6 és
egymassal 6sszhangban lévé szerep-formalas a
rendezé iranyitd munkajat dicséri. Az eléadasbol
mégsem els@sorban ezek a karakterek 6rz6dnek
meg az emlékezetben, hanem a
latvanyossagok, a képek: a trollok bizarr kaval-
kadja, a tobbszori hdesés, a tengerpart - a vizen
hajoval -, a piramisok monstrumai sth., stb. A
kaposvari Peer Gynt elkapraztat, az 0j szinpad-
képek szépsége, festdisége elgyonyorkodtet, de
ahol a darab epizddjaibél hianyzik a dramaisag,
ott az eléadas veszit vonzerejéhdl.

A norvég szerz6 darabjanak két, ennyire el-
téré szinpadi verzioja felveti azt a kérdést, hogy
vajon még Ibsen Peer Gyntje-e az, ami a kecske-
méti és a kaposvari szinpadon megjelenik? Igen
is, meg nemis. Igen, hiszen mindkét eléadas nar-
rativ strukturajat és az egyes epizédok centru-
mat az ibseni sz6veg hatarozza meg. De még-
sem (csak) Ibsen Peer Gyntje ez, mert az irodal-
mi alapanyag mindkét el6adasban Ugy jelenik
meg mint kiindulépont, mint miivészi inspiracio-
forras, amelybdl eltér6 szinhdzeszményekhez,
eltéré alkotémodszerekhez vezet az at. A két
eléadas feltételrendszerének kilénbségét sem
feledve megallapithatd, hogy mindkét szinhaz-
ban miivészi érvényességil és esztétikai jelentd-
ségli produkcié sziletett.

» QO

Henrik Ibsen: Peer Gynt (a kecskeméti Katona Jozsef
Szinhéaz Kelemen Laszl6 Szinpada)

Forditotta: Aprily Lajos. Jelmez: Salamon Eszter.
Disziettervezé-rendez6: Galambos Péter.

Szereplék: llyés Robert, Mathé Eta, Vitéz Laszld, Pri-
bék Nora, Varga lzabella, Kerekes Viktéria, Saghy
Tamas, Szokolai Péter, Sirkd Laszlo, Bahner Péter,
Noszlopy Rébert.

(kaposvaéri Csiky Gergely Szinhaz)

Forditotta: Rakovszky Zsuzsa és Kunos Laszld. Disz-
let: Pauer Gyula. Jelmez: Bodnar Eniké. Szcenika:
Paseczki Zsolt. Zene: Dévényi Adam. Vildgitas: Ba-
nyai Tamas. Rendez: Babarczy LaszIo.

Szerepl6k: Znamenak Istvan, Molnar Piroska, Német
Ménika, Spindler Béla, Gyuricza Istvan, Bodor Erzsé-
bet, Csonka Ibolya, Kovacs Zsuzsanna, Karacsony
Tamas, Cseszarik Laszl6, Csernak Arpad, Adorjani
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Zsuzsa, Toth Géza, Toth Eleoncra, Bezerédi Dorottya,
Toth lldiko, Lipics Zsolt, Szula LaszI6, Ottiik Adam,
Lugosi Gyérgy, Csapd Gyorgy, Némedi Arpad, Pal
Tibor, Kelemen Jozsef, Torkoly Levente, Antal Mérta,
Baksa Imre, Cséanyi Sandor, Ebl Helga, Féabian Zsolt,
Fekete

Katalin, Hegediis Miklos, Horvath Zita, Kéntor Anita,
Késa Béla, Kovacs Magda, Lecs6 Péter, Palffy Zsu-
zsanna, Patfy Alice, Puskas Ibolya, Szabo Timea,
Szigethy Brigitta, Szvath Tamas, Toth Béla,
Urbanovits Krisztina.

SAAD KATALIN

EGY REALISTA SZENT

Foltétlenil meg akartam nézni a Szent
Johannat Nyiregyhdzan. Kedvenc darabom.
Korantsem hibatlan szinpadi alkotds, de
ami Shaw-nak igazan sikerllt ebben a
mlivében, az Jeanne d'Arc alakja. Ha sze-
rencsés a rendezd, és akad tarsulatdban olyan
szinésznd, aki szilletett Johanna - megvan az
el6adas. Bar masfeldl ugy tlinik, még egy Bajor
Gizi sem jelentett garanciat a sikerre. Legalabbis
Kosztolanyi az 1924-es Magyar Szinhaz-beli
magyarorszagi bemutaté lattan - amelyben pe-
dig Torzs Jend jatszotta a dauphint és Csortos
Gyula a bolcs és kegyetlen puspokdt, Cauchont
- egyaltalan nem ir lelkesen a miirél. Figyelemre
méltéak az észrevételei: ,Nekem egész el6adas
alatt az az érzésem volt, hogy egy nagyon okos
ember tarsasagaban vagyok... Az ész diadalat
latom, egy szikrazé agyveld rakétazasat... Ta-
nuja voltam, hogy mire képes a miivészetben az
értelem. Nem sokra képes. Egy pillanatra sem
melegedtem fol, egy masodpercre sem hatod-
tam meg... Furcsa kotelességet rénak az ilyen
szerepek a szinészekre. Nem szabad tulsago-
san lelkieknek lenniok, be kell érnidk, hogy pusz-
tan érvek és figurak... Alakjai egytél-egyig labon
jaro, sokszor elmés, sokszor torz vitatételek...
Shaw nagyon okos ember... Véglil azzal az ér-
zéssel tavozom a szinhazbdl, hogy nem is érde-
mes ilyen okosnak lenni."

Ugy latszik, nem csak a magyarorszagi kritika
fanyalgott. Shaw a mi(ihoz irt el6szavaban
hosszii passzust intéz a kritikusokhoz,
melyben szinte mentegetézik: ,Néhanyan mar
észrevették kozilik - inti 6ket némi patosszal -
, hogy nem a darab idétartamanak érakban mért
hosszlisaga szamit, hanem az, hogy milyen
sebesen telikel az idd, s igy aztan rajottek arra is,
hogy a szinhdz, noha arisztotelészi
pillanataiban a tisztitétliz langjaval éget, nem
okvetlenll olyan unalmas hely, mint ahogy
eddig tapasztaltak."

Egymas és kdzds dolgaink irant k6z6mbds
korban éllink. Ily idékben kilondsképp sziiksé-

glnk van a megrendiilésre, melyet egy j6 szinha-
zi eléadas képes benniink el6idézni. Egyébként
nemcsak Johannanak sugtak a ,hangjai" - ne-
kem is sugnak. Ezért voltam benne biztos, hogy
Nyiregyhazara kell zarandokolnom Szent Jo-
hannét nézni, ha mar oly nagyon vagyédom ama
bizonyos tisztité langokra.

Amikor valaki sikeresen allit szinpadra egy
olyan mivet, amelyikbe korabban sok rendezé-
nek beletdrt mar a bicskaja, a kritika, jogosan, ki
szokta jelenteni: ,X. rendezd Ujraclvasta a
dara-bot." Ezuttal is batran megallapithatjuk:
Verebes Istvan ,0jraolvasta”, vagyis j6 alaposan
elolvasta a Szent Johannat, és anélkil hogy
erészakot kovetett volna el @ mivon avagy
annak szellemén, azt, ami benne nem eléggé
szinhazszer(, szin-haziva tette, amit Shaw kicsit
nyakatekerten képzelt szinpadra,
leegyszer(sitette (kilonds, de az egyszeri
megoldasok a szinpadon mindig at-Gtébbek,
mint s sziporkazé otletek), ,megkozmetikazta" a
ml befejezését, s altaldban arra torekedett,
hogy ne csak az értelmlinkkel kdzelitslik meg
Jeanne d'Arcot és korat, hanem a sziviinkkel is.
A sziviinket viszont csakis az érinti meg, ami a
szinészekkel, a szinészek kozott torténik, a
Jlisztitotliznek az a bizonyos arisztotelészi
langja".

Az el6adas nagy sulyt fektet ra, hogy ponto-
san megismertesse vellink azokat az érdekeket,
amelyeknek  szlkségképp 0Ossze  kellett
morzsolniok Johannat, ezt a nem kéziilik valo
és nem kozéjik valo tizennyolc éves lotaringiai
paraszt-lanyt. Az efféle érdekek, nalunk vagy
masutt, most vagy akkor, egy széval mindigés

mindenitt  dsszeszOvetkeznek - holott
egymasnak is el-lenfelei -, hogy Kkiirtsak az
elleniik |azadot, azaz a benn(ik

intézményesedett, megcsontosodott rendszert
alapjaiban megtamado forradalmart.
Ugyanakkor ahhoz, hogy megértsiik ezeket az
Osszecsapé érdekeket, nem elég, ha meghall-
gatjuk a fényesen kidolgozott érvek egymasnak
szegez6dését  szavaljak el ket barmily éke-



Johanna: Varju Olga

sen is a szinészek. Verebes azt a sziporkazo
humort és szellemességet, mely Shaw
eszmefuttatdsainak kivételes sajatossaga -
atemelte, szublimalta a szerepl6k
karakterrajzaba, s ett6l minden egyes szinpadi
alak élové, hitelessé, s6t még szerethetdvé is
valt. Gondoljuk csak el: Johannat egy olyan
szinpadi ,£team" hagyja sorsara és kildi a
maglyara, amelyben minden egyes szereplének
a maga szempontjabol igaza van. Es ebbdl
sziiletik az igazi drama. Ehhez azonban ki kellett
dolgozni minden egyes szerepld belsd
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igazsagtol atitatott karakterrajzat. A nyiregyhazi
Szent Johanna-eléadas Jeanne d'Arcja nem
holmi ahitatos sztar az 6t kortilvevd kegyetlen és
ostoba, arcnélkili kézépkori vilagban és nem is
szenvedd, birkajdmborsag martir, akit kegyet-
len birak onelégilt kéjjel I16knek a maglyara.

A nyiregyhazi Johanna - Varju Olga- irastu-
datlan, de épeszi, tisztanlaté, aki kell6képpen
megszallott ahhoz, hogy merjen hadat viselni a
kdzépkor eszme- és intézményrendszerével. Az
a kértlmény, hogy ,hangokat hall", nem bizonyi-
ték a hibbantsagara, de még csak szent
mivoltara sem - hiszen 6 maga mondja, hogy a
hangokat barki meghallhatja, aki odafigyel rajuk.
(Mas

kérdés, hogy vallasos elragadtatottsagéban a
hangokat kedvenc szentjei Uzenetének hiszi.)
Johanna valéjaban azért hall hangokat, mert hi-
vatastudata van, térténelmi feladata, és semmi-
féle egyéb érdek nem koti meg lelkét és elméjét,
mint hogy teljesitse a lelkiismeretébdl érkezd pa-
rancsokat. Es hat nemis azért kell 6t megsemmi-
siteni, mert hangokat hall, hanem mert rendkiviil
veszélyes. Politikai okokbdl kell meggyilkolni.
Veszélyes, mert a kdzépkor homalyaban meg-
sejtette a nemzeti gondolatot, azt meri allitani,
hogy a francia fold a francidké, s hogy akik azo-
nos nyelvet beszélnek, azok egy naciohoz tar-
toznak; ki meri jelenteni, hogy a héditok igazsag-
talanul jarnak el, tehat nem is segiti meg Oket
vallalkozasukban az Isten; tisztaban van vele,

hogy az egymassal osztozkodd hibéri
arisztokracia féken tartasara ers kozponti
hatalomra van szikség, tehat meg kell

koronaznia a kiralyt; érzi, és nem is hallgatja el,
hogy az Istennel valé kapcsolatdhoz nincs
szliksége az egyhaz kozvetitésére, ami mar a
reformacié alapgondolatat vetiti elére. Mivel
kisgyermek kora 6ta katonai ambicidi vannak,
arra is rajon a maga jozan paraszti eszével, hogy
miért veszitik el a csatdkat a franciak, és miért
nyernek sorozatosan az angolok, ennélfogva
nem is tehet mast, mint hogy hozza-fogjon és
megtanitsa a franciakat a helyes harc-modorra.

Ugyan meddig tiirhet el egy ilyen el6futart a
sajat kora?

A Moéricz Zsigmond Szinhaz szinpada kismé-
retl, a Szent Johanna pedig hat kiilénbéz§ szin-
helyen jatsz6do torténelmi szinm(. Olyan jaték-
teret kellett tehat kitalalni, amely elfér a szinpa-
don, kénnyen és gyorsan atdiszithetd, amellett
fantazianknak is taplalékot nyujt. Verebes Istvan
és meghivott tervezdi - diszlet: Kis Kovacs Ger-
gely, jelmez: Torday Hajnal - szemmel lathatdéan
abban az alapkoncepciéban allapodtak meg,
hogy ebben az eléadasban minden, szinpadon
megjelend elem fehér legyen. (Kivéve Johannat,
akinek mind a ndi ruhja, mind katonaviselete
halvanykék, tovabba a finlé egy-két motivumat,
amelyrél még sz6 lesz.) Fehérek a varfalak, a
kastélybels6k - a tépett anyagfoszlanyokbol
osszeapplikalt fellletek tokéletesen megjelenitik
a kort. (Sajatsagos: ahogyan nedves folyoparti
homokbol is tudtunk gyermekkorunkban gétikus
hatasu varat csopdgtetni, a fehér rongyfalak ko-
z€ is odavarazsolhatd a reimsi székesegyhaz.)
Fehérek a batorok, fehérre meszelt a dézsa is
Robert Baudricourt varkapitany lakohelyiségé-
ben, ahogyan fehér fekhelyen heverd lotydjanak
takaroja is fehér, fehér Cauchon pilispdk hordoz-
haté gyontatoszéke valamennyi csipkéjével
egyetemben, fehér az angolok satra is, és termé-
szetesen fehér a kinvallato emelvény a kihallga-
tas helyszinén. Ekkorra mar a hénapok ota fo-
goly Johanna is fehér, elrongyolddott katonaru-



haban jelenik meg az ugyancsak fehér csuklyak-
ba burkol6zé birak el6tt. A fehér a kozfelfogas-
ban az artatlansag szine, és Verebes Istvan,
Shaw-hoz hasonléan, meglehet8sen ironikus-
szatirikus alkat, ennélfogva talan semmivel sem
ellenpontozhatta volna jobban a Johannat kortil-
vevd kegyetlen kilvilagot - mely rdadasul a ,s6-
tétnek" nevezett kdzépkorban helyezkedik el -,
mint ezzel a mindent beborité fehérséggel,
amely éppoly kételezd és egyetemleges, mint
kaszarnyakban a katonaruhdk szine. A fehér
szin gondolatat a domonkos rendi szerzetesek
viselete is sugallhatta, hiszen IX. Gergely papa
épp a fehér csuhdju baratokra bizta az inkvizici-
ot, az eretnekek ildozését. Mindenesetre az el6-
adasban a legfehérebb, a legvakitdbb Cauchon
plspok ur keszty(je; lehetetlen levenni rdla a
szemiinket, mikézben visel6je ujjait morzsolgatva
Husz Janos és Johanna eretnek voltardl érte-
kezik.

A jelmezek legfébb leleményei a fejfeddk.
Shaw szerint a kor divatja megkdvetelte, hogy
mindenki viseljen valamit a fején. A stilizalt fejvi-
seletek kivaloan utalnak a torténelmi korszakra,
visel8jiik rangjara és egyben jellemére is. Eppily
sikeriiltek a katonak kiilonféle horgolt ruhada-
rabjai, amelyek a kézépkori lovagi pancél fém-
sodronyat jelképezik. A legmulatsagosabb kel-
Ik pedig Karoly kiraly fehér papirfecni-korondja.

Mindent 6sszevetve: a tér, a jelmezek, a bito-
rok és a kellékek tokéletes segitéi Varju Olganak
abban, hogy a nyiregyhazi szinpadon életre kelt-
se azt a szentet, akit Shaw és Verebes elképzelt.
Harangkongassal kezdddik az eléadas. (Es ha-
rangsz6 valasztja el egymastél az egyes jelene-
teket is - hol lélekharang, hol hatalmas székes-
egyhazi harangzugas -, ez egyuttal az eléadas
zenei alafestése is. Nem hatdsvadaszat ez, nem
is az atdiszitésekhez sziikséges kényszerzaj;
Johanna személyiségébdl kovetkezik. Hiszen
Johanna iméadja a harangszét, ebbél hallja ki az
lizeneteket, mit kell tennie.) Varju Olga hata ko-
zepéig leéré barna bodros hajjal, bal térdén
Osszecsomoz6tt  szoknydban  robban a
szinpadra, hogy megnyerje elsé csatajat: lovat,
katonaruhat és kiséréket kér, mert at akar vagni
az ostrom-gydriin, hogy eljusson a dauphin elé.
Nem szép ez a lany, de nem is csunya. Talan
néies - hiszen bdgyos -, de még az sem igazan.
Viszont lehengerl6 és ellendllhatatlan a
viselkedése, pontosabban a hatadsa. Hevesi
Sandortdl szarmazik a mara mar anekdotava
érett instrukcio: ,A kirdly nem attél kirdly a
szinpadon, hogy annak van o0ltézve, hanem,
hogy akképp viselkednek vele szemben."
Verebes egész szinészvezetésén
kovetkezetesen végigviszi ezt az elvet. Nem az a
fontos, hogy mi is rogvest atéljik-e, amit a
tobbiek allitanak Johannarol: ,Van ebben a
lanyban valami." Sokkal fontosabb, hogy az
intéz6t jatszo Koblicska Kalman milyen feldult
mi-
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Stogumber: Horvath LaszI6 Attila
(Csutkai Csaba felvételei)

atta, hogy a goromba és rendithetetlennek tiné
Baudricourt kapitanya szemiink lattara inog meg
és adja be a derekat, s hogy mar eddig is
lelkeslé hive, Puli (Petnehdzy Attila) olyan
ragyogd arccal és elragadtatottan beszél réla,
hogy nyomban elhissziik: biztosan at fognak
jutni egytt az ostromgydrin.

A kévetkezé jelenetben lép majd Johanna a
dauphin elé. De még nem ért ide. A var tronter-
mében, baloldalt a reimsi érsek (Gazsé Gydrgy)

:

varakozik a dauphinre. Verebes az érsek kiillemé-
nek kidolgozasanal ugy jart el, ahogy a Shakes-
peare-h@sok megformalasanal szokas: a diald-
gusbol olvasta ki az igazi instrukciot. Az érsek
ugy all ott, mintegy kapubalvény - jegyzi meg a
f6kamaras. Humorosabb és egyben ijeszt6bb
kapubélvanyt aligha faragtak a régmult idék ké-
szobraszai, mint amilyet itt latunk. Gazsé Gydrgy
hatalmasra kitémott hasén fehér prémmuff -
ebben tarolja aldast osztani hivatott kegyes ke-
zeit. Mindkét oldalrél egy-egy felénk profillal &ll6
tonziras domonkos szerzetes tdmasztja meg,
nem mintha tdmogatni kellene, megall § a sa-
jat 1aban, de igy még erételjesebbnek tinik.



Egyszerre ijesztd és mulatsagos, amikor
Johanna, a tiszteletadas és tiszteletlenség
egészséges keverékével, sietésen a maga
katonasra nyirt feje bubjara kényszeriti az érsek
vakito fehér kesztyls kezeit, ekképp erészakolja
ki az aldasat. (Késébb, a koronazas utan
ugyanez a kéz egy kardél hidegségével és
merevségével utasitja vissza Johannat, és
vonja meg téle az aldast, ott, a Szlizanya oltara
el6tt. Ekkora mar csak La Hire (Czikéli Laszl6)
marad rajongd, odaado hive.)

Az elBadas egyik legszebb jelenete Johanna
és a dauphin talalkozasa. A nyiregyhazi Karoly
(Bede-Fazekas Szabolcs) nem az a hitvany,
szerencsétlen figura, amilyennek a dauphint ab-
razolni szokas. Az igaz, hogy udvartartasa sem-
miféle tiszteletet nem tanusit irdnta, de ez féleg
azért van, mert mindenkinek az adésa, és nincs
valédi hatalom a kezében. Raadasul Bolcs Ka-
roly unokaja nem is érez semmiféle kedvet ah-
hoz, hogy uralkodéva valjék, s tekintélyes dsei
nyomaszté arnyéka elél az udvari bolond sze-
repkorébe menekiil. Kékszakallal (Tlzké San-
dor) jatékosan hatso felen billentik, fejbe vag-
dossak egymast - e jatszadozasbol azonnal ki-
tetszik, kinek is tartjak alattvaléi a koronazatlan
kiralyt; a fékamaras (Téth Karoly) el6l viszont ré-
miilten a pad ala bujik. Ebbél az 6nmaga elél is
menekiilé lelkibetegbdl kell Johannanak kiralyt
faragnia.

Johanna legelészér is folallitja a folborult tron-
széket, és raparancsol Karolyra, hogy iljon bele.
Bede-Fazekas tragikus bohdcszamot ad elé:
nyuszit, kutyavonyitast hallat, 6sszegdmbdly6d-
ve gurul ide-oda, végil szanalmas &niréniaval
elhelyezkedik a trénon. Talan csak testvérek ko-
z0tt lehetséges a testi kapcsolatnak az a testiet-
lensége, ahogyan Johanna a kiralyjeldlt kétség-
beesett arcat két vigasztalé tenyere kozé fogja,
ahogy a fill a katonava vedlett lany mellébe furja
a fejét, ahogy zokogva laba elé omlik, ahogy
Osszeblelkezik vele és megprdbalja ravenni, hogy
varazsoljon a szaméra pénzt. Sir a kiralyfi, igen,
zokog, de nincs ebben semmi szégyenletes, hit-
vany vagy férfiatlan. Aki fél, annak oka van sirni,
és mindenkinek lehet oka félni. Legféképp talan
egy jovendd kiralynak. Végil mégiscsak legydzi
6t a lany. ,0, csak mernék hat!" - kialtja, elszan-
va magat a dauphin, s el6relenditi a karjat, mint-
ha a Johannat dvezé auraba akarna beleka-
paszkodni. Behivja az udvart, s bejelenti, hogy
Johannara ruhazza hadserege parancsnoksa-
gat.

Rendkivil szép a FattyGval valé talalkozas is.
Dunois (Megyeri Zoltan), a vérbeli hadvezér Or-
|éans-nal, a Loire partjan kénytelen csapataival
vesztegelni, mert nem fordul meg a szél. Tirel-
metlendl varja Johannat, de nem mint katonat,
hanem mint olyasvalakit, akinek az a hire, hogy
kedves az égieknek, s talan kdzbe tudna jarni a
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kedvez6 széljaras érdekében. Azt akarja, tegyen
csodat. Katonaként nem veszi komolyan, szan-
dékosan be is csapta, félreterelte a lany vezeté-
sével érkezett hadosztalyt. A kimeriilt és felha-
borodott lany félajultan lesiklik a féldre; kivald ot-
let, hogy Megyeri gy segiti fel, hogy a nézétér
felé esd kezével egyszersmind megmarkolja a
lany mellét, mintha ellendrizni kivanna, valéban
néi személy-e, am kézmozdulatdban ugyanak-
kor nincs semmiféle tiszteletlenség vagy paraz-
na szandék; masfel6l azt sem akarja mimelni,
hogy csak véletlenil érintette meg ilyen illetlendl
a lanyt. Johanna azonban nem vesz tudomast a
kis epizodrél; legalabbis nem mutatja. Amikor
néhany perccel késébb Dunois kijelenti, hogy a
szentet varta és fogadta 6rommel Johannaban,
az el6bbi deszakralizalo pillanat szétfoszlik,
vagy inkabb emberivé egésziil.

A negyedik képben, az angol satraban, a dra-
madramaturgiai  kdzéppontjaban lepaktal a
francia Cauchon piispdk (Barany Frigyes) és az
angol féur, Warwick (Gados Béla). Johanna még
a gy6zelmei felé robog, de a sorsa itt dol el. A vita
a két hatalmassag, a vilagi nagyhatalom és az
egyhaz képviseldje kdzott Iényegében mindossze
azon folyik, hogy mint boszorkanyt avagy mint
eretneket kiildjék-e majd maglyara. Shaw ugy
képzelte el a jelenetet, hogy a tekintélyes angol
féur a pispokre varva egy képes breviariumot
lapozgat, mikdzben a mellette Ul6 ideges
kaplan szorgalmasan irogat. E szinpadi szem-
pontbdl meglehetdsen unalmas szituacié helyett
Verebes hallatlanul humoros jelenetet rende-
zett. Warwick grof finom sakkasztalkajan éksze-
reknek is beill§ figurakkal sakkozik, lényegében
egyedil, bar az idegesen fél-ald rohangaszé
kaplan (Horvath Laszl6 Attila), mikdzben a fran-
cidkat szidja és a Szlizre acsarog, szolgai enge-
delmességgel és udvariassaggal be-bemondja
a sajat |épéseit. Az angol miliébdl természetesen
nem hianyozhat a kandall6 sem: egy vasracsok-
bol alkotott dridskalicka, aljan néhany fahasab-
bal biztositja az angol megszallék szamara, hogy
francia foldon is otthonosan érezzék magukat.
Végre megérkezik a puspdk, Barany Frigyes.
Azazhogy hozzak. A mar korabban emlitett hor-
dozhaté gyoéntatoszékben. Nem szall ki, ki sem
nyitja az ajtot, csupan a befliggdnydzott ablakon
keresztlil csokra nyujtja fépasztori gydrlvel éke-
sitett fehér kesztylis kezét. Gados csak gy tud
vele kapcsolatot talalni, ha korbejarja a termetes
gyontaté-, utazéladat. Amikor mar nem feszitheté
tovabb a hur, a plispok ur kegyesen megnyitja a
fllke ajtajat, de tovabbra is csak lefelé bamul,
mint holmi személytelen gyéntaté pap. Rendki-
vl nehéz jelenet ez. Tematikajaval, hosszi mo-
nologjaival, a vitadramak stilusaban irott dialo-
gusaival, mondhatni, teljesen szinhazidegen. De
a harom remek szinész, kihasznalva azt a szin-
padi szituaciot, melyet a fépapi gydntatdszék je-

lenléte biztosit a szamukra, nagyszeri szinhazat
varazsolt beléle.

Az inkviziciés képben hatalmas kereszt lebeg
a targyaléterem fol6tt. Johanna lanccsorgés ko-
zepette, rongyosan jon be. Nagyon jok a sziné-
szek ebben a jelenetben is; Téth Tibor, Avass
Attila, Bajzath Péter és Felhéfi-Kiss Laszl6 nevét
itt kell megemlitenem. Az Inkivizitor szerepében
Hetey Laszlé is kivald, de abbdl a hatalmas
értekezésbdl, amelyet a szerz6 jovoltabdl fol
kell mondania, érdemes lett volna huzni
valamennyit. Varju Olga mélyen emberi. Ott ll a
vissza-fordithatatlansag kapujaban. Emberi,
ahogy a menekilést valasztana, és emberi,
ahogy inkabb mégis a maglyahalal mellett dont.
Emberi, még ha szent is.

A Szent Johanna utéjatékat soha nem ked-
veltem. Kissé erdltetett Karoly kirdly alma,
melyben negyedszazaddal Jeanne d'Arc meg-
égetése utan megjelennek egy kis végsé disku-
ralasra a darab korabbi szerepl6i. Azutan egy
Ur a huszadik szazadbdl - vagyis Otszaz évvel
kés6bb - meghozza a hirt, hogy Johannat
szentté avattak. Nyiregyhazan nem ez torténik.
A maglyahalal utan lassan, mintegy szégyen-
kezve, tapsrendbe allnak a szinészek. Felhuz-
zak a trégerre a keresztet, s bejon Johanna a
fészerepl6t megilletd helyre, kozépre. Egy ci-
linderes, frakkos ur szines viragokkal telerakott
kosarkat helyez a laba elé, majd felolvassa hi-
vatalos szentté avatdsanak dokumentumat. Az
egykori kortarsak feszélyezettsége elpéarolog;
fololdédnak és magyarazkodasba, mentegets-
zésbe kezdenek, miért is voltak kénytelenek
Johannat annak idején sorsara hagyni. Johan-
na megbocsaté, ahogy egy szenthez illik. Hirte-
len kideril, mar szobra is van, hiszen egy igazi
szentnek az is dukal. A hattér kendézetlen, pu-
ritan fekete tlizfala elétt ott all a fehér lovasszo-
bor, rajta reflektorfénnyel megvilagitva az Orlé-
ans-i Szliz. Mindannyian &ldani kezdik és di-
csOitik a nevét. Johannat mindez annyira féllel-
kesiti, hogy kedve szottyanna csodat tenni. Ké-
pes ra, hiszen szent! Folajanlja, hogy visszatér a
féldre, az 6véi koézé. Mindenki megddébben és
megrémil. Szép lassan kisomfordalnak. Csak
az a katona (Rdbert Gabor) marad benn, akinek
minden évben egy szabad nap jar a pokolbdl,
amiért folnyujtotta a maglyara Johannanak a
két fadarabbol dsszekdtozott keresztet. Am &j-
félt (it az dra, neki is mennie kell. Szent Johanna
magara marad. Szomortan odaballag a szines
viragcsokorhoz, kivesz egy piros viragot, a sa-
jat szobra elé all, és elmondja a darab utolsé
passzusat: ,Istenem, Istenem, aki a mindensé-
get megteremtetted; ez a te szép foldi vilagod
mikor fogadja mar be a te szentjeidet? Mikor?
Sokara, Uram, sokara?" Szajaba illeszti a virag
szarat, és jatékos karmesteri mozdulattal int a
fliggdnynek, hogy lehullhat.



G. 8. Shaw: Szent Johanna (nyiregyhazi Méricz Zsis-
mond Szinhaz)

Forditotta: Ottlik Géza. Diszlet: Kis Kovacs Gergely m.
v. Jelmez: Torday Hajnal m. v. Asszisztens: Filop
Angéla. Rendezte: Verebes Istvan.

Szerepldk: Varju Olga, Bede-Fazekas Csaba, Barany
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Frigyes, Gados Béla, Horvath Laszlé Attila, Megyeri
Zoltan, Kerekes LaszIo, Toth Karoly, Czikéli Laszié m.
v., Gazs6 Gyorgy, Hetey Laszlo, Petnehazy Attila,
Felhéfi-Kiss Laszld, Bajzath Péter, Avass Attila,
Koblicska Kalman, Téth Tibor, Rébert Gabor, Kocsis
Antal, Tlzké Sandor e. k., Tucker Andras e. k.,
Horvath Réka e. k.

DOMOTOR ADRIENNE

MEGSZOLITTATAS NELKUL

SCHILLER: ARMANY ES SZERELEM

Beszari alak (...)! Jatsszon inkabb otthon a
sajat micsodajavall" kialtotta a miskolci
eléadasban  Miller vérosi zenész  Wurrn
miniszteri magéantitkarnak, elutasitvan
mint lednya kér6jét. [Két kordbbi ,széveg-
véltozat" szerint: ,er (ist) ein Hasenfuf3, (... er)
soll auf seinem Génsekiel reiten" - Friedrich
Schiiller; ,anyamasszony katonaja, (...) menjen,
és bujjon az anyja koéténye mogé" - Vas Istvan,
akinek forditdsat a szinlap szerint egyébként
Miskolcon is jatsszak.]

Semmiképpen sem csatlakoznék a nézék
azon taborahoz, akik az efféle mondatok kap-
csan gyalazatot, szentségtérést emlegetnek
(ahogyan a latott eléadason a néz6téren (l6 id6-
sebb urak és hélgyek kis csoportja fennhangon
tette). Nem hagyomanytiszteletbél és nem a
nyelvi eszmény féltése miatt, hanem a szinpadra
allitds szempontjabol tartom elhibazottnak Kain
Péter, Hegyi Arpad Jutocsa és a dramaturg, Un-
gar Julia szovegkezelését.

Nem vitatom, sziikség volta textus megrovidi-
tésére, felfrissitésére: Schiller cizellalt monda-
tainak aradasa, ariaszer(i, hosszadalmas mono-
l6gjainak nyelvi-érzelmi felfokozottsaga alkal-
masint idegeniil csengene a mai fiilnek. A nyelvi
atigazitas azonban - mint ezt az utobbi évek ro-
mantikus (és Ujromantikus) dramakon alapul6
bemutatdi bizonyitottak - akkor allja meg igazan
a helyét, ha nemcsak egyes szavak és kifejezé-
sek cseréltetnek fel ma természetesebbnek ha-
tokra. Ha tehat az alkotok nemcsak a mondato-
kat forditjak at, hanem a benniik feltarul¢ vilag-
szemléletet, a beszédben és tettekben megnyil-
vanulé viselkedést is sikeril korkdzelbe hozniuk
(ilyen volt példaul a Forgach Andrés rendezte
Schroffenstein csalad). Lattunk ra példat, hogy a

Létay Dora (Lujza) és Kuna Karoly (Ferdinand)
(Strassburger Alexandra felvétele)

konvenciokat sutba hajitva kiforditjak a teljes
eredetit: szikarra, keménnyé, vadda teszik a ja-
tékot (mint példdul Zsotér Sandor A kamélids
holgyet, Holgy kaméliak nélkil cimmel). Méskor
az el6adas stilusat forditjak vissza a nyelvhez:
poétikusra, erésen az érzékekre hatéra hangol-
jék (ahogyan példaul Hargitai Ivan a Homburg
hercegében tette). A kiil6nboz6 torekvésekben

ugyanaz a szandék valdsult meg: hozzailleszte-
ni a cselekvést a sz6hoz, a sz6t a cselekvéshez.
Hasonlé szandék vezérelhette Hegyi Arpad
Jutocsat is, a létrejott eléadas azonban felemas-
ra sikerekedett. A szavak nemcsak a cselekvé-
sektél, hanem gyakran egymastol is eltavolod-
nak. A maiva durvitott és a patinas-poétikus
mondatok elegye kisrealista jatékmoddal tarsul,
melyet néha mintha Schiller széles gesztusokat
el6ird szerzdi utasitasai is megihletnének. A
,kurvazas", ,pofazas" meg a nagy érzelmek ro-
mantikus vilaga nem ér(ik) dssze, éppen csak le-
fokozddik az a linnepélyesség, veszit héfokabol
az a szenvedélyesség, amelynek varazsaert
jatszani szoktak Schillert, aki - Szerb Antallal
szolva - ,nem ismer hétkdznapokat, nem veszi
tudomasul az élet tompasagat és kicsinyessé-
gét". A romantikat ekképpen magaba &gyazni
akaro rendezéi elképzelés és a diszlet kinélta tér
(err8l kés6bb lesz sz6) a szinészi jatékban a
megérzékités helyett a megmutatasnak kedvez:
gyakran kapunk régota kész, klisészer( gesztu-
sokat a bens6bdl vezérelt szinészi megnyilvanu-
l&sok helyett. Ritkak az afféle szép, kidolgozott
részletek, mint példaul az, amelyben Lujza (Létay
Déra) imazsamolyon térdepelve érzelmeirél és
félelmeirdl beszél, majd mikor Ferdinand




megjelenik, kezével kislanyosan eltakarja arcat,
s jézansagot prébal magara eréltetni, mikdzben
azeért arrébb mozdul térdein, hogy szoros testko-
zelben adhasson helyet az ifjunak; vagy az a
mozzanat, amelyben Wurm (Quintus Konrad),
miutan kizsarolta Lujzabol a végzetesen arma-
nyos levelet, idészerlinek taldlja a pillanatot arra,
hogy a lany nyakaba csokoljon, s kicsit meg is
hokken, mikor az atkokat sziszeg a fiilébe.
Quintus Konrdd Wurmja egyébként az el6-
adas legarnyaltabb alakitdsa. Ez a keménykala-
pos, folyton hajlongé hivatalnok - akinek valo-
szin(ileg hideg, nyirkos és puha az érintése -
nevéhez méltéan féregszerii: nesztelen Iéptd,
sima mozgasu, megkdviilt mosolyl, alattomos
él16skodd. Remekiil tud helyezkedni: barmely kor
barmely rendszerében sikeres apparatcsik le-
hetne. Mozdulatait, mondatait gyakran lefékezi
egy-egy masodpercre: fiirkészi a hatast, és a re-
akciokhoz igazitja a folytatast. Az viszont, hogy
Wurm mindezzel egyiitt mennyire szanalmas és
szerencsétlen, mar halvanyabban jelenik meg
Quintus jatékaban. Zborovszky Andrea (Lady
Milford alaposan megkurtitott szerepében) é
Létay Déra (Miller Lujzaként) figuraiknak szintén
a minden korban atélhetd vonasait hangsulyoz-
zak. Zborovszky nagyon szép és a szokasosnal
joval fiatalabb Ladyja esendd, de vonzé szemé-
lyiség, akivel kapcsolatban egyaltalan nem tlinik
hihetetlennek, hogy akar Ferdinand parja lehes-
sen. Létay Lujzéja rajongd szerelmeskeént is és a
végzettel elszantan szembenézni kész néként is
visszafogott, patoszmentes. A két alakitas kdzos
jellemzéje azonban, hogy kissé szintelen, sulyta-
lan figurakat mutatnak meg; egy-egy tul direkt
gesztus, hamisan csendilé mondat pedig sziné-
szi bizonytalansagrél arulkodik. lgaz, a két szi-
nésznd a legkevesebb segitséget sem kapja
meg a Ferdinandot jatszé - egyébkeént vitatha-
tatlan tehetségi - Kuna Karolytdl, aki az igaza-
ért, érzelmeiért elszantan kizdé hdsbél
tokéletesen erétlen, mindenféle emberi méltdsag
és On-tudat nélkili ifjut formai. lgen nehéz
elképzelni errél a Ferdinandrdl, hogy sorsokat
eldéntd szenvedélyek kdzéppontjaban alljon.
Hangja, hanghordozésa, arckifejezése olyan,
mintha minden pillanatban sirva akarna fakadni
- ra-adasul a szinész erflteti is mindezt;
alakitasdban nyoma sincs kozvetlenségnek,
Gszinteségnek. Szerémi Zoltannak nem sikertll
elérnie, hogy ne parodisztikus jatéka, hanem az
altala megformalt ripék Von Kalb udvarmester
viselkedése tlnjon kulisszahasogaténak. A
kancellar (Matus Gyorgy) és a Miller-szilék
(Szegedi Dezsé és Péva Ibolya) kils6dleges
gesztusokkal illusztraljak szévegiiket, egyikikrol
sem érezni, hogy igazan kdze lenne a figurahoz.
A szinpadra allitas ellentmondasait, az el6-
adas egyenetlenségeit a diszlet (David Attila
munkaja) is leképezi. A forgészinpadon korben
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sorakozoé stilizalt szinhelyeket hatalmas, szaka-
dozott vaszonnal (vagy bdrrel) boritott kupola
foglalja egybe. Hasonlé anyag boritja - foszlott
porvédd huzatokra, pdkhaldkra emlékeztet6en
- az egész diszletet is, amely meghdkkentd lat-
vanyvilagaval kiragadja ugyan a draméat a meg-
szokott, miizeumszinhazi miliébél, de nem kinal
jobbat helyette. Hidba izgalmas a latvany
6nmagaban, ha a szinpadi t6rténések
szempontjabdl jelentés nélkil vald, sét, seszinl
egyformasagaval egybemossa az udvarit a
polgérival, holott err8l az ellentétrél szél a
tragédia. Hiaba teszi lehetévé a forgdszinpad,
hogy gyors egymasutanban kdvethessék
egymast a jelenetek, ha ez egyuttal azzal is
jar, hogy szinte mindegyik ugyanazon a kis
részen (elol és kozépen) jatszodik. A diszlet nem
kinal a szinészeknek birtokba vehetd tereket,
Zeke Edit klasszicizalé jelmezei

pedig fura, idegen szinfoltnak tlinnek ebben a
kérnyezetben.

Az eléadas egésze Ugy hat, mint egy vetités-
sel kisért, sokadszor eléadott élménybesza-
mol6: latom a képeket (némelyik tetszik is), hal-
lom a mondatokat, mégis kivil maradok mind-
azon, amirél sz6 van. Nem minden csalddottsag
nélkul.

Friedrich von Schiller: Armény és szerelem (Miskolci
Nemzeti Szinhaz)

Forditotta: Vas Istvan. Mai szinpadra alkalmazta: Kain
Péter, Hegyi Arpad Jutocsa. Diszlettervezé: David At-
tila: Jelmeztervezé: Zeke Edit. Dramaturg: Ungar Jilia
m. v. Vilagitastervezd: Banyai Tamas. Zenei munka-
tars: Banko Eva m. v. Rendezd: Hegyi Arpad Jutocsa.
Szereplk: Kuna Karoly, Létay Déra, Matus Gyorgy,
Zborovszky Andrea/Takacs Katalin m. v., Quintus
Konrad, Szerémi Zoltan, Szegedi Dezs6, Péva Ibolya.

TASNADI ISTVAN

A REJTOZKODO EMBER

JOHN OSBORNE: REDL

1965-ben, amikor Osborne a Redlt (A Patriot for
Me cimen) megirta, darabja még ki-hivéan
szemtelen, s6t - pikans politikai felhangjai
miatt - veszélyes miinek szamitott Anglidban.
A cenzira alaposan meg is nyesegette a
darabot, bar inkabb csak a homoerotikus
utalasokat gyomlalta ki, az igazan provokativ
lUzenetek kiszlréséhez ugyanis az egészet be
kellett volna tiltani. Osborne ebben a torténelmi
félmaltba helyzett dramaban a konzervativ
polgari tarsadalom és a militans, eléitéleteken
alapul6 patriotizmus baloldali kritikajat adja.
Egy magas rangu katonai vezet6rél, az ural-
koddhaz altal is partfogolt kedvencrdl kiderill,
hogy homoszexualis és kém. A lojalitasardl is-
mert, szorgalmas és alazatos mintakatona lelep-
lez6dik, tudomast szereznek masik, titkos életé-
rél, amely egyszerre devians, perverz és
hazafiatlan. A vezérkar galans urai, az egykori
baratok a tiszt kezébe nyomnak egy
browningot, hogy végezzen magaval: a
rendszerben mutatkozo hibat meg nem torténtté
kell tenni, az okok (az elvek) fellilvizsgalata
helyett a kévetkezményt kell szankcionalni. Nem
csoda, hogy bar a darab a végnapjait él6
Osztrak-Magyar Monarchidban jatszodik, fél
évszazaddal késébb is veszélyes szellemiségli
minek  szamithatott a még  mindig
szertartasosan monarchikus Angliaban. (Az (j

értékrendeket keres6 mai Magyarorszag politi-
kai elitje - egyel6re még - kevéshé érezheti ta-
lalva magat.)

A Redl expresszionista staciétechnikaval
megirt drama, mely végig egyetlen kozponti
alakra koncentral, az 6 utjat kéveti nyomon hu-
szonharom filmszer( snittben. Osborne nem

sokat bibel6dott a  kornyezetrajzzal, a
mellékalakok arnyalasaval; csak az az
aspektusuk érdekelte, amely kihatott Redl

sorsanak és jellemének alakulasara. igy aztan
ebben a darabban igazan nagy szerep csak egy
van, a tébbi jobb esetben is mindéssze ,halas". A
Thélia Szinhaz eléadasa Gaspar Sandorra van
kitalalva, rajta &ll vagy bukik szinte minden (talan
ezért van néhany szerep kissé alulosztva, ami
meglehetésen egyenetlen-né teszi az eléadas
szinészi szinvonalat). Gaspar pontos is intenziv
jatékkal, kovethetd fazisokban mutatja be egy
jellem konturjainak lassu elmaszatolodasat, az
ontudatos embert fel6rlé belsd eréziét. Redl az
elsé jelenetben parbajsegédként vesz részt
legjobb barétja ritualizalt fel-koncolasan, mig az
utolsd képben vele végeznek a katonai etikett
szabalyai szerint (mindkét eset-ben az
eszményi férfi, bajtars és katona, Von Taussig
fegyvere osztja a halalt). Redl elészér csak
szemtanUja annak, hogyan bannak el a ma-
gafajtaval, aztan rajta teljesedik be j6 elére
sejthetd végzete. A hangsulyos kezdd- és
végpont



kozott Gaspar fokozatosan arnyalja a szinészi
jellemrajzot.

Redl ,alulrél jott", s fegyelmével, szorgalma-
val, protekci6 nélkil kiizdétte fel magat népszerd,
sikeres tisztté. El6rejutdsanak egyik biztositéka
volt, hogy teljes egészében a magaénak vallotta a
K.u.K.-hadsereg értékrendjét. Ezért érte csapas-
ként a felismerés, hogy hivatalbél olyan dolgokat
tekint értéknek, amelyeknek val6jaban nem akar
s ezért nem is tud megfelelni. Szorongasat csak
Siczynskivel, egy masik devidnssal oszthatja
meg, akit szarmazéasa és homoszexualitdsa miatt
kozositettek ki bajtarsai. Szabados Mihaly gyen-
ge és védtelen embernek jatssza Siczynskit, aki-
nél csak szerep a seregben kotelezé bohém
arrogancia és kotekedd hdsiesség. Aki latszolag
konnyedén veszi a dolgokat, pedig legbeltl mar
dermedt a  halélfélelemtél.  Szénalmas
igyekezeté-ben minden bizalmat abba a Redlbe
veti, aki szanja ugyan, de nem engedi kozel
magahoz, és végsé soron meg is tagadja,
nehogy ra kelljen is-mernie sajat félelmeire.

Redl, bar Siczynskit érzi kozel magahoz, Von
Taussigra akar hasonlitani, ezért a vilag elétt 6t
vallja baratjanak (pedig semmi kézik egymas-
hoz; a kuplerajbeli kedvetlen mulatozas pontos
képet ad kettdjik hazug viszonyarol). Von Taus-
sigot minden adottsaga nagyiv( katonai karrier-
re predesztinalja: arisztokrata szarmazasdu, csi-
nos és tehetséges, aki a szolgalatot haldlosan
komolyan veszi, de egyszersmind ,tud élni",
azaz ciganyozni, inni, kartyazni és kurvazni. Se-
ress Zoltan kételyek nélkili, korrekt és ires Von
Taussigja hatasos ellenpontja Red! folytonosan
6rlédé figurdjanak. Mikor Redl végre félvallalja
igazi 1ényét (legalabbis dnmaga elétt), a legjobb
baratbol értelemszeriien a legfébb ellenség lesz.
Viszonyuk végul annyira megromlik, hogy Redl
mar kiszolgaltatnd Von Taussigot az oroszok-
nak, am ezuttal is a némenklatira embere kere-
kedik fellil, és Red! lebukik, mielétt legnagyobb
arulasat elkdvethetné.

A tébbiek kozll a Redlt csak hazugsag aran
tolerald s ezzel 6rokos rejtézkddésre késztetd
kilvilag tipikus figuraja a begyépds6doétt monar-
chista, Von Mohl alezredes (Gy6ry Emil). Bar
nem érti gyotrédéseit, észintén szereti Redlt az
oroszok altal felbérelt szeretd, Deljanov grofné
(Kubik Anna). A Szirtes Gabor altal cinikus poja-
canak jatszott Kunz katonai igyész tokéletes mi-
mikrivel, kételyek nélkul képes éIni a Redl-féle
kettés életet, s ezért lebuktathatatlan.

Csanadi Judit kovacsoltvas diszlete csak a
térelemek konturjait rajzolja ki, s ezzel ugy képes
tagolni a szlk stadioteret, hogy az kdzben min-
den oldalrél atlathaté marad. A rendez6, Csiz-
madia Tibor maximalisan kihasznalta a szinpad
szamara felszabaditott teret (a két nézétér kozti
hosszukas részt és az erkélyszer( galériat), a
sUrl helyszinvaltasokat pedig atusztatott vilagi-
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Bubik Istvan (Oblenszkij) és Gaspar Sandor
(Redl) (Koncz Zsuzsa felvétele)

tassal és zenei bejatszasokkal igyekezett gyors-
sa és zokkendmentessé tenni. A darab alapveté
dramaturgiai problémajat azonban nem sikertilt
feloldania. A drdmaban tul sokaig tart az el6ke-
szités, Red| viszonyainak és korliményeinek be-
mutatasa, igazi konfliktus csak a masodik felvo-

nas masodik képében jon létre, igy az elsé felvo-
nas, a tulajdonképpeni expozicio, mindenkép-
pen vontatottnak tlinik. Csak akkor indul be
igazan a jaték, mikor az oroszok kompromittald
fotokkal megzsaroljak Redlt, hogy kémkedjen
ne-kik. Csak ekkor, a kdvetkezmények
ismeretében nyer tragikus mélységet a gréfné
aruldsa, csak ekkor valik élessé a hajdani
mintakatona bels6 konfliktusa. Ekkor értjik meg,
hogy mit konspiralt Oblenszkij ezredes (Bubik
Istvan) és a hallgatag



szarnysegéd (G&z Istvan) az elsé felvonas ,mo-
nologjaiban". (Bubik maganszamai kétségtele-
nil szérakoztatoak, ugyanakkor ki is légnak eb-
bél a puritan stilusu eléadasbdl.)

Redl tragédiaja, hogy 6 maga is megérde-
meltnek tartja sajat bukasat. Férfiatlannak,
becstelennek, tehat rossz katonanak érzi magat,
amikor meg kell tagadnia mindazt, amiben hitt,
mert zsarolhatdva tették szenvedélyei (behddol-
ni a szenvedélynek az 6 szemében gyengeség).
Osborne darabja azért érdekes, mert nemcsak
arrol van sz6, hogy mi térténik, amikor a kilvilag
nem toleralja a massagot, hanem azt is vizsgélja,
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hogy milyen pusztitast okoz valakiben, ha egy
id6leges tarsadalmi értékrendhez viszonyitva
nem képes elfogadni személyisége sajatos
adottsagait. Ha nem tud az lenni, aki.

John Osborne: Redl (A Patriot for Me) (Thalia Studid)
Forditotta: Prekop Gabriella. Diszlettervezd: Csanadi
Judit. Jelmeztervezd: Papp Janos. Dramaturg: Szere-
das Andras. Rendezdasszisztens: Czip6 Gabriella.
Rendezd: Csizmadia Tibor.

Szerepl6k: Gaspar Sandor, Seress Zoltan, Gyéry
Emil, Kubik Anna, Bubik Istvan, G6z Istvan, Szirtes
Gabor, Safranek Karoly, Szabados Mihaly, Kovacs
Eva Rebecca, Molnar Tamas, Kakonyi Tibor, Virag
Istvan, Ligeti Attila.

SZANTO JUDIT

DRAPP PIPACSOK

LAJTAI-BEKEFFI: PARIZSI DIVAT

A maga nemében hibatlan iparosmunkaval
el6allitott /llatszertdar és a maga elegansabb

valfajaban prima kézmivesterméknek
mindsithetd Black Comedy utana Jozsef
Attila  Szinhaz  kénnylmdifaji  vonulatanak

megujitasara harmadszor is segitségil hivott
Benedek Miklés most gdcsortosebb faba vagta
a fejszéjét. Nem feltétlenlil azért, mert ez-Uttal
zenés darabrél van sz6 (mar a Budapest
Orfeum ota tudhaté, hogy a mivész e miinem-
nek is miivésze), hanem azért, mert Békeffi Ist-
van harmatgyenge operettlibrettét barkacsolt
Ossze, Lajtai Lajos pedig feledhetd, slagergya-
natlan muzsikat szerzett hozza.

De hat létezik-e egyaltalan j6 libretté abban a
miifajban, amelynek ,monumentalis idiotizmu-
sarol", ha széls6séges megfogalmazésban is,
de alapjaban joggal itélkezett Witold Gombro-
wicz? A miifaj klasszikusainak csacskasagait a
Csérdaskiralyn6tdl a Vig dzvegyen &t a Sybillig
megirasra nem érdemes folidnsokban lehetne
lajstromba venni. Am egyetlen térvénye azért
van az operettnek: szerelem dolgaban nem is-
mer tréfat. A bonvivan és a primadonna, a szub-
rett és a tdncoskomikus érzelmeinek 8szintesé-
géhez és héfokdhoz nem szabad, hogy kétség
férjen, s a tisztes 6szes halantékkal kistafirozott
id6s bonvivan érzelmi nosztalgidja sem lehet
széllelbélelt. A szerelem az, ami az operettben
haldlos komolyan veendd; szent dolog, ami
szentesiti a csacskasagokat is.

A Parizsi divat komolytalanul, tévibe-hegyibe
6sszehanyt cselekményfoszlanyait azonban
nem tartja 6ssze a szerelem koherenciateremt

ereje. Hogy miért lesznek a harmadik felvonas
végén egy, azaz két varatlan étlet hatasara egy-
maséi Viranyi Dolly, a szubrett funkcidjat betdltd
szinm(ivésznd és Tivadar ur, a f6szabaszi tan-
coskomikus, amikor két és fél felvonason at a
vonzalom szikrajat sem taplaltak egymas irant,
mar eleve érthetetlen, és a zsollyék tajardl sem-
miféle empatiat nem csiklandozhat el6; az pedig
mar biinnél, sét hibanal is tobbnek, patologikus
jelenségnek mindsiilhet, hogy els6 talalkozasuk-
kor Tivadar Ur még csak ra sem ismer a kezében
tartott fényképrél az ugyancsak jellegzetes meg-
jelenés(i holgyre, aki raadasul torzsvevdje is a
szalonnak, ahol a fiatalember miikodik. Ebbél
aztan persze a masodik felvonasban méretes
spét szamazhat, de ennek a spétnek dramatur-
giai értéke annyi, mintha valaki, kezében, mond-
juk, Torgyan Jozsef (vagy Cseh Maria) fényké-
pével csak megismerkedéstik utan hetekkel, kil-
s6é korilmények kényszerité hatésa folytan is-
merne ra Torgyan Jozsef re (vagy Cseh Mariara).

Viranyi Dolly fényképeivel egyéb bajok is van-
nak. Ha elpartolt kedvese, Tassy Laszlo, a dél-
ceg foldbirtokos fiilig beleszeret az édes pesti
lanykaba, az 6rok Mancikaba, és éppen a laka-
sara varja mint reménybeli arajat, miért nem ra-
molja el legalabb a legfeltlin6bb helyekrél a m-
vésznd plakatnyi, hékebllen dedikalt fotdit,
amelyek radadasul mar terhére is lehetnek? Az
effektus persze itt is belt: a slisses Pester Mad-
chen kétségbeesve elrohan - ez azonban nem
menti fel snajdig lovagjat a maga patologikus ro-
vidzarlata alol.

Itt van tovabba a tisztességesen deresed

idésb bonvivan, Hoffmann ur, a divatszalon-tu-
lajdonos, aki Mancitél Dollyig minden Gtjaba ke-
rilé nére lecsap, s villajaba invitalja 6ket, de ezt
maga sem veszi komolyan; Mancirdl egy nagy-
lelkl vallranditassal lemond, Dolly jelenléte meg
mintha a tudataig sem jutna el. Egy modern szo-
ciodramaban még kiderllhetne réla, hogy impo-
tens vagy a prosztatajaval kinlodik; operettben
azonban csak az az egy betegsége van, hogy a
librettista nem figyelt oda ra.

Ebbe a szévegkdnyvbe egyetlenegy, még
emlitendé mozzanat kivételével minden elem
csak a pillanatnyi célszerliség kedvéért kertilt
bele. Hogy most mar tulmenjlink a szerelem vé-
szes komolytalansagaban elmarasztalhaté f6-
szerepl6kon, itt van akar még az obligat, szerel-
mileg amlgy elkételezetlen id8s buffé is, Miska
pincér itteni utéda, Recege, a boltiszolga (kény-
szer(iségbdl fiatal szinészre bizva), aki masodal-
lasa miatt viccesen vanszorog 6rékds almossa-
gaban, hogy aztan virgoncul feltimadva még to-
vabbi allasokat is vallaljon - pusztan csak ama
ridegen funkcionalis okbdl, hogy beavatottként
(és a nézd jo ismerdseként) az dsszes helyszi-
nen kommentalhassa a latottakat; raadasul tau-
tologikusan megduplazza Hoffmann ar funkcio-
jat, és miutan a masodik felvonasban elnyomott
kispolgari férjként adott el6 egy elégikus panasz-
dalt, nem sokkal utadna olyan nosztalgikusan
mond bulcsUt a Lizsének, a vén platanoknak meg
a hercig kis néknek, mint egy kiéregedett arsz-
l&n; ez a szam ebben a darabban csak Hoffmann
uré lehetne (de persze neki mar van egy, az 6sz
gavallér bucsuja, mellesleg az est legépkézla-
babb zeneszama).

Benedek Miklosnak ebben az esetben két va-
lasztasa lehetett, mar amennyiben a feladat va-
I6ban csabitotta, efeldl pedig miért lenne kétsé-
glnk? Elvégre vonzhatta a szines milié, a hiszas
évek altala mesterfokon ismert Pestjét idézé at-
moszféra, a figurak valtozatos skalaja, az irénia-
ra bé teret nyujtd talmi belvarosi polgarosodas
rajza, és persze, korantsem elitélendé maodon, a
vallalkozasbél mar az olvaséprdba elétt is aradd
sikerszag. Nos tehat: vagy alapos rendezéi-dra-
maturgiai munkaval legaldbb a legbargyubb,
leghiteltelenebb mozzanatokat és fordulatokat
kiiktathatta volna a szilizsébdl (ezzel mellesleg
célszer(ien le is roviditve a tdlontul elnyuld estét),
és gyarthatott volna egy operettet, amely nem
sokkal rosszabb a miifaj klasszikusainal; avagy
megtart mindent, s aztan kiforgatja-megbolon-
ditja ugy, hogy azért a nézdk kilencvendét szaza-
lékat se zavarja a tdmény andalodasban.

Benedek a masodik megoldast valasztotta, a
ra jellemzd izlést, szellemet és stilusérzéket jo-
gos, bar talan tiiméretezett dvatossaggal kom-
binalva. Tébb, jelkép értéki apré mozzanat ko-
zil hadd idézzek egyet, amikor a hiivosvolgyi lu-
xusvillaba a maga egyszer( ,kis fehér batisztru-



hajaban" beallitd Manci valami igéz6 toalettért
esd Hoffman urtél, s annak csak tapsolnia kell: a
szobalany a kévetkezd pillanatban mar hozza is,
mintha helyzet is, ruhadarab is el6 lett volna ké-
szitve, a csabos malyvaszin klokékontost. Az
ilyen pontokon a csacska abszurditas mar-mar a
miivészi abszurdig lenddl.

Vannak persze atfogobb koncepciondlis ele-
mek is. Valéban csak a vajtfillibbek johetnek ra
példaul, hogy a nyolc - egyébként igen szemre-
valé és jéomozgasu - masamoédlany allandé koé-
rusként (nem énekkarként: gorég korusként) vald
multifunkciés felléptetése olyan helyeken és
alkalmakon, ahol j6zan ésszel semmi keresniva-
I6juk nem volna, ironikus tulpdrgetése a darab-
beli dlomvilagnak; amikor, teszem azt, a finalé-
ban nemcsak a két tényleges jegyespar szdmara
teremtédik el6 eskivéi toalett, hanem a vératla-
nul és minden ok nélkl felbukkan6 nyolc leanyka
szédmara is egyik pillanatrdl a masikra keril hab-
fehér menyasszonyi ruhakdltemény, a derék ko-
z0nség érezhetben ellagyul: ennyi j6 mar nekik
sem lehet kevés, és alig néhany széjzugban --
pont annyiban, amennyi kell - jatszik ironikus
mosoly. Ugyanigy a felvonasvégeken kérbefor-
dulé szinpad, egyes pontjain a jellegzetes po-
zokban elhelyezett figurakkal a tdbbség szama-
ra csak szép, magyar viszonylatban mar-mar
zok egyszersmind kivonatai a szereplk kozhe-
lyességének, és szellemesen kommentaljak
miviségliket, nagyon helyesen a rendezd és egy
nézotéri kisebbség édes titka marad. Ehhez a
kettés hatashoz igen kifinomult aranyérzék
szlikségeltetik; Benedek a birtokaban van. (Leg-
foljebb az kifogasolhatd, hogy a masodik felvo-
nasban tobbszor is él ezzel a karusszel-effektus-
sal, ezéltal hamis finalé-varakozasokat keltve).

A tarsulattal csodat a rendez6 sem miivelhe-
tett, legféljebb annyit érhetett el, hogy a bantoéan
hamis ripacskodast szamizte a szinpadrél. A
prézai szinhazakban jatszott operettek és egyéb
zenés darabok mivészi hatasa tudniillik a sziné-
szeknek nem elsésorban zenei képességeitdl,
hanem prézai talentumatdl fiigg, s a Jozsef Attila
Szinhaz mostani gardaja e tekintetben nem épp
bikaerds. A kaprazatos toalettjeit kissé feszélye-
zetten hordé Fehér Anna Viranyi Dollyként
példaul a kelleténél tébbet s féleg tdbb
kiilséséges modort hozott &t a prézabdl, nem
bretli-midémont, hanem méar-mar egy valddi
démont, egy intrikus Marlborough hercegnét
alakit, elnehezitve szerepét. Vele ellentétben
Mihalyi Gy6zd ez-uttal is szerény mértékben
kamatoztatia Miskolcon valaha megszerzett
nem jelentéktelen prozai tapasztalatait; merev
joképliségében mar-mar igazi
operettbonvivannak hatna, ha a zenei adottsagai
megvolnanak hozza. Es kiket kéne feledtetnitk a
tobbieknek! Schnell Adam  Tivadar Grként
precizen jajcicazik a masamédokkal, de
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Mihalyi Gy6z6 (Tassy LaszI6) és Gubés Gabi
(Manci) (Németh Juli felvétele)

hol van Ratonyi Rébert elemi ereji jatékkedvétdl,
dinamizmusatél?! Besenczi Arpad korrekt és
diszkrét a tisztes 6szes halanték szerepében,
csak feledhetné az ember egy Csortos, egy Ajtay
vagy legUjabban a Csokos asszonybeli Darvas
Ivan szinpadot betdltd méltdsagat, csendes sér-
tettségét, rezignalt, Onironikus eleganciajat!
Benedek  egyik  legnagyobb  rendezéi
teljesitménye,

hogy Hada Janos Recegéjének két énekszamat
nyiltszini tapsvihart arato bombasikerré stilizalja
fel, de attol még a szinész, valahanyszor
,csupdn" szinészként, egy Feleki Kamil
funkcidjdban  kellene  részt vennie az
el6adasban, alig véteti észre magat, s ugyanez
mondhaté el a tobbi epizddszerep alakitéjarol
is. (A Méltdsagos aszszonyt jatszd Szabo
Evaért killdnosen kar; a folos kildkat gydjtve
valahol Utkdzben elvesztette a ra egykor oly
jellemzd szivhez sz6l6 emberséget, amellyel
egykor foszerepeket is atmelegitett.)



Korabban utaltam a libretté egy kivételes-ki-
valtsagos mozzanatara; most hozzateszem,
hogy éppenséggel igen Iényeges mozzanatrol
van szd: Mancirdl, a schnitzleri bécsi és széper-
néi pesti édes kislanyok e kissé tinglitangli
rokonarol, aki elkdvet ugyan a darabban egy-két
talanyos bohosagot, de egészében koherens
személyiség, és ami a f6: valdban, Gszintén,
tiszta szivbdl, igazan szerelmes. Ezt a figurat el
lehet jatszani jol, és a miifaj szintjén hitelesen, és
nagy trouvaille ra a f6iskoldas Gubas Gabi, aki,
bevallom, a Radnéti Szinhaz Szerelem-
eléadasan nem keltette fel érdekl6désemet;
hadd hizelegjek kritikusi hilsagomnak azzal,
hogy talan a darabot és a figurakat aranyaikbol
kimozdité rendezés nem ihlette meg, s ha ez igy
volt, akkor alig-hanem szinészi alkatanak ez id6
szerint legfébb erénye allt 6sztdndsen ellen a
rendez6i onkény-nek. Ez az erény az elemi
erejli Gszinteség. Fogalmam sincs, nem is
szabad, hogy legyen, mit tart Gubas Gabi
Manci kisasszonyrdl; annyi bizonyos, hogy
teljes odaadassal lényeg(l &t belé,

annyi naiv bajjal, fajdalommal és tisztasaggal al-
modozik, szeret, szenvedés gyéz, hogy ez kilo-
nds, egyszerre filmes modernségl és preraf-
faelita szépségénél, valosziniitlen karcsusaga-
nal is jobban megejti a nezGt, aki elsGsorban az 6
kedvéért drukkol Amor diadalaért.

Irdsom cimében a szveg egyik poénjara
utaltam, amelynek értelme tobb irdnyban is
kiterjeszthetd. Pipacsnak bizony elég drapp ez
az operett. Masfel8l a pipacspiros pipacsbol is
megartana a sok; Benedek jol tette, hogy helyen-
ként drappra szinezte. De azért a botanikai hibrid
mégsem kelthet igazi esztétikai hatast.

Lajtai Lajos-Békeffi Istvan: Parizsi divat (Jozsef Attila
Szinhaz)

Diszlet: Horesnyi Balazs m. v. Jelmez: Szekulesz Judit
m. v. Szcenikus: Eberwein Rébert. Zenei vezet: Szi-
lassy Nelly. Koreografus: Bdbis Laszld. Rendez6: Be-
nedek Miklés m. v.

Szereplék: Mihalyi Gy6z6, Fehér Anna, Besenczi Ar-
pad, Gubas Gabi f. h., Radé Denise, Schnell Adam m.
v., Hada Janos, Szabo Eva, Haffner Aniké.

A Soros Alapitvany stadiészinhazi programjanak
palyazati felhivasa

A program értékes studié- vagy alternativ szinhazi produkciokat kivan segiteni, nem

finansziroz szinhazakat vagy intézményeket.

Palyazati fettételek: jelen palyazati felhivas az 1996. december 31-ig megvaldsuld
produkcidk tamogatasat célozza. Palyazatot lehet benyuljtani kész produkciok kilfldi
vendégszereplésének tamogatasara is. A palyazaton olyan szinhazi alkotok és al-
kotocsoportok vehetnek részt a tarsmiivészetek kérébédl is (tanc-, mozgés-, gyerek-, illetve
babszinhazi produkciok, illetve létrehozoik), akik, illetve amelyek igényes mi-vészi
elképzeléseiket stidio- vagy alternativ szinhazi forméban és korlimények kozott tudjak és

akarjak megvaldsitani.

Studiéjelleglinek azok a szinhazi eléadasok tekintheték, amelyekben harom-tiz szinész
legfeljebb szazotven személyt befogadd térben jatszik.

A program nem tdmogat kommersz tipusu el6adésokat, eldaddesteket, monodramékat,
performance-okat, oktatasi célu produkcidkat, valamint amat6r egyttteseket.

A palyazatot a darab rendezdjének kell Gsszedllitania, és a stidioval rendelkezd
szinhaz, illetve - alternativ egylttesek esetében - a csoportot befogadéd intézmény
nyUjthatja be. EgyUttesenként csak egy palyazatot lehet beadni.

A palyazat beadasi hatarideje: 1996. junius 10.

A kuratériumi dontés varhato idépontja: 1996. jalius 10.

Az egyes palyazatokra 400 ezer forint alaptdmogatas és maximum 100 ezer forint

tébblettamogatas nyerhetd el.

Palyazati kérddiv és tovabbi informécié a Soros Alapitvany irodajatol levélben kérhetd:

1525 Budapest. Pf. 34.
Tel.: 315-3030

Az UNIMA Budapesten tartand6 XVII. vilagfesztivaljan nagy érdeklédésre tarthat szamot a vietna-
mi vizibabszinhaz, amelynek egyik babja lathatd a képen.

SUMMARY

In the last week of June Budapest will be playing
host to the XVl Festival of UNIMA, the
International Association of Puppetry where,
with the exception of Africa, each continent will
be richly represented within the framework of
an official and an "off" program. The first
section of this issue is devoted to this important
event and to puppet theatre in general. After an
introduction by  Gydrgy Székely Polish
aesthetician Henryk Jurkowski analyzes this
very special art on a theoretical level; Gabor
Bota presents a general survey of the
Hungarian puppet stage, with special accent on
our internationally known State Puppet Theatre
and also talks to Vera Brody, a leading
Hungarian puppet designer now living in Paris.
lidiké Kovacs, eminent personality of Hungarian
puppetry in Transylvania (Rumania) writes
about the experiences of her rich career, Emdke
Mészaros introduces the puppetry collection of
the Hungarian Theatre Institute and Museum,
Eszter Abraham talks to Czech artist Jan
Dvorak, founder of the renowned Drak Theatre
of Prague, while Marta Témdry reveals the roots
and the practice of one of the Festival's
highlights, the Water Puppet Theatre of Vietnam.
Finally Hungarian puppet play director Géza

Balogh, while succinctly introducing the
companies and individual artists invited to the
Festival, outlines also his expectations

concerning the artistic balance of the event.

The program of the annual Festival of Hunga-
rian Theatres - to be held this year in Debrecen -
is drawn up each year by a single competent
theatre personality. In 1996 it was the turn of critic
Istvan Nanay, vice-editor of our review who saw
in the course of the season some 160 produc-
tions in the capital and in the regions as a basis
for his selection. Interviewed by our collaborator
Laszl6 Bérczes, he exposes the difficulties of his
task and the aspects which motivated his final
choice.

In our regular critical column we can read this
time reviews by Istvan Sandor L., Henrik Fe-
rencz, Péter P. Mller, Katalin Saad, Adrienne
DAm6tdr, Istvan Tasnadi and Judit Szantd, shar-
ing their impressions of, respectively, Federico
Garcia Lorca's The Blood Wedding (New
Theatre), Shakespeare's As You Like It (Kecs-
kemét), Ibsen's Peer Gynt (at the Kecskemét
theatre's small house and at Kaposvar's Csiky
Gergely Theatre), G.B. Shaw's Saint Joan
(Nyiregyhaza), Friedrich Schiller's Intrigue and
Love (Miskolc), John Oshorne's A Patriot for Me
(Studio of the Thélia Theatre) and Paris Fashion,
an operetta by Lajos Lajtai and Istvan Békeffi at
the Jézsef Attila Theatre.
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